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GIRIS

Movzunun aktualligr vo islonmo daracasi. Miistoqil Azarbaycan dovleti 6z
suverenliyini vo dovlatgiliyini moéhkamlondirarak, miisyyan sosial, siyasi vo iqtisadi
doyisikliklori hoyata kegirir. Artiq respublikamiz siirotlo inkisaf edon, milli maraqglar
asas gotiiran sivil, demokratik, tolerant bir dovlatdir.

Azarbaycan dovlatinin garsiya qoydugu 2sas moagsad Vo hadoflordon biri diinya
birliyinin  boraborhiiquglu tzvii kimi beynolxalg alomdo gedon integrasiya
proseslarinds yaxindan istirak etmok, xarici 6lka, beynalxalq va regional qurumlarla
hortorofli omokdashigin inkisafina nail olmaq vo bununla da 6z milli maraqlarini
tomin etmokdoan ibaratdir. Dovlatimizin xarici siyasati diinya olkalori ilo olagalor
yaratmagla borabor hom Azorbaycan Respublikasinin beynolxalq movqelarini
mohkomlondirmayi, hom do respublikanin iqtisadiyyatinin, elminin, madaniyyatinin
inkisafini talab edir.

Miistaqillik alda etdikdon sonra Azarbaycan dilinin, hagigeaton, dovlat dili va
diplomatik dil kimi isladilmasine, kargiizarliq tslubunun inkisafina real zomin
yarandi. Azorbaycan dili badii, elmi va falsafi dil kimi na godor zongin olsa da,
siyasat dili olaraq vo an baslicast isa dovlat dili kimi inkisafi tiglin dovlat gaygisi
zoruri idi. Bir ¢ox agir va dolasiq masalalarin har zaman 6hdasindan galmoyi bacaran
imummilli liderimiz Heydor Oliyev xalqin va dilin rifahini diisinorok oldugca yerina
diison, zamaninda bir nego ganun va forman imzalayaraq bu problemin do aradan
gotiiriilmasing nail olmaga ¢alismisdir.

Demokratik ~ Azorbaycan  Respublikasinin  yaranmasi, inkisafi ~ vo
formalagsmasinda miitoraqgi rolu olan Ulu Ondarimiz Azarbaycan dilini do miistoqil
inkisaf yoluna ¢ixartdi, onun ¢igaklonmasina lazim olan biitiin imkanlar1 yaratdi:

12.11.1995-ci il tarixindo gobul edilmis Konstitusiyamizin 21-ci maddasinda
dovlat dili olarag Azarbaycan dili geyd edildi.

18.06.2001-ci il - “Dovlat dilinin totbig edilmosi isinin tokmillosdirilmasi

barada” forman;



04.07.2001-ci il - “Azorbaycan Respublikasinin Dovlst Dili Komissiyasinin
Torkibinin tasdiqi hagqinda” saroncam;

09.08.2001-ci il - “Azorbaycan olifbast vo Azorbaycan dili giiniiniin tosis
edilmosi hagqinda” forman (Bu formana goro har il 1 avqust Azoarbaycan dili vo
olifbasi giinii kimi geyd olunur);

30.09.2002-ci il - 3 fosil, 20 maddodon ibarat olan “Dovlat dili hagqinda”
ganun;

02.01.2003-cii il - “Azarbaycan Respublikasinin Dovlst dili haqqinda” farman
mohz H.Oliyevin imzasini dasiyir.

Azorbaycan dili Azarbaycan arazisinds millstlorarasi linsiyyat vasitasidir.

Umummilli liderimiz torofindon verilmis dil haqqinda biitiin forman vo
Soroncamlar mithiim yer tutmaqdadir. Bu forman vo Saroncamlarin Azarbaycan
tarixinda, comiyyatda iistiin shomiyyato malik oldugu ayani sokilds siibuta yetirildiyi
liclin Azarbaycan xalq tarafindon yiiksok qiymatlondirilir.

Azorbaycanin beynolxalq miinasibatlor sistemins inteqrasiyasinda qloballagsma
prosesinin 6nomli rolu vardir. Diinyanin ayri-ayr1 dovlstlorindo demokratiklosmo
prosesinin saviyyasi basqa parametrlori ilo yanasi, eyni zamanda homin olkodo
qloballagsma indeksinin soviyyasi ilo miiayyanlosir. Onda garsiya belo bir sual ¢ixir.
Qloballasma nadir vo na zaman baslayib? Ictimai hayatdaki digar proseslorlo neca
olagolidir? Bu suallarin bir-birindon forqli miixtalif cavablari mévcud olsa bels,
“qloballagsma” terminini hami torafindon gobul olunmus sokilds ifado edon baxislar
sistemi halo formalasmayib [91, s.347]. Akademik Ramiz Mehdiyev “Vatondas
comiyyatina yol agan ideyalar” kitabinda geyd edir ki, globallasma tokca ictimai
sturun dork edilmasi baximindan deyil, hom do elmi tadgigatlar iiglin ¢atin
movzulardan biri sayilir. Miuollif fikrini belo osaslandirir: “Azorbaycanmin inkisaf
perspektivinda globallagmanin yeri, comiyyatin bu prosesa adaptasiyasi, lokal va
regional problemlarin hallina globallasma prosesinin miisbat va moanfi tasirlari tam
sakilda dyranilmayib”. Akademik hesab edir ki, dovlatin inkisaf modeli miiayyan

olunarkan diinyada gedon proseslorin nozars alinmasi son daracs vacibdir [93, 5.348].



Qloballasma prosesinin yeni hadisa olmadigi hamimiza malumdur. Boasoriyyot
homiso integrasiya etmayo, tok bir siyasi vo eyni zamanda iqtisadi miihitin hissasi
olmaga ¢alismisdir. Tarixo nozar salsaq, bir nego dovlet xadiming, yaxud sarkardoyo
0z horbi-siyasi giiciinii miixtalif gitoloro genislondirmok imkani verilmisdir. Yer
{izorindo genis yayilmis 3 osas dinin (ludaizm, Xristianliq, Islam) yaradilmasini elo
bir ndv qlobal inteqrasiya hesab etmak olar.

Diinya dovlatlorinda globallasmaya miinasibat he¢ do bir monali deyil. Boazi
dovlatlor globallasmaya “qorblosmoa” kimi baxir vo odur ki, bu prosess foal
miigavimat géstormoak yolunu segmislor. Bazilori isa dork edirlor ki, globallasmaya va
modernlosmaya miigavimat gostormoklo inkisafa getmok miimkiin olmayacaqdir.
Qloballasmanin moanfi naticalorindon xilas olmaq tgiin ancaq inkisafin milli
strategiyasini dork edorok miinasibat baslomok, bu strategiyani daqiq tosavviir etmok
Vo basa diismok lazimdir.

Qloballasmaya qars1 olanlarin (S.Hantington, P.Berger vo s.) fikirlori ilo
miioyyon Qodor razilasmaq olar. Onlar globallasmanin milliliyi mohv etdiyi
diisiincasindadirlor. Hogigaton da, elm va texnika siiratlo inkisaf etdikca, integrasiya
prosesi giiclonir va bu milli adat-ananalarin, dayarlorin qorunub saxlanilmasina manfi
tosir gostarir. Hor bir xalqin milli dayarlori, 6ziinomaxsus adat vo ananalari vardir va
bu dayarlarin qorunmasi vazifasi do elo aid oldugu xalga moxsusdur.

Olkomiz global diinyanm bir hissasi oldugunu yaxsi1 dork edir. Odur ki, Sorge
moxsus mentalligini, milli adoat-analorini, tarixini qoruyaraq, qorbin ugur vo
nailiyyatlorindon istifado etmoklo inkisaf xotti iizro irslilomayi qarsisina moagsad
qoymusdur. Bu, diisiiniilmiis strateqiyadir.

Qoruyub saxlamali oldugumuz dayarlardon biri vo demok olar an asasi, bizo ata-
babalarimizdan miras qalan manavi Sarvotimiz olan dogma dilimizdir. Azarbaycan
dili tarixin kesmokesli yollarindan kegmis, bir ¢ox tasirlora moruz qalmis, doyismis,
inkisaf etmis, zonginlosmisdir.

Comiyyatdoki doyismolor, asason, tinsiyyat vasitesi olan dilo tasir gostorir.
Biitlin inkisaf etmis dillordoki kimi, miiasir Azorbaycan dilinds do s6z yaradiciligi

prosesi davam etmokdadir.



Azorbaycan dilinin s6z yaradiciligi qaydalarindan biri vo belo demok
miimkiinso, on birincisi sdzlarin leksik yolla amalogalma prosesidir. Leksik yolla s6z
yaradiciliginin bir-birindan forglonan alti {isulu vardir: dialekt vo sivalor hesabina,
alinma s6zlorin hesabina, yeni mona kosb etmok hesabina, fonetik soklin doyismasi
ila, diizoltma Vo ya miirokkob sozlorin sadologmasi vo kalka hesabina s6z artimi [98,
s.121]. Qeyd etmok lazimdir ki, dilin daxili imkanlar1 hesabina yeni sdzlorin
yaranmasl1 prosesi no godar aktiv olsa da, son dovrlor dilin leksik qatinin alinmalar
hesabina zanginlogsmasi daha tstiinliik toskil edir.

Qloballasma soraitindo rosmi-dovlot strukturlarinda ana dilimizo gdostarilon
miinasibat alinmalardan ehtiyatli vo mosuliyyatli istifadoni tolob edir. Son vaxtlar
motbuat sohifolorino yol tapan bir sira alimmalarin bollugu publisistik iislubun
aydinlq, kiitlovilik, anlagiqliliq Kimi asas xiisusiyyatlorini kolgo altina alir. Bir ¢ox
sozlorin dilimizds qarsiliginin olmasina baxmayaraq bozon onlardan istifado olunmur.
Hotta niimunalorlo gostora bilorik ki, garsiligi ilo islotmok meyillori dob halini
almisdir. Masalon: anket — sorgu, deputat — millat vokili, effektli — tasirli, struktur —
qurulus, kvorum — yetorsay, auksion — hoarrac, petrol — neft, proyekt — layiha,
embargo — qadaga vo S. Bozi alinmalarin qarsiligi yoxdur, masalon: menecer, internet,
kartric, kart, kampus, kompiiter, klaviatura, media, menyu, modem, moderator,
monitor, motodrom, disk, disket, depozit, lisey, onlayn, plata, printer, raund, render,
stondap, stiker, summativ, transfer va s. Bu sozlarin oksariyyati beynalmilal sozlordir.

Olboatto, dillor arasinda qarsiligli alage tebii bir haldir vo bu proses uzun illor
bundan avval do davam etmisdir, lakin har hansi anlayisin milli dilimizds qarsiligini
tapmadan onu kor-korans alinma ilo avoz etmok dilimizin ligat torkibini korlayir.
Alinmalarin dilimiza siiratli axini1 milli dili sixisdirir, onun istifads dairasini daraldir.
Bunu 6nlomak ti¢lin neologizmloari dilin ligst fonduna daxil etmomisdon onca homin
s0z9, ifadoys daha yaxin, daha uygun milli s6zlor tapmaq vo yaxud kalka (torciimo)
tisulundan istifads ilo yaranan yeni sézlori leksikona daxil etmok magsadouygundur.

Son illords 6lkamizds bas veran, siiurlari sarsidan, heyratlondiron miixtalif
sopkili darin doyisikliklar, giinii-giindon genislonan kiitlovi kommunikasiya sabokasi,

motbuat vo s6z azadlig1 gqloballasma prosesinin tasiridir. Onu da geyd etmok lazimdir
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ki, globallagsma miixtalif elm saholorinin diferensiallasma va inteqrasiyasi ilo alagodar
olarag yeni todgigat sahalarinin formalasmasi, yeni mofhumlarin vo bu mafhumlara
miivafiq termin-sozlarin vo birlogsmolorin yaranmasina da sobab olur. Malumdur ki,
bizi oshato edon hoyat sferamizin biitiin sahalorinds bas veran keyfiyyat doyismolori
birbasa vo ya dolayisi iladildo 6z oksini tapir. Yeni-yeni soz vo ifadoalor amols galir,
mdveud sozlar yeni birlosmoalor daxilindo miixtalif mona doyisikliklarine ugrayir, bozi
s0z birlasmoalarinin ilkin monas1 genislonir vo ya daralir. Masalon: qurum (toskilat),
birlik (Ganclora Yardim Birliyi), comiyyat (Comiyyatin sosial sferasi, miixtalif sosial
birlik formalar1, sosial gruplar va etnik birliklor) arasinda qorarlasmis olan nisbi sabit
alagalor sistemi toskil edir. Ictimai hoyatimizda bas veron biitiin doyisikliklor dilde 6z
oksini tapur.

Olbatto ki, dil normalarinda bas veran doyismolori, tokmillogsmoalori yalniz sirf
qloballagsmanin tasiri kimi izah etmak, bu fakti hokm kimi irali stirmak vo birmonali
sokildo gobul etmok olmaz. Bilirik ki, dil sabit galmir, comiyyatdoki doyisikliklor
onun inkisafina, tokmillosmasina sobab olur vo Azarbaycan dili yarandigi vaxtdan
tarixin miixtalif marhalolorindo bu inkisaf yolunu ke¢misdir. Sadoco olaraq,
qloballasma informasiya vermok Vo almaq ii¢lin diinyanin hor hansi bir dilino
aktualliq qazandirirsa, digar milli dillor informasiya alib-vermok ragabstindo hamin
dilin qarsisina ¢ixa bilmokda ¢otinlik ¢okirlor. Bu da sifahi nitqdo varvarizmlorin
artmasina sabob olur, ¢ox vaxt dildo paralelliys gotirib ¢ixarir. Istor yeni yaranmis
termin-sozlor, istor vaxtilo arxaik saydigimiz, bu giin iss ikinci dofo iglonmak sansi
qazanan sOz va ifadalor, istorss do alinma s6zlor hesabina dilimizin leksikasinda bas
veran proseslora nazar saldigda ilk onca onlarin tonzimlonmasine vo miisyyan
normaya salinmasina ehtiyac oldugunu gora bilorik. Stibhasiz ki, dildaxili va dilxarici
amillorlo olagodar adlandirma oriyentasiya baximindan roangarong olan, lakin
yeniliyin hansi yollarla reallasmasi baximindan liigot torkibinin vazifasi sayilsa da,
onlarin unifikasiya vo kodifikasiyasi, diizgilin arasdirilaraq forglondirilmasi dilgilorin
tizorino diisiir. Moahz belo bir global prosesds dildo bas veran hadisalori izlomak,

onlar1 toplayib arasdirmaq zarurati, uzun illordon bari qazandigimiz nailiyyatlordon



an vacib vo shamiyyatlisi olan miistagilliyimizin dildoki tozahiiriiniin izlonilmasi asas
vazifalorimizdan biridir.

Miixtalif maneoslori dof edorok inkisaf edib formalasan dilimizin tarixini
aragdirdiqda maraqli faktlar ortaya ¢ixir. Dildo har bir ictimai-siyasi qurulusun
izlorini gérmok miimkiindiir. Mohz bu baximdan qloballasma doévriinds dilimizin
leksik-semantik zonginlogsmasini arasdirmaq, todqiqatgr gozii ilo giymatlondirmok
movzumuzun aktualligini saciyyaslondirir,

Tadgiqatin obyekti vo predmeti. Isin osas obyekti dilin leksik qatidir.
Qloballagsma dovriinds dildo bas veran yeniliklor arasdirilmis vo miivafiq olaraq
sahalora ayrilmigdir. Todqgigatin birbasa predmetini iso sozlorin leksik semantikasi
toskil edir. Burada mona genislonmasi, mana daralmasi, dilin alinmalarin vo 6zlosma
meylinin kdmoayi ilo zonginlosmasi nozors alinmisdir. Miiasir dévrda terminlarin dils
siirotlo daxil olmasi naticasinds yaranan termin omonimliyi vo sinonimliyidos
todgigatin predmetlorindan biri kimi hesab oluna bilar.

Tadqgigatin maqgsad vo vazifalari. Tadgigatin mogsadi Azarbaycan dilinin
qloballagsma soraitinds leksik-semantik zonginlogmosini arasdirmaq, Gyranmokdir.
Comiyyatin ictimai-siyasi hayatindaki doyisikliklor dilin daxili inkisaf qanunlarina,
onun leksik gatinin, o ciimlodon terminologiyanin yenilogsmasine tosir edon osas
amillordon biridir. Respublikamizda, eyni zamanda biitiin diinyada bas veran
dayisikliklor dilimizo miixtalif istiqgamatlordon tosir gostorir. EImi  va madani
soviyyado inkisaf, perspektivli Olkoloro inteqrasiya miixtolif yeni sozlorin va
terminlorin yaranmasina sobab olur. Dilimizo yeni daxil olmus neologizmlarin bir
coxu avval matbuatda, asarlorda (elmi va badii) islonir va yalniz miisyyan vaxtdan
sonra iimumisaklik gazanir. Masalon: referendum, internet, brend, kreativ va s.

Miiasir Azarbaycan adobi dilinin bugiinkii liigat torkibinds toxminan 90000 s6z
yer almigdir. Demoli, miiasir adobi dilimizin ligat torkibinin uzun bir inkisaf tarixi
vardir. Miasir Azarbaycan dilinin inkisaf tarixi, zonginlosmasi son dovrlara godor
dofalarle arasdirilmis vo tadqiq edilmisdir. Bu dissertasiya isinda iSa mogsad son
illordo - qloballasma dovriindo Azorbaycan dilinin  leksik-semantik yolla

zonginlosmosini arasdirmaqdan ibaratdir.



Qarsida duran moaQsado ¢atmaq liciin dissertasiya isindo asagidaki vazifolor 6n
plana ¢akilir:

- Ilk névbada globallasma fenomenini arasdirmaq, bu mdvzunu todgiq edon
alimlarin globallasma haqqinda fikirlorini ¢atdirmaq, globalistlar vo antiglobalistlorin
miilahizalarini analiz etmak;

- Qloballasmanin comiyyatin ictimai-siyasi hayatina tosirini géstormoak;

- Qloballasma soraitinds dildo, dilin leksik qatinda bas veran doyisikliklori,
dils siiratlo daxil olan neologizmlori ligatlordon, dévri motbuatdan arasdirmaq vo bu
faktlar1 niimunalarls siibuta yetirmok;

- EIm vo texnikanin inkisafi ilo olagodar dilo daxil olan sozlarin, milli dilds
qarsilig1 olsa da, acnobi dildo olan versiyanin islonmasinin dilin tomizliyino xalal
gotirdiyini siibuta yetirmays caligsmag;

- Dilo yeni sozlorin axin etmosindo televiziya, radio vo motbuatin bdyiik
rolunu, tesirini géstarmoak;

- Comiyyat tizvlarinin leksik vo grammatik normalara riayat etmasi ii¢iin 6z
dilindo movcud olan hor bir s6ziin, s6z birlosmasinin monasini bilmayin vacibliyini
nazars catdirmag;

- Azorbaycan dilinin ligot torkibinin zonginlosmo yollarini isiglandirmagq,
ictimai hoyatda bas veron doyigmolorin dilo tesiri vo bunun naticasindo dildo
komiyyat va keyfiyyat doyismalarinin sabablarini géstarmak;

- Milli miinasibatlorin harmonik inkisafinda vo millotloraras: {insiyyatin
mohkomlonmasinda  dilimiza  gostorilon qaygi ilo bagli Azarbaycan xalqinin
imummilli lideri Heydar Oliyev torafindon imzalanan forman va Sarancamlarin
rolunu aydinlasdirmaq; dilimizin qorunmasi vo daha da tokmillogdirilmasi
masalalarini elmi doyarlor asasinda sorh etmok;

- Azorbaycan dilinds iglonon terminlorin dilin ligot torkibinds yerini vo
¢okisini miioyyanlosdirmak, onlarin formalagma va inkisaf istigamotlorini géstarmok;
kiitlavi informasiya vasitalorinds kiitlovilik gazanma sabablari ilo yanasi miixtalif elm
saholorino aid terminlori arasdirmaq vo Sistemlosdirmok, terminlorin dilin ligot

torkibina daxil olmasinda kalka va torciimonin rolunu aydinlasdirmaq.



Tadgigat metodlar. Todgigatin monba vo isullart miioyyanlosdirilorkan
kontekstual tohlilo istiinliik verilmis, sozlorin monasi miiqayisali sokildo todqiq
olunmus, Azarbaycan Respublikasinda vo xaricdo ¢ap olunan ayri-ayr1 monboslordon
istifado olunmusdur. Dil faktlar1 baximindan forq qoymadan 6lkamizds darc olunan
motbuatdan istifads etmoklo kiitlovi informasiya vasitalorina (KiV) do manba kimi
istinad edilmisdir. Homginin miixtolif elmi odobiyyat, ayri-ayr1 sozliiklor, izahli
ligatlor vo mdévcud olan bir ¢cox moanbadon, obyektiv baxis bucagi altinda miigayisali-
qarsilagdirma vo kontekstual tohlilmetodundan istifads olunmusdur.

Miidafiays ¢ixarilan asas miiddsalar:

- Qloballasma sosial bir fenomendir vo comiyyatin biitiin sahalorini shats edir.

- Qloballagma 6lkalari miiayyan godar yaxinlasdirir.

- Qloballagsma comiyyatlo bir basa six bagl oldugu iigiin dildon do yan ke¢mir,
ona miixtalif istigamatlordo tosir gostarir.

- Yeni texnoloji vasitalor adabi dilin inkisafina, xiisusan do onun leksik gatinin
zonginlogsmasina boyiik tasir gostarir.

- Texnologiya ilo bagh termin va terminvari sézlora kompiiter, mobil telefon,
telekommunikasiya va digar texnoloji sistem adlar1 daxildir.

- Hoyatimizin genis sahalorini shato edon terminlorin bir hissasi madaniyyatlo
(musiqi, adabiyyat, ressamliq, memarliq, nasriyyat-poligrafiya va s.) alagalidir.

- Dildo movcud olan sézyaratma modellari asasinda diizalon neologizmlar leksik
qatin miioyyan hissasini toskil edir. Sozyaradiciligi dilin leksik qatinin fasilosiz
coxalmasina xidmat edir.

- Dovlatloraras: iqtisadi olagalor, idxal-ixrac proseslori siiratlondikcs, diinya
bazaria yeni mohsullar tagdim olundugca, dildo miiayan doyisikliklorin olmasi, yeni
terminlorin vo sdzlorin yaranmasi tobii prosesdir.

- Terminsiinasligda iimumislok sozlorlo terminlor arasinda olan omonimlik six
rast golinon hadisadir. Lakin qloballasma soraitindo alinmalarmm dilo axini

stiratlondikca, terminlor arasinda da omonimliyin artmasinin sahidi olurug.
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- Aragdirmalar gostarir Ki, hor hansi dil magsadsiz sokilda digor dildon s6z almir
Vo biitiin dillorde mévcud olan alinma sézlor miioyyoan ehtiyacdan, talobatdan irali
golir.

- Leksik vahidlorin yaradilmasinda kalka tisulundan da istifads olunur. Tarciimo
zamani qarsiligh tosirdo olan dillarin fonetik, leksik vo qrammatik qurulusundaki
uygunluq va forglor miitloq nazars alinmalidir.

- Dilimizds yenidon funksionalliq gazanan sozlorin miixtalif quruluslara malik
oldugunu vo miixtalif yollarla 6zlogdiyini nozars alsaq, 6zlosmo meylinin miirokkob
bir proses oldugunu deya bilarik.

Tadqgiqatin elmi yeniliyi. EImi yeniliklo bagli ilk névbado onu geyd etmok
lazimdir ki, ad1 ¢okilon problem dissertasiya saviyyasinds respublikamizda ilk dofo
monoqrafik sokilds tadqiq olunur;

- Azorbaycan dovlot dilinin inkigafinda leksikologiyanin nazori mosoloalori,
dilin, o ctimladon dovlat dilinin ictimai hayatda yerina yetirdiyi funksiyalar, homginin
milli toroqgiys Xidmoat edon iinsiyyot funksiyasmin rolu miiasir giiniin talablori
baximindan atrafli sakilda tahlil edilir;

- Azorbaycanda moveud vaziyyat, dovlat tarafindan dilimizo gostorilon qayg,
dovriimiiziin ictimai-siyasi durumu ilo bagh dovlstin vo xalqin dilo miinasibati
aciglanir;

- S6z yaradicihi@i vo ligot¢ilik sahasinda (terminoloji) elmi prinsiplora
osaslanan  dolillorlo  yeni miiddoalarin  askarlanmasi, Azarbaycan dilinin
leksikologiyast fonunda dilimizin yeni inkisaf morhalasinin istigamatlori
miiayyanlasdirilir;

- Ozlosma meyillori ilo yaranan bozi sdzlarin dovriin taloblorindan irali galon
baxis bucagi ilo giymatlondirilmasini, dildaxili amillorin diizgiin aydinlasdirilmasini
todgigatin moziyyatlorindan hesab etmok olar.

- Azorbaycan dilinin terminologiyasinin zonginlogsmosinds sosial amillorin
rolu miisyyanlosdirilir;

- Qloballasma soraitindo neologizmlorin  meydana golmosinds bir sira

faktorlarin izlonilmasi, kiitlovi informasiya vasitalorinin dilindo elmi iislubun 6no
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cokilmasi naticasindo ayri-ayr1 terminlorin kiitlovilik qazanmasinin arasdirilmasi
todgigatin elmi yeniliyi sayila bilar.

Tadqgiqatin nazari vo praktik ahamiyyati. “Azorbaycan dilinin globallasma
soraitindoa leksik-semantik zonginlogsmosi” adli todqiqat isinin hom noazari dilgilik
elminin inkisafinda, ham do nitg modoaniyyasti baximindan miioyyan shamiyyati
olacagina inaniriq. Dissertasiyada dil vo comiyyat problemlorinin, dilimizin leksik
qatinin zonginlosmasi, yeni terminlarin dilo axminin doarindon vo ohatali sokildo
aragdirilmasi, eloco do dil siyasati baximindan dyronilmasi doyarlidir.

Elmi-nazari, eyni zamanda praktik naticalor alds etmak tigiin dovlat dili ilo bagh
son illorin elmi qaynaqlarindan genis istifado edilmis, arxiv materiallar ilo alagodar
faktiki materiallar va dalillor elmi tadgiqata, tahlilo calb edilmisdir.

Tadqiqat isi dil tarixi ilo bagli yazilarm, darsliklarin, elaca do filoloji tohsil alan
gonc tadqiqatgilarin yaradiciligi iiglin olave monbaya ¢evrilo bilor ki, bu hom
leksikoloji arasdirmalar aparmaqda, orfoepiya vo orfoqrafiya liigatlori ilo yanasi
terminoloji ligatlorin hazirlanmasi va adabi dil problemlarinin dyranilmasinda, ham
do kiitlavi informasiya vasitalarinin odoabi dilin ligat torkibinin zanginlogsmasindoki
rolunun arasdirilmasinda tacriibi shomiyyat dasiya bilor. Arasdirmanin miiddosalari
miuoallifin  dorc edilmis moqgalalorinds, elmi konfranslardaki ¢ixiglarinda oks
etdirilmisdir. Todqigat materiallari, oldo olunan naticolor istor akademik
todqiqatlarda, istarsa do leksikologiyaya aid darslik va dars vasaitlorinin, o climlodan
problem miihazirs mévzulariin islonilmasinds shamiyyatli rol oynaya bilor.

Aprobasiyas1 va totbiqi. Dissertasiya isi Azorbaycan Dovlst Pedaqoji
Universitetinin Miiasir Azorbaycan dili kafedrasinda yerina Yyetirilmisdir. Todgigat
isinin osas miiddoalar1 vo aldo edilmis naticalor elmi-kiitlavi jurnallarda, AMEA
Nosimi adina Dilgilik Institutunun, Azorbaycan Dévlot Pedaqoji Universitetinin
Miiasir Azorbaycan dili kafedrasinin elmi-nozori seminarlarinda, eloco do &lko
xaricindo vo respublikada kegirilon beynoalxalg simpozium, konfranslarda

1s1iglandirilmisdir.
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Dissertasiya isinin yerino yetirildiyi toskilatin adi. Dissertasiya isi Azorbaycan
Dovlot Pedaqoji  Universitetinin  Miiasir Azorbaycan dili kafedrasinda yerino
yetirilmisdir.

Dissertasiyamin struktur bolmalorinin ayrihiqda hacmi qeyd olunmagla isars ilo
iimumi hacmi. Dissertasiya isi giris -11 sohifo (19072), | fasil — 26 sohifo (48984), |1 fosil
— 33 sohifa  (56620), Il fasil — 42 sohifa (75014), natica - 4 sohifs (6062), 169 adda
istifado olunmus odobiyyat siyahisi olmaqla dissertasiya isinin imumi hacmi 131

sohifodon vo 205752 isaro sayindan ibaratdir.
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I FOSIL
QLOBALLASMA DUNON VO BU GUN

1.1. Qloballasma fenomeni haqqinda

Karl Marks “qloballasma” séziinii ilk dofo termin Kimi istifado etmisdir. O,
1850-ci il tarixindo Engelso yazdigi moktublarindan birindo bu sodzii “intensiv
beynoalxalq ticarot” monasinda islotmisdir. K.Marks moktubunda geyd edirdi ki,
hazirda diinya bazar1 hogigaton vardir vo globallasma Kaliforniya vo Yaponiyanin
diinya bazarmna ¢ixmasi ilo bas vermisdir. 1983-cii ildo Teodor Levit iso bu termini
“Harvard biznes revyu” adli jurnalda cap etdirdiyi “Bazarlarin globallagsmasi™
yazisinda transmilli korporasiyalarin istehsali olan miixtalif mohsullarin birlosmasi,
bir araya golmasi fenomenini ifado etmok iiciin islodir. “Qloballasma” soziiniin
termin  kimi istifado dairasinin  geniglonmasinds amerikali sosioloq olan
R.Robertsonun rolu xiisusilo geyd edilir. Boazi alimlor hesab edir ki, qloballasma
suveren dovlatlor arasinda manealori qirir, comiyyatda sosial alagalari yeni macraya
yonoldir, milli kimliyi miiayyan bir ¢or¢ivado mohdudlasdirir.

Bu, ilk novbada, milli madaniyyatin va adat-anonalarin istiinliiyiinii mahv edir,
identiklik arasindaki masafoni giiclondirir hamginin cografi vo iqtisadi vaziyyatdan
eloco do siyasi qurulusdan, milli mentalitetdon asili olmayaraq comiyyati
gorblosdirmis olur.

Ikincisi, hom millotin, hom do dovlotin miistoqil sokildo inkisaf etmo
imkanlarinin magzino varmadan, somarasizliyi goddarcasina cozalandirir homginin
beynolxalqg mohsuldarligin “qaliblorini”, yani inkisaf edon 6lkalori bir az da motiva
edir [91, s.129].

Bosoriyyat 6z tarixi boyunca dayanmadan inteqrasiya etmis, miiayyan Siyasi,
igtisadi, yaxud sosial madani mokanin bir hissasi olmaga ¢alismigdir. Lakin diinya 6z
tarixinds heg¢ vaxt heg¢ yerdo uzun miiddat dinc, sabit vo tohliikasiz inkisafina nail ola

bilmomis, iimumi siyasi vo igtisadi mokanin formalagmasini tomin etmomisdir.
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“Qlobal” soziindon gotiriilmiis globallagma “kiire” monasindadir, amma termin
Kimi “tmumi diinya” monasinda da izah etmok olar. Qloballasma fenomenini iki
monada - dar vo genis monada basa diismok olar: dar (mohdud), yoni iqgtisadi
monada qloballasma dedikdos, istehsal faktorlarmin (kapital, amok, maliyys) va s.
xidmatlor ticarstinin diinya miqyasinda miistoqil vo eyni zamanda miitomadi, ardicil
haorokat bacarigi qazanmasi nazoards tutulur. Genis monada qloballagsma iso, bir sosial
fenomen kimi universal siyasi, ictimai xarakter dasiyir, homg¢inin xatirlatilir ki, bu
zaman modoni dayarlor milli maneslori asaraq yerli norma vo qaydalara gevrilir [86,
s.20].

Allahyar Eyuboglu (fransiz va ingilis dili miitoxassisi) globallagsmani bels izah
edir: “Qloballasma — atalarin aleyhina oldugu, oviadlarin isa dastakladiyi proses vo
ya Qloballagsma — ¢agirilmamis aziz qonagq... ’[86, $.53]. O, “Qloballasma nadir?”
moagalasinds globallasmani oda banzadir va geyd edir ki, neca ki, od bizo yasamaq
iclin, sag galib movcud olmaq tclin zoruridir, eyni zamanda diizgiin istifado
edilmadikda bir anda har seyi yandirib kiilo dondars do bilir. Ona gors do biz onunla
chtiyatla davraniriq. Mioallif basorin globallasmaya dogru min illardir yol getdiyi vo
bunun qaginilmaz bir proses oldugu fikrindadir. Vacib olan yalniz ondan diizgiin
sokilda, 6ziino vo basqalarina ziyan vurmadan, aksino Xeyir gotiirmok moqgsadilo
istifado etmokdir [86, s.57].

Qloballasmanin miisbat tasirinin naticasi olaraq, turizmin inkisafini, ¢okilon
yeni filmlorin bir anda diinyanin bir ¢ox 6lkasinds yayimlanmasini, nogr olunan yeni
asarlarin torciima olunaraq biitiin diinyaya yayilmasini qeyd eda bilorik. Lakin digor
aspektdon yanassaq, bir anda moashurlasan beynoalxalq modani hadisalar (sosial
sobokalords miixtoalif zarafat xarakterli oyunlar) milli mentalliga monfi tosir edir. Belo
tasir milli vo moanavi dayoarlori sixigdirib aradan ¢ixara vo ya onlart beynalmilalo
cevira bilor. Bunu golocok iigiin tohlitko kimi giymatlondiranlor milli madaniyyatin
gorunmast vo inkisafi ugrunda miibarizo aparirlar.

Qloballagsma qarsisina ¢ixan har bir seyi shatasine almaq qiivvasinamalikdir, bu
baximdan he¢ bir sey onun tosirindon konarda qgala bilmir. Burada haqli olaraq

qarsiya qloballagmanin insan hoyatina hansi yeniliklori gotirmasi ilo bagl bir sual
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cixir. Fikrimizca, bu sual ancaq 6z cavabini tapandan sonra globallagsma ilo barabor
din hagqqindaki diisiincalor tamamils aydinlasacaqdir.

Qloballagsma insan hoyatinin harokstini tomin etmoklo borabor hom do
texnologiyanin inkisaf etmasi ilo sociyyavidir, yoni dovriimiizdo insanlar diinyanin
istonilon noqtasindon ¢ox asanligla vo gisa bir zamanda molumat almaq imkanini alda
edir. Noticodo siiratli diisiinmo Vo dolayist ilo insan beyninin daha da inkisafina
istigamoatverici tosir yaranir. Onu da qeyd etmoliyik ki, belo siirotli inkisaf
qloballagsmanin gavranilmasini ¢atinlosdirir.

Qloballasma anlayisina miinasibotlor he¢ do birmonali deyil, bu iso
qloballasmanin yer kiirasini shatasinoe almasi ilo baglidir. Amma bu prosesin no
torofdarlari, no do oleyhdarlar1 az deyil. Qloballasma movzusundan bohs edilmis
coxsayli adabiyyatin tohlili problemds ¢ox miixtalif vo oksar halda bir-birinin ziddi
olan movgelorin moévcudlugunu oks etdirir. Bu iso bir torofdon madoniyyatin
qloballagsmasina xidmot edon vahid elmi konsepsiyanin olmadigmi siibutlarla
tasdiglayir, digar torafdon qarisiq oldugu qadar do miirokkab va ziddiyyatli problemin
movcudlugunu gostarir. Noticado paradoksal bir voziyystlo garsilasmis olurug.
Qloballasma 0Olkolor arasindaki ovvoalcodon movcud olan manealorin  aradan
qaldirilmasina komok etmoklo inteqrasiyani siiratlondirsa do, bu, madani saviyyanin
ylksoaldiyt bir zamanda milli identikliyin qorunmasi zarurstini ortaya c¢ixarir.
Homg¢inin qloballasma millatlor, xalglar vo 0&lkalor arasindaki forq vo madani
barabarsizliyin get-geds darinlosmasine sebabdir. Iqtisadi, modani va siyasi baximdan
lider 6lkalor ilo autsayder-dovlatlor arasindaki farglor bir-birilo miigayisada getdikca
artir. Toassif ki, qloballasma miixtalif dovlatlorin madoni inkisafi arasinda olan forqi
nainki aradan galdirir, hatta onlar1 daha da dorinlogdirir.

Umumeon miixtalif madoniyyatlorin sintezi bu madani formalardan birinin itmosi
Vo Madoni yekcinsliyin insanlarin diinyagoriisiiniin, diisiinca torzinin, eynilosmasinag
gotirib ¢ixara bilor. Belo hadiso globallasma dovriinds tohliikalidir. BMT vo
YUNESKO kimi miixtalif beynolxalq toskilatlarin  modoni  miixtalifliyin
qorunmasina yonaldilmis bir sira qorarlar gobul etmasi bu tohliiko ilo baghidir [40,

5.40].
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Miiasir alom nainki xalglarin sahib oldugu milli-madani, hoatta etnik forglorini do
nazars almir, bir baxisda biitiin sadalanan forqlora bigans qalir va obrazli dillo desak,
onlari 6z qoynuna alir. Diinyanin tam bir vohdot halinda olmasi sobabilo milli
madoniyyatlorin - zonginliyi  basariyyastin - monavi  zonginliyino barabar olmasi
demokdir. Mohz bu baximdan dovlot atributlarina xiisusi doyor verilir, qaygi
gostorilir.  Madoniyyotin  diinya durduqca ayri-ayr1 cigirlarla paralel sokildo
iraliloyacayi inandirici deyil, homiso konkret, milli formada inkisafda olacagi 6ziinii
dogruldur, ¢iinki xalqlar vo millatlorin 6z milli xiisusiyyatlorini goruyub saxlayaraq
inkisaf etdirmok cohdlori dobds deyil. Eyni zamanda bu da molum hagigatdir ki,
madoniyyat mahiyyatco milli vo 6ziinomaxsus olsa da, onun tok, ayr1 sokilds inkisafi
he¢ vaxt miimkiin olmamisdir. Milli madaniyyat 6z toxunulmazligini saxlamali, digor
madoniyyatlorlo miitloq sokildo qarsiligli alagoys girmalidir, ¢linki vehdat halinda
qarsiliglt sokilda zanginlasir vo 0 zaman timumbagari madaniyyat saviyyasina yiiksalo
bilir.

Olavo olaraq geyd edo bilarik ki, bu rongarang diinyamizin yaxin galocokda tam
eyni, homahong, yeknasak soklo diismasi inandirici deyil. Miixtalif sivilizasiyalarin
aradaki forglori, miixtalifliyi ortadan gotiirarak bir sivilizasiyada birlasacayi vo vahid
formada tosokkiil tapacagina asas veron siibut vo faktlar mévcud deyil. Odur ki,
qloballagsmaya qorxulu va tohliikali bir hadise kimi baxmaga oslimizds heg bir sobab
yoxdur. Oksina, milli dayarlorimizi qoruyarag diinyavilogsmok, inkisaf etmok vo
bozon do 6z milli adst-ononalorimizin miisbot cohatlorini vo {istlinliiyilinii biitiin
diinyaya gostorarok xalg kimi, millot kimi aliliyimizi gostora bilorik. Hal-hazirda
moveud olan kiitlovi informasiya vasitalorinden (KIV) va millatloraras: olagelordon

istifado edarok bu mogsadli missiyani layigince hayata kegirmok miimkiindiir.

1.2 . Milli madaniyyat va qloballasma

Dovriimiizdo diinya siyasoatindo coroyan edon biitiin  hadisalor bir daha

beynolxalq miinasibatlordo dovlatlorin vo beynolxalg toskilatlarin faaliyyatinin
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siyasat, iqtisadiyyat vo modoaniyyat sahasini ohato etmosini gostorir. Beynalxalq
siyasatin asas vazifalori kimi globallasma saraitinde hom madoaniyyatlorarasi, ham do
dinlorarast dialoqun inkisaf etdirilmosi hesab olunur. Dévlatlorin vo xalglarin
arasindaki miinasibatlorin inkisafi, onlarda beynolxalq imicin méhkamlondirilmasi vo
dovlotlor arasinda layigli yer tutmaq iiclin beynolxalq miinasibotlor sistemindo
moadoniyyat faktoru xiisusilo boyiik ohomiyyato malikdir. Madoniyyatlorarasi
olagolorin  inkisaf etmosi glin dovlotlorarasi miinasibatlordo  modaniyyat
diplomatiyas1 genis sokildo totbiq olunur. Beynolxalq soviyyado Azorbaycan
moadaniyyatinin tobligi, bu barodo diinya ictimaiyyatinin  molumatlandirilmasi,
comiyyoatimizdo intellektual modoniyyatin inkisafi, 6lkadon konarda rastlagdigimiz
iddialara qars1 intellektual modoni miibarizonin tolob olunan soviyyads hoyata
kegirilmasi, elm adamlarinin bu prosesloro aktiv sokildo calb olunmasi Azarbaycan
Respublikasinin = modoniyyat  diplomatiyasinin  qarsiya  qoydugu  prioritet
masalalardandir [106, s.93]. Qeyd etmok lazimdir ki, Azarbaycan gadim vo zangin
madoni sorvatlori olan, dinamik inkisaf etmoklo borabar, modoni proseslorin
aktivliyina, sivil doyarlore, Islam vo Avropa doayorlorini birlosdirorok tarixi vo miiasir
tocritbonin  movcudluguna, tolerantlig kimi xisusiyyotloro malik miistaqil bir
dovlatdir.

Qloballagsma ¢ox vaxt Amerikalasma, yaxud Avropalagsma kimi basa diisiiliir vo
miuoyyonlosdirilir. Bu fikir XX osrdo Amerikada artimin yiiksolmosi ilo olagodar
olaraq yaranmusdir. Amerika ingilislori ikinci Diinya miiharibesindon sonra bdyiik
niifuza malik olmus vo miiharibadon sonraki dovrds barpa islorindo shomiyyatli rol
oynamisdilar. Birlosmis Statlarin golocok iqtisadi inkisafi bir ¢ox global proseslorda
onun Ustiinlik doracasinin artmasma gotirib ¢ixardi. Diinya madoniyyatinin
yaxinlagsmasinda Hollivud filmlorinin shomiyyatli rolu oldu. Amerika Birlogmis
Statlar1 hor il an moshur sonato 10 milyard dollar sorf edir vo diinya bazarina 700 film
togdim edir. Eyni filmlor biitiin Avropa 06lkalori torafindon daha sorfali bir mablago
cokilir. Diinya sirkotlorinin osas hissasi do ABS-dan golir: Procter & Gamble
Microsoft, AMD, Intel, CocaCola, Pepsi vo s. Qeyd etmoliyik ki, McDonald's

diinyada yayilmasi sobabiylo qloballagmanin osas simvollarindan hesab olunur.
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BigMac sandvig ii¢iin miixtolif 6lkolordo giymatlori yerli McDonald's restorani ilo
miiqayiso edorok toyin edir, The Economist jurnali miixtolif valyutalarin satin alma
giiciinii (Bdyilkk Mac indeksi) tohlil edir. Amerikali ingilislorin taleyi golocokdoki
inkisafindan asili olmayaraq Amerika versiyasi (osason Amerikaya vo Avropaya kog
etmis emiqrantlarin istifado etdiyi versiya) bir torofdon amerikanizmlora miigavimot
gostoron ingilis versiyasina ciddi roqibdir, digor torofdon iso onlardan istifado
edir. Amerika versiyasmin on ohomiyyatli magami moadoni fenomeni olaraq qobul
olunmasidir ki, biitiin miiasir Ingilis liigotlorinda olan ingilis vo Amerika versiyalar
arasindaki forqlor do buna siibutdur.

Hollivud filmlorinin yayilmasi geyri-verbal kommunikasiyada da 6ziinli gostorir.
Film gohromanlarinin istifado etdiyr mixtolif mimika va jestlorin izloyicilor
torofindon sevilmosi vo islonmasi onlarin yayilmasina sobab olur. Bas barmagi acib,
digor barmaqlarn biikorok gdstormok artiq biitiin diinyada boyonmok isarosi kimi
qabul olunur. Yaxud isara va bas barmag birlosdirib, digor barmaqlar1 aciq saxlamaq
(“okey”) hor sey oladir monasinmi verir. Olin orta vo sohadot barmagi ilo gdstorilon
“V” isarosi do biitiin diinyada yayilan jestlordondir. Bu isaro golabo, siilh simvoluna
cevrilmigdir. Lakin nozoro almaq lazimdir ki, bozi jestlor miixtalif 6lkolords forgli
monalarda istifado oluna bilor. Avstraliya, Birlosmis Kralliq, Kanada, Rusiya vo
Amerikada “sla, boyandim” anlaminda istifads olunan jest Qarbi Afrika, Iran, iraq vo
Ofganistanda “zarafat elomo, isindo ol” kimi basa diistliir. Taylandda “qmnama”,
Yunanistanda iso ““sosini kos” monasinda islonir.

Molumdur ki, hor bir xalqin 6z etiket gaydalart movcuddur. Bu etiketlorin
daxilindo yer alan miiraciot vo salamlasma etiketlori hor bir xalqin
Oziinomaxsuslugunun gostoricisidir. Adot-onanaloro hdrmaotlo vo hassasligla yanasilsa
da, rosmi-igglizar goriislords ol uzadaraq salamlasma hami torafindon gobul olunmus
jestlordondir. Qeyri-verbal kommunikasiya sozsiiz kommunikasiya oldugu liclin ¢ox
vaxt giiliimsoyorok miixtolif jest vo mimikalarin komoyi ilo qismon do olsa fikir
bildirmok miimkiindiir. ©lbatto, asas iinsiyyat vasitasinin dil oldugunu he¢ kos dana

bilmaz.
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Dilin dayiskenliyini tarixi planda doyarlondirdikda, linqvistik tokamiiliin, dil va
dialekt olagoalarinin, ¢oxsayli vo miixtalif intrasistemik amillorin garsiligli tosirinin
naticasi oldugunu miisahido etmis olurug. Dayisiklik iiglin 6n sortlor hom dilin daxili
sisteminda, hom do varliginin xiisusi sosial-tarixi formalarinda qoyulur vo nozors
alinir. Dildoki lingvistik doyisikliyin imumi vo xiisusi problemlori uzun miiddot
oyranilmisdir Ki, bu da bir ¢ox dillarin genis praktik materialin1 toplamaq, arasdirmaq
vo Umumilosdirmays imkan verir. Ancaq diinya bu giin qloballasma dovriing
kegdiyindo, insan comiyyatinin dilinin, madoniyystinin vo digor xiisusiyyatlorinin
inkisafi ilo olagali bir gox proseslor yeni forma alir. Dil doyisikliyinin ananovi
masalalarine yenidon nozar salmaq ehtiyaci yaranir. Burada moagsad qloballasmanin
lingvistik aspektlorini dil doyisikliyinin miiasir tozahiirii Kimi dyronmokdon ibaratdir.
Odur ki, bu masalays aid bazi aspektlori gisman vurgulamaq lazimdir:

- miasir diinyada ingilis dilinin planl, siiratli gokildo yayilmasi vo Yyeni
transmilli variantlarin yaranmas;

- Ingilis dilinin digor dillorlo miiqayisasi vo versiyalarmin qarsiligh olaqosi (dil
doyisikliklorinin modellosdirilmasi);

- Rabita (alaga, kommunikasiya) vo madoniyyat vasitalarinin, dil funksiyalarinin
spesifikliyi.

Qloballasma iqtisadi, siyasi, informasiya vo modoni iinsiyystdo ortaya ¢ixan
kompleks ¢oxdlgiilii bir prosesdir ki, burada arazi biitovliiyii sosial vo madani hayatin
togkili prinsip Kimi ohamiyyatli deyil. Qloballasma proseslori comiyyatds insan
hayatinin biitiin aspektlorini - igtisadiyyat, maliyya, amok, informasiya, intellektual
resurslar, tohsil, elm va incasanati ahata edir.

Qloballagma proseslorinin miiasir diinyada miioyyan bir dilin yayilmas1 soklindo
lingvistik aspektlori do mévcuddur.

Yeri golmiskon, ogor todqiqat¢1 diinyada xiisusi bir dildo danisanlarin sayinin
yalniz mexaniki hesablamasina cohd edorsa, 0, ingilis dilinin bu siyahida birinci yeri
tutmadigin1 vo buna gora do “qlobal {insiyyat dili” olmasina iddia etmomosini etiraf

etmolidir.
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YUNESKO-nun molumatlarina asasan, diinyada natiqlorin sayma gora birinci
sirada Cin dayanir vo bir sira ekspertlor yaxin vaxtlarda (gslocokds) digor dillordon
vo madoaniyyatlordon olan diinya ictimaiyyatinin ¢inlilorin kiitlovi inkisaf problemi ilo
lizlosocoyini diistiniirlor. Lakin belo bir perspektiv holo ¢ox uzaq goriiniir desak,
yanilmariq. Diinyada, Cin daxil olmagla, ¢cox sayda insan effektiv vo qisa miiddotdo
giindolik vo pesokar iinsiyyot, beynoalxalqg kommunikasiya tciin ingilis dilini
Oyronmoaya calisir. Diinya linsiyyat doyisikliyinin dovriina daxil olub vo bu sahada
nazora carpan inkisaf géz qabagindadir.

Danilmaz fakt olaraq, tarixi bir sokildo ortaya c¢ixdi ki, bu giin globallasma
dovriinda ingilis dili bir név diinya ictimaiyyatinin dialoq dili funksiyasini yerino
yetirir. Moashur ingilis dil¢i D.Kristalin arasdirmalarina gora, diinyada ingilis dilini
bilon insanlarin say1 1 milyarddan ¢oxdur, onlardan yalniz dérdds biri ingilis dilini
ana dili olaraq qobul edir. Insanlarin oksoriyyati {iciin ingilis dili giindolik ya da
isgiizar iinsiyyatin ikinci dili, ya da ilk novbado pesokar vazifolorin yerino yetirilmosi
ilo alagali mohdud sayda, lakin 6énamli funksiyalar {igiin zoruri olan birinci vo ya
ikinci xarici dil, kommunikasiya vasitasidir.

Son zamanlar, “asas dil” anlayis1 ortaya ¢ixmig, dob halin1 almigdir. Bu, geyri-
sabit miihitdo foaliyyot gdstoran, lakin comiyyatin miixtalif saholorindo son doraco
yayilmig bir dil kimi basa diisiiliir vo homin dilo yiyslonmok pesokar bir insanin is
hayatinda miiveffaqiyyat aldo etmasi iiglin vacib sort hesab olunur. Buna niimuns
Avropanin vo Asiyanin bir cox dlkolorinds ingilis dilinin istifadosidir.

Qloballasma anlayisinin  nisboton yaxin vaxtlarda beynolxalq miizakirs
movzusuna ¢evrilmosino baxmayaraq, diinyada gedon proseslorin miixtalif xalglarin
hoyatinda oynadig1 rol global problemlordon narahatciliq kegiron vo inkisafin sabit
yollarim1 axtaran diinya elm vo ekspert toplumunun (Diinya Banki, Beynolxalq
Valyuta Fondu, Diinya Ticarat Togkilat, Roma klubu vo digor tasisatlarin analitik
moarkazlori) goxdan diggat markazindadir [92, s. 123].

Bu giin miistoqil Azorbaycan Respublikasi beynoslxalq alomdo statusunu,
suveren dovlot kimi moéhkomlonmaosini yeni layiholors imza atmagla siibut edir vo bu

yolda bir sira tadbirlor hayata kegirir. Eloco do tohsilin vo madaniyyatin inkisafi ti¢iin
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do zoruri, shomiyyatli qanun vo gorarlar gobul edilir. Dovlot strukturlarinin, tohsil vo
modoniyyot ocaglarinin Avropa standartlarina uygun qurulmasina, bu istigamotdo
foaliyyotino soy gostorilir. Hom milli-modoni, hom do ziyali tobaqo dovlotin
modoniyyot sahasindo apardigi siyasotin miiasir voziyyatini tohlil etmoklo yanasi,
siyasi igin perspektivlorini do isiqlandirmaga calisirlar. Miistaqil dovlstin moadaniyyat
siyasotinds osas vo iimds vozifolordon biri do maddi-menovi doyarlorin qorunub
saxlanilmasi 1lo barabor inkisaf etdirilmosidir.

Ona gora do Azorbaycan Oziinlin daxili eloco do xarici siyasotini miiasir tarixi
soraito, tolobloro uygun sokildo, tarixi-modoni ononslora, xalqumizin milli-monovi
doyarloring, dilimizs va dinimizs istinadon hoyata kegirir .

Matbuatda globallasma va milli-manavi doyarlor movzusunda xeyli maqgalaya
rast golmok miimkiindiir. Osas fikir odur ki, miistoqillik oldo etdikdon sonra yerino
yetirilon madoniyyat siyasati milli vo monavi doyoarlorin qorunmasima vo galacak
nasillars ¢atdirilmasina xidmat edir. Xalqimizin bu boyiik uguru milli doyarlorimizin,
monavi doyarlorin, bagari doyarlorin inkisafinin vo inteqrasiyasinin tominatidir.

Tamamilo razi oldugumuz maraqh fikirlorden biri do odur ki, Azarbaycan xalq1
miistaqil, hamg¢inin suveren dovlet qurmagqla, madoni vo iqtisadi islahatlar apararaq
Oziinlin milli-manavi dayaring, tarixine qayidaraq demokratik olkoalarin tacriibasindon
istifada etmis olur.

Olkomizin bu ciir demokratik moadoniyyot siyasoti yolunda hamg¢inin modern
diinya oOlkalorinin madaniyyatina inteqrasiya olundugu {iclin, modaniyyatimizin
oziindo yliksok, nozora carpan doyismolor etmoayorok, yoni miihafizosi vacib sayilan
milli soxsiyyotimizi formalasdiran 0ziine moxsus keyfiyyatimizi budamadan
homg¢inin milli-monavi doyarimiza zaror yetirmodon tacriibays vo elmin miitoraqqi
ugurlarina  osaslanaraq, forma  doyisikliklori  sliurlu  sokildo  aparmagq
mocburiyyastindoyik. Hal-hazirda istasok do, istomasak do globallasmanin vo moadoni
inteqrasiya prosesinin konarinda qala bilmirik .

Azorbaycan Respublikasi diinyanin qloballasma proseslorindon  konarda

qalmayaraq 6z paymi almisdir.
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Unutmag olmaz ki, bu tolatimlii donomds xalqumizin mentalitetini
azorbaycangiliq, tiirk¢iiliik vo i1slamg¢iligin ortaq birliyi formalagdirib.

Lakin bu prosesdo digor amillori do nozardon qagirmaq olmaz. Ciinki, bu
formalasma prosesinda konar tasirlor do shomiyyatli rol oynayir. Burada Qarb amilini
xtisusilo geyd edos bilorik. Qarb dovlstlorinin biitiin diinya tizorinds hoyata kegirmoya
cohd etdiklari globalizm siyasati ad:1 altinda 6z dayarlarinin 6lkoamizs intensiv sokilda
niifuz etmasi homg¢inin onun milli adat va ananlorin inkisafina vo qorunmasina tasiri
miiasir dovrdo do aktual masalolordon biridir. Diinya siyasatinin miithiim vo baslica
istigamatini yaradan qloballasma, Qarb modaniyyatinin diinya 6lkaloring, eloco do
Azorbaycana intensiv sokildo niifuz etmosi agig-askar hiss olunur. Azorbaycan
Respublikasi diinyada maodoaniyyatlorin globallasmasi prosesinin tasirindon konarda
qalmir. Lakin eyni zamanda milli madaniyyatin 6ziinomaxsus alamatlarini qoruyur vo
diinyanin olda etdiyi madoani nailiyyatlorindan istifado etmoklo milli madaniyyatin
inkisafinda istifads tiglin imkanlar yaradir. Madoaniyyat inkisaf etdikco, 6lkada gedon
digar siyasi vo igtisadi proseslorin inkisafi da nozori colb edir. Qloballasmanin
tosirindan asili olmayaraq, biz 6z tarixi koklorimizo bagh inkisaf etmaya ¢alisiriq. Bu
danilmaz faktdir ki, globallasma bizi ohats edon hor sahads hiss olunur, bununla bels
Azorbaycan 6z moanavi Vo madani doyarlorini qoruyaraq qloballasir.

Azaorbaycan Respublikasinin 12 noyabr 1995-ci il tarixinds gobul olunmus
Konstitusiyanin 40-c1 maddasinde madani dayarlorin miihafizasi masalasi 6z aksini
tapmisdir (40-c1 maddo Madoaniyyat hiiququ):

1. Hoar bir kas modani hayatda istirak, moadaniyyat tasisatlarin eloco do madani
sarvatlorin istifadasi hiiququna malikdir;

2. Hor bir kas tarixi, madani eloco do monavi irsa hormat etmoli, onlara qaygi
gostarorok tarixi vo modoniyyat abidalorini gorumag macburiyyatindodir.Ictimai
hoyatin ayrilmayan hissasi olan dili imumi ictimai toraqqidon konar oldugunu
tosovviir edon soxslor, dilin inkisaf etmo potensialini ancaq 6z golibindo axtaran
soxslor yanilirlar.

Dil amok foaliyyati prosesinds yarandigi iigiin amok bdlgiisiiniin naticosinda

tarixon dilin 6zii daxili bolgliyo moruz galmis, adi danisiq dili asasinda pesokar dil
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islublar1 get-gedo formalasmaga baslayibdir. Homin islublar, lazim golorso,
simvollar sistemi ilo miioyyon bir ixtisasin tamamilo xiisusi bir dili olan danisiq dili
arasinda alago vasitasidir [65, s.191].

Milli dilin inkisaf etmosina tokan veran, onu zonginlosdiron miihiim dil
sahalorindan biri do, siibhasiz ki, badii dildir.

S. Xolilov “Elm vo dil” moqalssindo qeyd edir: "Sozlor formalasir, bodii
obrazlar s6zo ¢evrilib odobi dilin nisbi miistaqilliyini artirmis olur. Bu sahoadoki
inkisaflar oks olagoalor asasinda sado danisiq dilinds 6z izini qoyur. Belaliklo, badii
ifadalorin, hamginin elmi terminlorin hesabina liigat ehtiyati artir vo dilo yeni stilistik
calarlar olava edilir [65, 5.192].

AMEA Nosimi adina Dilcilik Institutunun Elmi Surasina moxsus qgorar ilo nosr
olunan “Yeni sozlor va yeni monalar ligati”nda son illorda dilimizda iglonon 2000-2
yaxin sOz yerlosdirilmisdir ki, bunlar da elm, texnika, maisotin mixtalif sahalorini
ohato edir. Tobii ki, elm, texnika, iqtisadiyyat inkisaf etdikco, madoniyyat vo
Incasanat sahasinds alagalor genislondikca, dilo yeni s6z vo mofthumlarin galmasi
gozlonilon prosesdir. Miiasir dovriimiizdo incasanat sahasinds islonan bazi sézlora
nozar salag:

Art-biznes is. [ing.art “incaSanat” +ing. Business “is, masguliyyat”] Incasanat
biznesi [136, s.35];

Art-deko is. [fr. Deco “dekorativ incaSanat”] Memarliq, moda, rassamliq, mebel
dizayni sahalarinda iglanan modernizm va neoklassisizmin sintezi olan eklektik zis/ub
[136, 5.36];

Art-terapiya is. [ing. Art “incaSonat” + lat. therapia “miialica”] tibb.inc.
Incasanat Vo yaradicihga asaslanan psixoterapivamin bir névii. Art-terapiyanin
komayi ilo insanin psixoemosional vaziyyatina tasir etmok miimkiindiir.

Avroviziya is. Avropa olkalorinin mahni miisabigasi, yarisma [136, $.39];

Dofila is. [fr.defile “kecid”’] Yeni kolleksiyaya aid geyimlorin modellor iizarinda
musiqi Sadalar: altinda tagdimati [136, 5.63];

Dres-kod is. [ing. Dress code “geyim kodeksi”] Miiayyan todbirlorda va

ziyafatlorda nazordoa tutulan miivafiqg geyim formasi [136, s.69];
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Ebru is. [fars. suyun sothi] Xiisusi moahlul gatilmis suyun iistiindo rongli
boyalarla rasm ¢akib kagiz va yaxud parcaya hopdurulmagdan ibarat olan rassamlig
noviidiir [136, s.71];

Ekspomoarkaz is. Ekspozisiyalarin (sargilor) hazirlanmast va niimayisi markozi
(bir gayda olaraqg beynolxalq istirakla);

Emo is. [ing. Emo, emotional séziindan] Ganclara xas submadaniyyat. Eyniadli
musiqi tislubu asasinda yaradilir. Emosiyan1 6ziinomoaxsus sokildo ifado etmo,
odalatsizliyo qars1 ¢ixmagq, hassasliq vo depressivlik emonun osas xiisusiyyatloridir
[136, s.79]

Etnocaz is. [yun. (etnos) “‘comiyyat, gabilo, xalq” + ing.jazz, jazzband] mus.
Cazin xalq musigqisi il sintezi [136, s.80];

Etnomental sif. [yun. (etnos) “comiyyat, Qabilo, xalg” + fr.mental, lat. mens
(mentis) “agil, diistinca”’] Xalqin diisiinco tarzina, mentalitetine aid olan;

Etnotur is. [yun. (etnos) “camiyyat, gabila, xalg” va fr. Tour “gazinti, Safar”Jtur.
Xalqin maddi-madani doayarlorini niimayis etdirmok tigiin xiisusi soyahat;

Fan-klub is. [ing. Fun-club] Oylanca klubu, aylonmak iiciin yer. Miiasir dévrda
gonclor va usaqlar fan-klublara getmayi ¢cox sevirlor [136, 5.92];

Hip-hop is. mus. Uygun musiqi ilo badahaoton deyilon sézlor, miiasir musiqi
formasi [136, s.117];

Hit is. [ing.] mus. Miiayyan bir vaxt arzinda ¢ox populyar olan mahna.

Bozon neologizmlarin omonimliyina da rast galmak olur. Masalan:

Xiazm is. [yun. (xiasmos) “xag¢vari yerlosma”] 1. Dil¢. Odabi dilda iislubi-
sintaktik fiqur, badii ifada vasitasi va ya aksina, sintaktik paralelizm hadisasi

2. inc. Heykaltarashgda iki paralel orqanmin geriya dogru asimmetrik
swralanmasi. Sag qolu yuxari, sag ayagi asagi insan tasvirlori [136, s.120].

Paduqa is. 1. tik. Interyerds ayri Sath yaratmagq, saquli miistavi olan divardan
tavana kecid etmak iigiin istifada olunan gips forma

2. teatr. Sohnomin iist mexanizm hissasini ortmak iictin istifada olunan

dekorasiya [136, s.183].
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Singl is. (ing. “bir dono vyegana”) 1. Mus. Musigicilorin ¢ixarmaga
planlasdirdigr albomlarindan sec¢diklari bir asas va bir neca remiks parcadan ibarat
olan musigi albomu.

2. Hotelds bir ¢arpayidan ibarat otaq. (Ingilis dilinda single “subay”, “yalniz”,
“tok” monalarindaki {imumislok s6z leksik vahid mona genislonmosi naticasindo
mixtalif sahalords istifads olunan termina ¢evrilmisdir).

Incosanat sahasine aid neologizmlorin, demak olar ki, ¢ox hissasi ingilis monsali
sozlor olsa da, digoer xalglarin dilindon do dilimizo kegon sozloro rast golmok
miimkiindiir.

Kabuki is. (vap.) inc. Onanavi yapon teatr sonati [136, 5.129];

Koloristika is. (lat. kolor “rong”) inc. RangQlori aydin va qiisursuz se¢mo
bacarigi [136, 5.136];

Qlamur is.(ing. va fr.) Dab, cahi-calal; caziba [136, s.146];

Lessirovka is. (alm. lasieren “siraloma”) inc. Rang ¢alarini méhkamlaondirmak
va ya zoiflatmak magsadi ila yeni rangin vurulmas: [136, s.149];

Miizik-holl is. Estrada teatr: novii. Miizik-hol miixtaolif janrl kicik némralardan
ibarat olub musiqili estrada konserti, yaxud vahid siijetli estrada tamagast xarakteri
dasyyr [136, 5.174];

Miizikl is.[ing. Musiqal “musiqili komediya”] inc. Estrada, operetta va balet
novlarini oziinds birlasdiron sintetik tamasa novii

Urbanizm is. inc. Odabiyyat va incasanatda saharin hayatini madh edan carayan.
Urbanist — ubbanizm tarafdar: [136, s.258].

Qeyd etmok lazimdir ki, madaniyyst sahasi ilo bagli olan okSor yeni séz vo
ifadoalor xalg dilino televiziya kanallarinda vo radioda yayimlanan sou veriliglardon
kecir, sonra iso iimumisloklik gazanir. Belo s6zlara yerli motbu organlarda da tez-tez
rast golmok miimkiindiir. Son dovriin alinmalarina nozor saldiqda, oksar sozlorin
avropa monsali oldugu diqqoti calb edir. “Sou” sozii miixtalif s6zlorlo birlosma toskil
edorok aktiv istifado olunan ifadslordondir. Masalon: sou-biznes, sou-proqram, sou-

konsert, soumen (sou programlarin aparicisi Vo toskilatgist).
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Yerli motbuatdaki  miisahibalorinds, televiziya vo radio verlislorinda
miigonnilorin tez-tez islotdiklori “aranjimang1” soziino fikir verok. Aranjimangi sozii
“aranjiman”leksik vahidindon yaranmisdir. Aranjiman — miisiqi termini kimi elmi
asarlordo “boliisdiirma, paylasdirma” monalarinda islonmisdir. Lakin indi mona
genislonmosi naticoesinde musiqi asarlorinin alotlor {izro uygunlagdirilmas: kimi
islanilir.

“Fonogram” (“fono” sas demokdir) sozii do sou ohlinin leksikonunda foal
islonon sozlordondir.  “Madaniyyat nazirinin  amri ilo  Respublika sarayinda
miigannilarin fonogramla oxumasi gadagan edilib”.

“Oranpri” miikafatimin taqdimetma morasimi ¢cox mohtagom taskil olunmusdu. -
Fransiz mongali bu soziin dilimizds qarsilig1 yoxdur, “boylik miikafat” monasindadir.
Bu s6z ilk dofo 1721-ci ildo Fransa Elmlor Akademiyas: torafindon islodilmis vo
miikafat kimi irali siirtilmiisdiir.

Qloballasmanin diinya Olkalori arasindaki alagelora tosiri naticesinds xalglarin
6zlinomaxsus adat-ananalarinds do miiayyan doyisikliklar nazars garpir. Bazi 6lkalora
moaxsus adatlor digar 6lkolords do yayilmaga baslayir. Buna misal olaraq Hellouin
bayramimin adini ¢oko bilarik. Bu, hor il oktyabrin 31-do geyd olunan miiasir
balqabaq festivalidir. Bayram B&yiik Britaniya homginin Irlandiyada yasamis Sotland
Keltlorinin  anonalorino  osaslanir. Homin bayram bugiin do diinyanin forqli
6lkalarinda, eyni zamanda Azarbaycanda da gonclor arasinda geyd edilir.

Qloballagmanin tohsil sahasins olan tasiri hagqinda da geyd etmok vacibdir.

Elm va tohsil sahasinds do globallagsmanin tasiri aydin hiss olunur. Hom orta
moktablorda, ham do ali moktoblords kdhna metodlarla dors tadrisinin geyri-
effektivliyinin 6zlinli biiruzo vermosi yeni tisuldan istifadonin zoruriliyini yaratdi.
Amma bu artiq bir ¢ox 6lkards sinagdan kegirilmis bir metod olmali idi.

Belaliklo, yeni sistem dilo kurikulum, kollokvium, midterm (araliq imtahan),
kurator (rohbor) vo s. kimi yeni-yeni sozlorin, onlarla belo terminlorin [9, 5.228]

galmasina vasils oldu.
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1.3.Qloballasmanin dils tasiri

Diinya iizorindo yasayan millatlorin, xalqglarin, timumilikdo diinya ohalisinin
birlosmasina va bu birliyin yaranmasina bir basa tasir edon qloballasma comiyyatlo
s1x bagli oldugu ti¢iin dildon do yan kegmir, ona miixtalif istigamatlords tosir gostarir.

T.1.Haciyeva “Qloballasma vo lokallasma proseslorinin tiirk dévlatlorinin dil
siyasatino tosiri” mogalosinds qloballasma fenomenino belo izah gotirir:
“Qloballasma har seydon onca, inteqrasiyadwr va Camiyyatin tarixi ilo six baghdir,
insan camiyyati yarandigi vaxtdan bu proses baslanmisdir. Qloballasmanin
mahiyyatini qisa sakildo comiyyatin bir cox sahalorinda, ilk onco igtisadiyyatda
sarhadlaorin pozulmas: kimi sorh etmak olar” [55, s.149]. Miiayyan monada bu fikirla
razilagsmaq olar. Ciinki “qloballagsma” s6zii ilk dofo igtisadiyyat sahasinda alagoalorin
genislonmasi naticasindo meydana golmisdir. Yalniz sonralar bu digor sahaloro do
(madaniyyat, elm, incasanat) tasir etmoayas baglamisdir.

T.1.Haciyeva tarixon Azorbaycanda gedon globallasma prosesinin masstabimin
cox da genis olmadigi fikrini irali siiriir vo bizdo daha yigcam, yoni lokallagsma
¢argivasinds oldugunu geyd edir [55, 5.150].

Qloballasmada istirak etmoak 6z milli dayarlorindan imtina edarak bu prosesds
hegemon olan dovlatin adat-onolorini gobul etmok deyildir. Oz milli “Man”ini
qoruyaraq diinyada gedon yeniliklors, inkisafa qosulmaq vo bundan somarali sokildo
istifado edo bilmokdir. Masalon, diinyanin inkisaf etmis dovlatlorindon hesab olunan
Yaponiya globallasmaya qosulsa da - Qarbin yalniz texnika vo texnologiyasindan
bohralonmak lazimdir, milli dayarlor iss 6ziimiizds do vardir - fikrindadir. BOO va
Cin do bu ideya ilo globallagmada aktiv istirak edon olkalor sirasindadir.

Coxasrlik tarixi zaman orzinds tiirk dillari il digar dillorin arasinda qarsiligl
tosir Oziinii géstarmokdadir vo bu tasirin izi har seydan avval dilin leksik sistemindo
biiruzo verir. Umumon dillorin garsiligh tasir naticesinds zonginlosmasi xalglarin vo
onlarin madaniyyatlorinin qarsiliql alagesinin ganunauygunlugundan dogur. Dillar
arasindaki garsiliqli alage bir dilin bagqa bir dilden s6z almasina gotirib ¢ixarir, bu iso

oksar hallarda tobii ehtiyacdan irali golir. Yeni yaranan hor hansi cisim vo anlayisi
28



ifado etmok tigiin dilin uygun leksemlori olmadigda basqa dilo miiraciot edilir vo
miiraciat olunan dilin s6z ehtiyatindan uygun, miivafiq ifadslor alinir. Bu proses halo
godim dovrlordon baslamis vo bu giin do davam etmokdadir.

Millilik deyondos adst-ononalarlo yanasi, osas yada diison mofhum, tabii ki,
dildir. “Qloballasma soraitindo, elm vo texnikanin belo siirotlo inkisaf etdiyi bir
zamanda dilda no doyisikliklor bas verir?” sualina belo cavab vers bilorik: - Elmi-
texniki toraqgi homginin Avropaya integrasiya eloca do ictimai-siyasi yenilosma oksor
s0z vo terminlorin yaranmasi va S.

Dilimizo daxil olmus spiker, inteqrasiya, qloballasma, referendum, sanksiya,
internet, monitoring, aksiya vo s. kimi terminlorin oksariyyati motbuatda, elmi
odobiyyatda iglondikdon sonra timumisloklik qazanir.

Istonilon dili arasdirsaq leksik qatmn fonetikadan vo grammatikadan daha
horakotli oldugunun sahidi olariq. Belo ki, insan beyninin qavradigi vo dork etdiyi
anlayiglar, yeniliklor ilk névbado semantikasina uygun olaraq sozlo ifada olunur.
Siibhosiz, globallasma informasiya bollugu iigiin sorait yaratdigr iiclin dilin leksik
bazasina sozlor siirotlo axin etmoayo baslayir. Beloliklo, s6zalma s6z yaradiciliginin
baslica metoduna ¢evrilir. Dilimizin terminoloji bazasi xarici tasirlora daha ¢ox (tez-
tez) moruz galdigi iigiin, bu layda globallasmanin dils tasiri nazara ¢arpacaq doracado
aydin hiss olunur. Olbotto ki, terminlor dildo moévcud olan miixtalif yad dil
vahidlorinin toplusu deyil, onlar da dildo foaliyyat gostoron miiayyoan bir dil
vahidloaridirlor ki, bir hissasi bir dildon basqa bir dilo birbasa kegir, bir hissasinin isa
birbasa kegmok sansi yoxdur. Informasiya xarakterli leksik, semantik, iislubi vo
sintaktik elementlor bir dildon basqa bir dilo kegon sozlordir (s6z birlosmalari),
digorlori, grammatik vahidlor iss miistaqil ke¢a bilmok hiiququna malik deyil. Leksik
vahidlor dilo s6zalma {isulu ila daxil olursa, ikincilar, yani grammatik vahidlor dilds
qarsiligr miayyanlosdirilmoklo avoz olunur.

Qloballasmanin birbasa tosir etdiyi elmi tislubun beynalmilal terminlori bir ¢ox
hallarda milli dil elementloari ilo birlogarak sintez sokilds isladilir. Buna misal olaraq,
etmok, olmaq komokei feillorini gostoro Dbilorik. Masolon: kompilyasiya olunan

(informatika), realizo etmok va s. Bozan iss ayri-ayri sozlorin beynalmilal vahidlorlo
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sintaktik Gisulla yeni termin yaratdiginin sahidi oluruq: geosiyasi durum, strateji
aragsdirmalar, beynoalxalq arena, imummilli lider, ikili standartlar, koalisiya qiivvalori,
kardinal doyisiklik, parlamentlorarasi, yarimleqal, qeyri-liberal, regional gorislar,
timumxalq referendumu, feildyeger vasitasi, giic strukturlari, milli konteks, siyasi
motiv, dovlet registri, transmilli, siyasi divident, tranzit 6lko, proporsional segki,
majoritar secki, ekstremal vaziyyat, plenar iclas, prioritet masalo va s.

Xalqglar arasindaki modoani-kiitlovi kommunikasiyaya meylin artma soababi
siyasi-igtisadi miinasibatlorin genislonmasi va oalagalorin méhkomlonmasi naticasinda
onlarin milli madaniyyatlori arasinda yaxinlagma va dil alagalorinin genislonmasidir.
Bu da, siibhasiz ki, hor bir dilin leksik bazasinin zanginlogsmasi amillarina xidmat
edir. Demok, dillorin imumi inkisaf ganunauygunluqlarindan biri do kiitlovi iinsiyyat
vasitalorinin dinamik va daim inkisafda olmasidir.

Miiasir dévrda kiitlovi kommunikasiya vasitalori igarisinds ictimai hoyatimiza
daxil olub onun ayrilmaz bir hissasina g¢evrilon elektron cihazlarin rolu boyiikdiir.
Belo texnologiyalarin sosial-ictimai hayatimizda, moisatimizdo yaratdigi yeniliklori
tam keyfiyyatli inqgilabi c¢evrilis hesab etmok olar. Ovvalki kommunikasiya
vasitalorinin rolunu zoiflotmadon demok lazimdir ki, bu wvasitalor odabi dilin
inkisafina, xtisuson onun leksik gatinin zonginlosmasine boyiik tosir gostarir.

Texnologiya ilo baglh termin va terminvari sézlora daha ¢ox kompiiter, mobil
telefon, telekommunikasiya, audio vo video aparatlarin texnoloji sistemi ilo baglh
adlar vo s. daxildir. Tabii ki, kompiiter vo mobil aparatlardan kiitlovi istifado bu
sahadoki dil vahidlarinin ds tezliklo kiitlovilosmasine vo timumisloklik gazanmasina
sobab olur. Belo ki, kompiiterlo bagli; skayner, sayt, printer, klaviatura, sigan,
monitor, noutbuk, netbuk, fayl, disk, flos, e-mail, veb-sayt, ¢at, monipulyator va s.
Mobil telefonla bagli; mobil, kontur, ¢at, memori kard, ekvalayzer, taymer, displey,
mesaj, sms, mms, o ciimlodon miixtalif telefon adlar1 — Nokio, Samsung, Ayfon va s.
Kimi terminlor demoak olar ki, imumisloklik qazanmisdir.

Qloballagsmada, yoni itimumilogsmads xiisusiliyimizi, 6ziinoamaxsuslugumuzu

qoruyub saxlamaq tg¢iin, bir ¢ox saholorin, o climladon, dilin yad tosirlordon
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qorunmasini tomin etmok moqgsadilo 6lkads ugurlu dil siyasati vo bu siyasatin
miioyyanlosdirdiyi dil quruculugu hoyata kegirilir [55, s.51].

Qeyd etmok lazimdir ki, modoniyystlo bagl terminlor hoyatimizin daha genis
saholorini ohato edir. Buraya musiqi, odobiyyat, rossamliq, heykoltorasliq va
memarliq, nasriyyat-poligrafiya sonstlorinin oan yeni nailiyyatlorini oks etdiron dil
vahidlori daxildir. Belo vahidlorin boyilik bir qismi genis isloklik dairasino daxil
oldugundan artiq demok olar ki, timumislok terminlor sirasina ke¢mok tizradir.
Madaniyyatlo bagli son illords dilimiza daxil olan termin vo ya terminoloji leksikaya
toxminan asagidakilar daxildir: fonogramm (musiqinin lent yazisi), aranjiman (musiqi
notlarinin alotlora uygun olaraq qruplasdirilmasi), klip (musiqili qisa video yazi),
avrovijn (Avropa Olkalori arasinda kegirilon musiqi yarigsmasi), kompakt disk (kigik
hocmli, yigcam disk), sou (ayloncali program), postmodernizm (biitiin gaydalari,
formalar1 inkar edon coroyan), prodaksin, prodiiser, vizual, virtual, transfer,
prezentasiya, pult, reper, krosni, fotosop, ofset (cap tsulu), rotaprint, adapter,
performans, sarm, DVD, silikon, dizayn vs s.

Giindalik moisatdo istifado etdiyimiz osya, qida mohsullar1 vo icki adlar1 da
dilimizo daxil olub isloklik qazanan s6zlardandir. Xaricds istehsal olunan mohsullar
6lkomizo ixrac olunarken ozlori ilo borabor adlarini da gotirirlor. Belo sozlorin
bazilorina nozor salaq: bluz, tisort, lasina, tayt, topik, qril, pitsa, gqamburger,
¢izburger, sendvig, ¢ipsi, big-maqg, lahmacun, tayd, persil, blendamed, kolgeyt,
akvafres, beta, cempion, final, fanta, coca-cola, sprayt, pepsi vo s. kimi Avropa
moansali olub, halolik yalniz adi damisiq dilinds isloklik gazanan sézlarin golocak
taleyi comiyyatin milli dayarlorina miinasibatindon asili olacaqdir. Diizdiir, bu
mohsullarin marka adlar1 demok olar ki, beynolmilal xarakter dasiyir vo bunlar
doyigsmok miimkiin deyildir.

Professor N.Xudiyev “Azarbaycan adobi dili liigat torkibinin inkisafi” kitabinda
dilin Ligst fondu vo onun inkisafi ilo bagl dayarli fikirlorini boliismiisdiir. Professor
qeyd edir ki, eyni zamanda liigat tarkibi linqvistik va falsafi-psixoloji mazmunda dark
edilir. Ictimai tofokkiir iimumiliyi sdzlorin mona baximdan inkisafinin linqvistik

planin1 vo falsofi-psixoloji planini birlosdirir; universal konteksdo liigoat torkibinin
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inkisafinin todqigi metodoloji osaslart islonib hazirlanmamisdir: buna goro do
miioyyon edilmis diferensial keyfiyyatlorin uygun tosvirini vermoak bazon miimkiin
olmur, yoni stiurlu sokildo nozarat liigoat torkibinin kortobii inkisafina qarst oks
movqgeds dayanir; heg bir asas1 olmadan adobi dildon arob vo yaxud fars imumislok
sOzlarinin ¢ixarilmasi, rus vo avropa mansali s6zlarin milli dilo gotirilmasi adabi dilin
struktur, funksionalliq baximdan inkisafi, ictimai diisiinconin tokamiilii vo tofokkiiriin
inkisafi baximindan izah edilmir [70, s.7].

Alinmalarin (terminlarin) siiratli axini bir ¢ox elm sahasinds hiss olundugu kimi,
politologiya sahasindo do digqgsti colb edir. Ciinki Azorbaycan ddvlatinin siyasati,
onun elmi, madaniyyati, iqtisadiyyat1 kimi inanilmaz doracads siiratli inkisaf edir.
Son vaxtlar siyasat alominds daha cox islenon bir ne¢o sdzo nazar salagq: masalan,
televiziya, radio vo motbuatda tez-tez rast goldiyimiz “adekvat” sozii (— Adekvat
addimlar atllmisdr). Adekvat (lat. Adaeguatus borabor tutulmus) — oxsar, miivafiq,
uzlasan, miitonasib [111, s.7].

Adyudikasiya — orazi miibahisalori dinc yol ilo hall olundugda beynalxalq
arbitraj vo ya mohkoms Qorarlar1 vasitasilo arazini oldo etmoak iisulu [111, s.8]. —
Umid edirdik ki, Qarabag orazisi adyudikasiya iisulu ilo Azarbaycana
qaytarilacaqdir. Ali Bas Komandanimizin darin siyasati vo saglam, casur ordumuzun
sticaati sayasinda itirilmis torpaglarimiza qovusdugq.

Akkreditlogdirmo (lat. accredere inanmaq) — diplomatik niimayandanin vazifays
toyin olunmasi vo iso baslamasi proseduru [111, s.9].

Alyans (fr. alliance) — iimumi moaqgsadlora nail olmaq tiglin ayri-ayri saxslarin,
siyasi partiyalarin va ya dovlatlorin ittifaq, birliyi [111, $.10].

Debatlar (fr.debats) — hansisa iclasda, yigincaqda fikir miibadilesi, miizakira
[111, s.70].

Denaturalizasiya (lat. De... logvetmoni bildiron Onsokil¢i+naturalis tobii) —
miivafiq dovlatin vatondasliginin (tobasliyinin) itirilmosi [111, s.79].

Determinasiya (lat. determinatio sabobiyyat, miiayyanetms) — bir xassanin,

hadisonin digar xassays, hadisoys miioyyanedici tasir gostordiyi halin geyd olunmasi
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liclin istifado olunan termin [111, s.80]. Determinasiya termini ilk dofo elmos alman
alimi K.Qayder torafindon 1900-cu ildos gotirilmisdir.

Niimunalordon do, goriiniir ki, politoloji terminlorin boylik oksariyysti avropa
monsali (esason, latin, fransiz vo yunan monsali) alinmalardan ibaratdir. Lakin
bununla yanasi kalka {isulu ilo yaranan siyasi terminlor do az deyil. Masalan,
bayannamo, bilavasito seckilor, birbasa segkilor, birlik, comiyyat, c¢oxpartiyaliliq,
daxili siyasat, elektron hokumat, etimadnams, hiiquqi siyasat, neft strategiyasi vo S.
[111, s. 227].

Almmalarin dilo axmi onu zanginlosdirmoklo yanasi, digor torofdon, alinma
sOzlorin milli sdzlar tizorinds hegemonluguna gatirib ¢ixarir. Ona gora do, dilo yeni
sozlor daxil edorkon tolosmodon, ehtiyatla davranmaq lazimdir. ©gor dildo hamin
mofhumu ifads eds bilon s6z vo ifado mévcuddursa, alinma soziin dilo gatirilmasine
lizum yoxdur. Ciinki bu zaman dildo paralellik yaranir vo bu da dilin tomizliyino
xalal gotirir. Diizdiir, bozon sézalma noaticosinds dildo yaranan paralellik mona
calarlarinin yaranmasina sobab ola bilir. Masalon, dilimizdaki ag vo gara s6zlarine
dublet kimi yaranan bayaz va siyah ifadslori daha poetik saslonir. Lakin bunu biitiin
alinmalara aid etmok olmaz. Odur ki, istanilon halda yeni mafhum vo informasiyani
mohz alinma sozlorlo c¢atdirmaq, qloballagmadan sui istifado edorok dilin ligat
torkibinin osas hissasini togkil edon terminoloji gat1 yalniz acnobi sézlor hesabina
zonginlosdirmok diizgiin deyil. Bunun iiciin Azorbaycan dilinin genis funksional
imkanlar1 vardir. Bu imkanlar hesabina xeyli sayda termin yaradilsa da, tabii ki, bu,
kifayot deyil. Dilin terminoloji qati daxili imkanlar hesabina zonginlasdikds dilin
daha godim tarixs malik olmasi fakt1 siibut olmus olur.

Umumiyyoatla, dil normalarinda bas veran tokmillogsmalori vo doyismoalori mohz
qloballagsmanin tasiri kimi izah etmok vo birmonali sokilds gobul etmok olmaz.
Clnki, dil osrlor boyu miioyyan doyisikliklora ugrayir, comiyyatdoki doyisikliklor
onun inkisafina vo tokmillogsmasina sabab olur. Azarbaycan dili do yarandig1 vaxtdan
tarixin miixtalif marhalalarinds inkisaf yolu kegarok formalasmisdir.

Miiasir oadabi dilin 90000-don artiq sozii ohatslondiran liigat torkibi xalqimizin

tosokkiil, hamginin inkisaf tarixi ila alagali torzds inkisaf edibdir. Bu iso miiasir adabi
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dilimizin ligat torkibinin uzun bir tarixi inkisaf yolunu kecdiyino dolalot edir. Tobii
Ki, hor hansi bas veran ictimai-siyasi hadiss dildon yan kegmomisdir. VII-VII asrlor
arablorin galisindon sonra Islam dininin qobul olunaraq yayilmasi ilo olagodar
dilimiza ¢oxlu sayda basar, vahid, valeh, varag hamginin vohdat, gafiys, gadir, qozob
eloco do molum, etimad, sola, ciirat vo agibat, ibadot, ibtidai, imman kimi arab
monsali s6z kegmisdir. Orab dilinin dilimizdo Mohammad, Hiiseyn, Oli, Cavid
homg¢inin Qismot, Rahim, Rahim, Zeynob eloco do Ziibeyds, Ayso kimi adlarin
yaranmasinda tasiri do agiq-askar 6ziinli gostarir.

Fars mansayindon olan sézlarin dilimizo galmasi X-XI asrlordon baglamisdir.
XI-XII yiizilliklords yasayib-yaradan ©.Xaqani, M.Gancavi, hamginin N.Gancavi
kimi bir ¢ox sairlorimiz 6z oaSarlorini fars dilindo yazmisdilar. Bu fakt fars dilinin
idarogi movgeds dayanmasina dolalot edirdi. Kamiyyati etibarilo fars moansoali s6zlar
arab sozlorindon azliq toskil edir ki, bunlarin oksariyyati, asason, badii adobiyyatin
komayi ilo daxil edilmisdir. MaSalon: gévhar, gusa, pari, pir, ¢arx, ¢arpayi, caga,
firavan, xiyaban, xanondo, ¢iragban, qanunparast, adabiyyatsiinas, atos, bads, kitab,
ancam, Ordok, dovsan vo s. Amma soylomok lazimdir ki, fars dilindon do dilimiza
Qozonfor, Giilnar, Foarrux, Natovan, Biinyad, Govhar, Révson vo s. kimi xeyli ad
kecmisdir. Natico etibarilo, asrlor boyunca arab-fars mansodan olan sozlor dilimiza
maxsus gayda-ganunlarina uygunlasma prosesi kegarok vo votondasliq hiiququ alds
etmisdir.

Azorbaycan dilinin ligot torkibinin zonginlosmosindo rus dilinin tosiri do
danilmazdir. Azarbaycan torpaglarinin istor ¢ar Rusiyasi va sovet Rusiyasi1 torafindon
isgali dildon do tosirsiz Otiismomisdir. Naticoda rus dilindon dilimizo asasan
beynolxalq xarakterli yiizlorlo s6z ke¢misdir vo bu dil avropa monsali sozlorin
dilimizo kegmosi {iciin bilavasito tramplin rolu oynamusdir. istor adi danisiq dilinin
komayi ila, istarss do adabi dilin komayi il dilimiza yol tapan bu ciir s6zlars stokan,
stol, stul, realist, rektor, paralel, radio, elektrik, ekran, epoxa, opera, teatr, seminar,
komanda, medal, metodika, disk, biolog, giolog, film, epizod, epidemiya, estafet,

operasiya, mebel, metateza, ekskursiya, distansiya va s. gdstarmok olar.
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Miistoqilliyimizi borpa etdiyimiz dévrdon etibaron artig avropa vo daha ¢ox
ingilis monsali terminlorin dilimizo inteqrasiyasi 0ziinii gostorir. EIm va texnikanin
inkisafi, Qoarba inteqrasiya, ictimai, siyasi vo modoani yenilonmo bir ¢ox bu kimi
terminlorin formalasmasi ilo miisayiot olunur. Elmi {isluba aid sézlorin oksariyyati
motbuatda, elmi oadobiyyatda islondikdon sonra ise adi danisiq dilino daxil olaraq
timumisloklik oldo edir. Niimuno olaraq: spiker, inteqrasiya, qloballagma, internet,
monitoring, aksiya, sanksiya, depozit, disk, mitinq, format, kompiiter, sayt, fayl,
prezident va s.

Genis elmi arasdirmalar vo fikir miibadiloalori, texniki nailiyyatlorin inkisaf
edorok bosoriyystin {imumi obyektino ¢evrilmoasi, dil, odobiyyat vo incasonat
saviyyasinds olagalorin yaranmasi vo zonginlogmasinds boyiik rol oynayir.

Dildaki yeni cisim vo mafthumlarin ifadasilo bagli bazi saboblara gore, dilin milli
s0z ehtiyati homin talobi 6domadiyindon, basqa dilloro miiracisti ehtiyaci meydana
cixir. Mohz bu ehtiyac basgqa dillordon s6z almaga zorurat yaradir, natico etibarilo hor
hans1 mafhumu adlandirmagq ti¢iin digor dil vahidlarindan istifads olunur. A.Babayev
bununla olagadar qeyd edir: “Dildo alinma soézlorin boyiik rolu vardwr. Miiasir
dovriimiizda ela bir dil movcud deyil ki, o dilin liigat torkibi ancaq oz sézlorindan
toskil edilsin. Ogoar elo bir dil varsa, demali, o, inkisaf etmayib. Miiasir inkisafla bagl
olaraq xalglar bir-biri ilo elmi, madoani, iqtisadi homginin siyasi baximdan six
baghdirlar. Bu, dillorin yaxinlasmasidir va birinin digarina vad edilmoasi idiciin 2sas
toskil edir” [25, 5.302]. Dilin madaniyyatin inkisafinda boytik, shamiyyatli rola malik
olmast danilmazdir. Dil {insiyyoat vasitesi oldugu f{¢iin onun osas funksiyasi
kommunikativ funksiyadir.

Modoniyyat insanlarin otraf miihito olan adaptasiyasinin osas tisuludur va
kommunikativ xarakter dasiyir, demok, dil vo madaniyyat arasinda qarsiliqlt alage
qirilmazdir. Hor madoaniyyatin 6z dil sistemi vardir ki, dasiyicilarin bir-biri ilo
linsiyyot qurmasina xidmot edir. Dilin 6zii do dasiyici olmaqla bizi ohato edon
konkret diinyani, hor bir xalqin mentaliteti, milli xarakteri, adat-ananalari, ictimai-
monavi normalar vo dayarlori oks etdiron aynadir [40, s.96]. Qeyd etmoliyik ki, dil

eyni zamanda insan soxsSiyyotini formalasdiran osas modoni alotdir. Mohz dil
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vasitasilo har bir votondas 6z xalqmnn tarixini, ictimai madoni xiisusiyyatlorini, adoat-
ananalarini, eyni zamanda diinya elmini, madaniyyatini va s. dyranir va qavrayir.

Bosoriyyatin bu giino godorki inkisaf tarixi boyunca miixtalif dévrlordo miixtolif
dillor beynolxalq tnsiyyot vasitesi kimi istifado olunmusdur. Ogor elmi-texniki
terminologiyan1 nozordon kegirsok, godim yunan vo latin dillarinds olan sozlorin
agirligiin digar dillordon olan s6zlare nisbaton ¢ox oldugunu miisahids etmis olariq.
Demok, godim dovrlordo akkad, godim yunan, latin dillori beynolxalq iinsiyyat
vasitosi rolunu oynamisglar. Hal-hazirda inkisaf etmis dillorin leksik qatindaki elmi-
texniki terminlorin 85%-ni bu dillordon gétiirtilmiis s6zlor toskil edir.

Sonralar isa, yani XVII asrin ikinci yarisindan XX asrin ortalarina qadar fransiz
dilinin modaniyyatlorarasi iinsiyyat, yiiksok statuslu dil rolunu oynadigini goririik.
Madaniyyat vo incasanato (asasan, rasm vo musiqi) aid bir ¢ox terminlor bu dildon
gotiiriilmigdiir. XX osrin ortalarindan etibaran ingilis dili beynolxalq va
modoniyyotloraras1 dil olaraq istifado olunmaga baslamisdir. Ingilis dilinin
beynoalxalq iinsiyyat vasitesine ¢evrilmasi ilo globallasma dovriino kegildiyini
sOylosok sohv etmis, yanilmis olmariq. Ciinki bu dilin diinyanin oksar dillorine vo
modaniyyatlarina global tasiri heg kasda siibho yaratmur.

Madaniyyatin inkisafi dils, dilin inkisafi da moadoniyyato tosir edir. Eyni
zamanda millilik hom madoaniyyatds, hom do dilds aparici yer tutmaqdadir. Dil milli
Oziiniidorkin inkisafinda asas vasitalordondir. ©ksar dillor, 0 ciimlodon Azarbaycan
dili do ingilis dilinin tasiri ilo qarsilasir. Biitiin saholords ingilis dilina maxsus
sOzlorin ¢oxlugu, an asasi, dovlat dili hagqinda qanunvericiliya zidd olaraq reklam,
elan, obyekt vo miiassisa adlarinda ingilis dilina moxsus sozlordon genis istifado
olunma 6ziinii biiruzs verir [40, s.99].

Elmin, texnikanin toraqqisi hom do yeni s6z vo ifadalorin dilo golmasi
demoakdir. Bu isa dilin zonginlogsmosi {igiin shomiyyat kasb etso do, alinmalarin az
zaman sonra milli sozlor iizorindo hegemonluguna gotirib ¢ixarir. Taobii ki,
alinmalarin say1 artdigca onlarin istifado sahasi do genislanir, natica etibarilo milli
sOzlarin passivlosmasi vo todricon isloklikdon ¢ixmasi prosesi izlanilir vo milli dil

mohva dogru siiriiklanir, ya da milli mangali sdzlor ya maisoat lislubunda, ya da dialekt
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Vo sivalorda istifado olunur. Bu prosesin qarsisini almaq ticlin yeni terminlori
aragdirmaq, hamin moafhuma monaca uygun milli s6zlordon istifads etmoak vo yaxud
kalka {isulu ilo yaranan yeni sozlori Higoto daxil etmok daha mogsodouygundur.
Moasalon, biitiin ixtisas sahalorine aid edilon “kreativ’ séziino digget yetirok. Creativ
ingilis dilinds “forqli fikirli, yaradici” monasindadir. Publisistikada miitomadi olaraq
islonon “multikulturalizm™ vo “tolerantliq” sdzlorino diqgot yetirok. Multi - ¢ox,
kultura - madaniyyat demokdir. Tolerantliq sozii latinca “tolerantia” sdziindan olub,
“dozlim, gatlanma, sobr, hazm etmo, xos nazarlo baxma’ demokdir.

Dilimizda bir mafhumu ifads etmoak iiciin s6z ehtiyati varsa, dilo tamamils yad
olan, ahangs uymayan sozlori dilimizo daxil etmoklo biz nayi oldo etmis, nayi
qazanacaglq? Kreativ soziiniin ovazine “yaradici, yenilik¢i”, multikulturalist avozine
“cox madoniyyatli” dil i¢lin mogsadouygun torzdo monani ifado etmis olur.
“Professional” sozii “pesokar” sozii ilo miiqayisado daha ¢ox islanir. Boazon elo s6z-
terminlor olur ki, onlar1 ya basqa bir s6zlo avaz etmok miimkiin olmur, ya da dildoki
ifado homin semantikaya tam uygun olmur. Belo ifadalori torciimo etmoak vo yaxud
yeni kalmo ilo avaz etmok ¢ox goroksiz vo manasizdir. Beynoalmilal elmi terminlorin,
xiisusilo, torciimo vo yaxud ovazlonmosi dogru deyil. Terminin konseptual bir
sistemin ifadasi oldugunu unutmamaliyiq vo termini avaz edo bilocok soziin leksik
mazmununun konseptual sistemlo {ist-listo diismoesi ehtimali olduqgca ciizidir vo
torciimo mogsedouygun deyil. Umumiyyotlo, milli sozlorin dildoki aktivliyini
qorumagq lazimdir.

Olbatts, dilds bas veran dayismalor, tokmillogsmalor yalniz globallasmanin tasiri
deyil va bu fakt1 hokm kimi gobul etmak diizgiin olmaz. Ciinki dil har zaman inkisaf
edir, comiyyatdoki doyisikliklor onun inkisafina tasir edir, tokmillogsmasina sobab
olur. Dil he¢ vaxt tam sabit qalmir. Azarbaycan dili do yarandig1 vaxtdan miixtolif
moarhalalords inkisaf yolu kegmisdir. Sadaco olaraq, globallasma har hansi bir dilo
digar dillora informasiya vermok baximdan aktualliq qazandirsa da, digor milli dillor
informasiya alib-vermok baximindan dayaniqli olmaq ii¢iin bir basa bagli oldugu

daxili dil normalarma xiisusi digqat yetirmalidir.
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Artlg ovvoldo do qeyd etdiyimiz kimi, dil normalarindaki doyisiklik
qloballagsmaya qodorki dovrds do miisahido edilmisdir. Qloballasmanin dila tasiri isa
daha ¢ox miixtolif {islublara xas materiallarin (elmi iislub) torciimasi zamani bas verir
ki, bunu da dilin miixtolif saviyyoalori ilo izah etmok miimkiindiir. Lakin bu
istigamatlorin dilo tasiri naticasinds yaranan ifadslori miitloq sokilds dil normasi kimi
gobul etmok do diizgiin deyil. Nozoro almaq lazimdir ki, ilk olaraq sifahi dilo tosir
edon globallagsma biitiin funksional Uslublar tigiin eyni darocads giico malik deyil.
Molumdur ki, rosmi {islub dilin ekstralinqvistik amillori ilo bir basa baghdir.
Qloballagmanin tasiri naticasinds dilo galon yeniliklor (yeni séz vo ifadslor) sifahi
nitqdo islondikdan, yani yasama hiiququ alds etdikdon sonra badii tisluba kegir, rasmi
iislubda isa bu belo deyil. Yeni (beynalmilal) sozlor dovlatcilik va siyasat dili olan
rosmi lisluba iso bir basa daxil olur.

Insan beyninin dork etdiyi vo qavradigi anlayislar ilkin olaraq sdzlo ifado
olundugu iigiin istonilon dilin leksik qati dilin an geyri-sabit hissasi hesab olunur.
Qloballagmanin informasiya bolluguna sorait yaratmasi danilmaz faktdir vo mohz
buna gora dilin leksik qatina giiclii s6z axini golmokdadir. Odur ki, sdzalma s6z
yaradiciligimin asas, rahat va alverisli isuluna ¢evrilmisdir.

Qloballasmanin tasir izlori aydin hiss olunan, leksikanin xarici tasirlora daha ¢ox
moruz galan hissasi terminologiyadir. Olbatta, terminlor dildo mdvcud olan mixtalif
konar dil vahidlorinin  mocmusu sayilmamalidir. Terminlor miiosyyan proses
naticasinda dildon-dilo kecir vo sabitlosir. Adoton leksik vahidlor vo sintaktik
elementlor bir dildon basqga dils birbasa kega bilir, grammatik vahidlor iss bu hiiquqa
malik deyil. Onlar dilda qarsilig1 miisyyanlasarak ifads olunur.

Ovvalda do geyd etdiyimiz kimi, s6zalma tisulu ilo sézlorin dilo axin1 dubletlarin
yaranmasina sobob olur. Bu bir torofdon dilin zanginlogsmosina xidmot etso do,
istonilon dilds dubletlarin ¢oxlugu o qadar do miisbat hal hesab olunmur.

Dogrudur, s6zalma noticasindo dildo yaranan paralellor ¢cox vaxt fargli mana
calarinin, incoliklorinin yaranmasina sobob olur. Masalon, dilimizds xeyli sozlor
vardir ki, dublet toskil edir: bayaz — ag, siyah — qara, pesokar — professional vo s.

Qara ovazins siyah, ag ovazino bayaz islonmasi poetiklik yaratmaq baximdan daha
38



cox badii adabiyyatda istifads olunsa da, giindalik hoyatda professional sozii pesokar
s0zii ilo, demok olar, paralel islonmokdadir. Goriindiiyii kimi, miisyyan informasiyani
almma sozlorlo ¢atdirmaq dildo paralelliys yol agir. Umumiyyatlo, dubletlora nazor
yetirondo eyni mofhumu adlandiran miixtolif monsali sézloarin oksor hallarda
dogigliys vo konkretliya xidmot etdiyinin sahidi oluruq. Lakin bu he¢ do yenilik
yalniz alinma sozlorlo ¢atdirilmalidir demok deyildir, olbatto ki, milli s6zlarimizo
tistlinliik vermok vacibdir.

Termin yaradiciligi ligiin Azorbaycan dilinin genis vo zongin imkanlara malik
olmast hamiya molum faktdir. Ciinki bu giino godor dilimizin daxili imkanlari
hesabina yiizlorlo termin yaradilmis vo isloklik gazanmisdir. Terminoloji sistemin
zonginliyi dilin ligat torkibi osasinda tomin edildikdo homin dilin tarixiliyini bir daha
siibut etmis olur.

Dil yalniz iinsiyysto Xidmot etmir, hom do dovlatgiliyin ifado vasitalorindon
biridir, milli-madoani doyar dasiyicisidir. Azarbaycan dili Azarbaycangiligin torkib
hissalorindon on asasmi toskil edir. Azarbaycan dilino hor zaman boyiik qayg: ilo
yanasan Heydor Oliyev bu monada soylomisdir: “Biz hamisa ata-babalarimiza
minnatdar olmaluyg, ¢iinki dilimiz an ¢atin zamanlarda itirilmayib, onu xalq yasadib,
ham do xalgumizin  béyiik saxsiyyatlori  yasatmislar” [111, s.35]. Umummilli
liderimizin sozlarini davam etdirorok ocdadlarimizdan bizo miras qalmis bu irsi
goruyub saxlamagq, galacok nasillars ¢atdirmaq bizim vatandasliq borcumuz oldugunu

biitiin moasuliyyatlo s6ylaya bilarik [3, s.350].
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IT FOSIL
AZORBAYCAN DILININ MUASIR DOVRDO LEKSIK YOLLA
ZONGINLOSMOSI

Dilin leksik bazasmin inkisafi, onun zonginlosmasi vo homg¢inin formalasmasi
dildo yeni soOzlorin yaranmast ilo olagealidir. Bu proses leksik tobagonin
genislonmasini tomin edir. Dilin s6z bazasi xalqin tarixi ilo six baglidir, birbasa onun
hayat torzini (ictimai-siyasi hoyatindaki doyisikliklori, istehsalatda, elmdo, texnikada,
modaniyyatdoki inkisafini vo s.) oldugu kimi yansidir. S6z ehtiyatinin zonginlogmasi
prosesi, bir ¢ox hallarda, miirokkob tarixi-ictimai, sosial-siyasi vo madani
doyisikliklor zamani daha da siiratlonir. Comiyyatda bas veran bu modani inqilablarin
bas vermasi dilin leksikasina bir basa tasir edir.

1940-1980-ci illords dilimizin ligot torkibinin inkisaf morhalasini Azarbaycan
adabi dilinin sdziin haqiqi monasinda ¢i¢oklonma dovrii hesab etmak olar. ©dabi dilin
inkisaf prosesindo leksik tobagonin genislonmosi iigiin daha oslverisli imkanlar yaranir
vo bu zaman dilin daxili qanunlarinin agirligi 6ziinii gostormoys baslayir. Homin
morhoalods s6z yaradiciligl imkanlarinin artmasi daha ¢ox rus dili vasitasi ilo kegon
alimmalarinin hesabina bas verir. Biz bunu terminoloji qatda daha aydin miisahido
edirik.

Akademik N.Coforov “Azorbaycan odobi dili liigot torkibinin inkisafi”
kitabindaki 1940-c1 vo 1975-ci illords is1q iizii gormiis orfoqrafiya liigotlori iiciin
toplanmis sozlori monsayino goro arasdirmis vo maraqli naticalora aldo etmisdir.
Qeyd etmok lazimdir ki, tadqgiqatda kokii hor hansi bir dilo moxsus olmasina
baxmayaraq dilimizin sdzyaradiciligi vasitolori ilo formalasan sozlor Azarbaycan
sOzlari Kimi nazoars alinmusdir.

Statistik miiqayisalorin sonunda asagida qeyd olunan naticalor alds olunmusdur:

I. 35 il miiddstindo milli (Azarbaycan) sozlorin miqdart 10.769-dan 47.255-2

catmis, demok olar ki, dord dofs artmigdir. Bunun naticasinds s6zlarin ¢okisi 52,2 %-
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don 80,9%-o godor yiiksalmisdir. Bu ciir artim asagida gostarilon leksik proseslorin
naticasidir:

1) Orab-fars, asason do rus-avropa mansali soz koklarina Azarbaycan dilina
moaxsus sozdiizaltmo vasitalarinin oslave edilmasi naticasinds yaranan soézlorin milli
s0z kimi gobul olunmasi ¢oxalir;

2) Dilin daxili imkanlarindan istifado edorok yeni sozlorin yaranmasi prosesi
artir.

II. Sorq (erob-fars) monsoali sozlorin saymin 3813-don 6744-0 godor artmasi
prosesi 1920-1930-cu illordo dildon sixisdirilib ¢ixarilmis 3000-0 yaxin soziin
yenidon dilo gayitmasi ilo olagodardir. Notico etibarilo, orab-fars monsoli s6zlarin
miqdart artsa da, ligot torkibindo olan biitlin bu sozlor 18,6%-don 11,5%-9
diismiisdiir.

[11. Rus-Avropa mansali sozlordo do miioyyon doyisikliklor miisahide olunur.
Sayca 6050-don 4441-o dismiis rus-Avropa monsali sozlordo 1,5 dofo azalma
miisahido olunur. Bu dovrds homin s6zlarin manimsanilmasi, 6ziintinkiilosdirilmasi
prosesi gedir, dilimizin s6zyaratma vasitalori naticasinds yeni sézlor meydana ¢ixir
va kalka yolu vasitasilo s6z artimi prosesi giiclonmaya baglayir. Noticads, garb (rus-
Avropa) mansali olan sézlarin xiisusi ¢akisinds azalma 6ziinti gostarir.

IV. Umumiyyatlo, dilimizds miixtolif mongali alinma sdzlorin azaldigi aydin
goriiniir. Ogor 1940-c1 ilds darc olunan ligatdo alinma s6zlorin miqdar1 47,8% toskil
edirdiso, 1975-ci ildo dorc olunmus liigatdo artiq alinma sozlorin miqdar1 19,1%-9
diislir. Bu da millilogsma faizinin 28,7-o borabar oldugu demokdir.

V. Tohlil zaman1 maraqli statistik faktlara tosadiif edilmisdir. 1940-c1 ilin
ligatlorinds k samiti ilo baslayan gorb (rus-Avropa) monsali s6zlor islonmomisdir,
1975-ci ilin ligatlorinds isa 55 s6za (3,3%) rast galinir. Bunun da sababi ondan
ibaratdir ki, 1940-c1 illords dorc olunan liigatlords “q” ilo geyd edilon s6zlor 1975-ci
illardoa dorc olunan ligatlords “k™ ilo verilmisdir. Natica etibari ilo, sézlorin avvali
“q” horfi ilo baslayan bu s6zlords rus-Avropa mansali s6zlarinin asas ¢akilori 202-don
119-a diisorok 11,7% azalmisdir.
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Beloliklo, todqiqatin yekunu olaraq, 1940-1975-ci illordo dilimizin ligat
torkibinda millilosmonin daha yiiksok sokilds oldugu qonastina galindiyi geyd olunur.
Bu morhalods milli leksik vahidlorin iistiinlityo malik olmasi vo alinmalarin sayinda
nozora ¢arpacaq azalma bunu demoys imkan verir. Bu illor orzindo millilik
normativlosmis — ham milli vahidlarin kamiyyati artmis, ham da acnobi s6zlar imkan
daxilindo azorbaycancalasaraq Azorbaycan dili leksik-semantik sisteminin torkib
hissasina ¢evrilmisdir [70, s.139].

Dildo movcud olan sozyaratma modellori osasinda diizolon yeni sozlor
(neologizmlar) do leksik gatin miiayyan hissasini togkil edir.

Dilin inkisaf tarixino nozar salsaq gorarik ki, xiisusi dil materiali hesabina yeni
sOzlor yaratmaq ideyasi homisa liigatin zonginlosdirilmasinin miihiim yolu kimi irali
striilib. Dilin leksik qatinin fasilosiz ¢oxalmasina xidmot edon sozyaradiciligi
bilavasito aktualligini saxlayir.

Soézyaradiciliginin (asasan onun leksik-semantik iisulunun) dilin ligat torkibinin
sOziin mona baximdan genislonmasi yolu ilo zanginlogsmasinds bdyiik rolu vardir:
dildo artiq var olan sozlor yeni monalar oldo edorok semantik baximdan doyisir.
Noticods iki vo daha ¢ox omonimo boliniir. Bununla da yeni monali sarbast,
homg¢inin miistaqil gobul olunan sézlor meydana ¢ixir. Niimuna olarag: comiyyat,
peyk, gaynag, zong, qurum va s.

Dilin ligat torkibinds olan so6zlarin zanginlosmasinds istifads edilon basqa
metodlardan biri do s6ziin xarici dildon alds edilorok 6z daxili normalarina (fonetik
homginin qrammatik) uygunlasdirilmasidir: Mammad, kitab, sokor, rahat, dilbar,
miting, vedra, ndmrs, Va S.

Bosoriyyat tarixi boyunca ayri-ayri dovrlords s6zalmanin xarakter, mansubiyyat,
intensivliyi forglilik togkil etmisdir. Rus dilinin etimologiyasina nazar salag:

1) X1-X1IV yiizilliklords xiisusils tiirk mongayine malik sézlor maisat, hamginin
at¢iligla olagodar idi: menru, ka3Ha, KapMaH, CYHAYK, KyIIaK, JoIIaab, TaOyH, apKkaH

va b.
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2) XVIII yiizillikdo fransiz mansoyina malik s6zlar elm, maisot, incosanat vo
horblo bagli s6zlorin axini daha da siiratlonir: manpro, KaiiHe, MaHTO; IapJIaAMEHT,
IIIOBHHU3M, 0aTajboH, aTaka; BaJIbC, OAlIeT, pPOMAHC, THPE, JUCCOHAHC, HFOAHC VO S.

Rus odobi dilinds iqgtisadi vo siyasi dairalordo awmep, mapkerwnr, Gaptep,
OpuduHr, 6pokep vo S. Kimi ingilis monsali sozlorin istifadasi diggoti calb edir: Liigot
fondumuzun zonginlogsmasinds bu gebildon olan sézlorin rolu boyiikdiir, ¢linki belo
neologizmlarin oksariyyati dilo mahz rus dili vasitasilo kegmisdir.

Bozon dilds qaytarma alinmalarin olmasi maraqh fakt kimi digqoti calb edir. S6z
bir dildon basga dilo ke¢moklo fonetik vo yaxud da semantik cohotdon doyisikliya
ugrayir vo belaliklo geri doniis edir. Moasalon: fransiz dilindo belo niimunslarin
coxlugu 6ziinili gostorir:

12-15-ci asrlords fransizcadan ingilis dilina kegon s6zlorin bir ¢oxu 18-Ci asrdo
tamamilo basga mona ilo fransizcaya qayitdi; Niimuno olarag: beynalmilal s6z olan
“Juri - miinsiflor heyati” sozii; kohna fransizca "juree" sozii "and" monasinda istifado
olunurdu. Miiasir azoarbaycan dilinds hor iki alinma - jiiri vo miinsif s6zlori paralel
olaraq islonmokdadir.

Onu da geyd etmok lazimdir ki, s6z amalo golmasinin strukturu sézlor Kimi
moanimsanilo bilor. Bu vaxt dilin xiisusi ligat torkibino osaslanaraq xarici dilds soz
yaradiciligi vo ya semantik modeldan istifado edilir vo acnabi sozlorin semantik
korreksiya variant1 - kalkalar formalasir. Demali, kalkalar gizli s6zalma hesab edilo
bilar.

Bozon s6z semantik qurulus baximindan da alina bilir; Niimuns olarag, toucher
(fr.) asas monadan - “slla toxunmagq” - “hisslari oyatmaq” ils yanasi macazi mana da
dasiyir. Homin mona — “goalbina toxunmaq” rus dilino, sonradan iso rus dilindon
azorbaycan dilina kegon va frazeoloji birlogsma soklinds islonmokdadir.

Hoar hansi acnabi sz dilo kegands fonetik vo grammatik harmoniya prosesindon
kegir.

Basqa soOzlo desok, s6zdo dilin fonetik qanunlarmma uygun galmayan
xtisusiyyatlor aradan qaldirilir vo fonetik cohotdon homin dilo uygunlasdirilir. Yoni

s6zdo Qgobul edilon dilin fonetik qanunlarina uygunlasmayan xiisusiyystlor aradan
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qaldirilir vo fonetik baximdan hoamin dilo uygunlasdirilmalidir. Masalon, yunanca
khoros s6zii ixtisarla “xor” kimi qabul edilir. Cin dilindas isa aksine, har bir ¢oxhecali
s0z adoton qisaldilir. Alinma s6z goldiyi dilin xiisusiyyatlarini gobul etmoya bilir,
yani fonetik xiisusiyyatlorini saxlamis olur.

Ikisi bir yerda islondiyi komment, kokteyl, kollagen, kollokvium, lifting, link,
liposaksiya, magistr homginin makler, manset, menecment, sprey eloco do stepper,
stondap, seyping, sopinq kimi sézlar bu gobildandir.

Kamiyyat baximindan biitiin dillorde milli s6zlorlo alinmalar arasinda olan alage
forqlidir. Cin dilindo alinmalarin say1 olduqca ciizidir. Cinlilorlo miiqayisado
Azorbaycan, rus, fars dillorinds ise alinmalarin imumi miqdar1 tagriban milli dilin
liigat qatinin yarisini togkil edir.

Cinlilor avropa dillorindon kegan an ¢atin elmi terminlori do 6z dillarinin daxili
imkanlar1 hesabina doyiso bilirlor; mosolon: “elektrik” anlayisim1 = “ildirim”
monasindaki dyan soz kokiindon istifado yolu ilo ifado edon ¢inlilor “tramvay”
(dyaige) hamginin “telefon” (dyanxua) sozlarini homin s6z kokiindon almiglar. Dilin
0z sOz bazasi hesabma zonginlosmo avropa dillarinds do bas verir. Masalan: Alman
dil grupuna aid island dilinds demak olar ki, biitiin dillards iglonon telefon hamginin
radio s6zlarinin avazins thread sim “ip” vo utvard “atmaq” eloco do “tullamaq” kimi
sozlor istifado edilir. ©gor fars dilinds alinmalarin say1 50% toskil edirsa, ingilis
dilinda bu 70%-2 gadar yiiksalir.

Umumiyyoatlo, diinyada ¢ox az sayda saf, tomiz dil mdvcuddur. Sivilizasiyadan
uzaqda - cangalliklordas, sohrada va s. yerlordo maskunlasmis kigik gabila va tayfalar
dillorini tomiz saxlamaga miivaffoq olurlar. Lakin miasir dévrdas, yani globallasma
dovriindo inkisaf etmis dovlotlor arasinda alinmalarsiz dilo rast golmok miimkiin
deyil. Buna sabab, olbatta ki, basoriyyatin bir-birilo slageali sokilds yasamasidir.
Madani va elmi alagolordon daha 6nca, miitlaq igtisadi-ticari slagolor mévcud olmus,
sonra iss elmi vo madani slagalor inkisaf etmisdir.

Bir ¢ox diinya dillarinds alinmalarin milli mansali s6zlari iistalodiyi sobabils

hazirda sézalma prosesi miisbot hal kimi qarsilanmir; niimuno olarag, Fransa
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hokumati rosmi dairalordo homginin motbuatda ingilis sozlorindon istifadonin
qadagan olunmasi barada gqanun gobul edib.

Dildo leksik tobago dialekt vo sads dil vahidlorinin hesabina da zonginloso bilar.
Dilin daxili s6z ehtiyat1 hesabina yaranan sézlor biitiin dil ganunlarina tez uygunlasir
Vo lslubi cohotdon neytrallasir. Belo sozlorin ¢oxu yazigi vo sairlor torofindon
odobiyyata gotirildikdon sonra 6z mévqgeyini borpa edir.

Isimlorin monalarindak: doyisikliklorin dilin ligat torkibinin zonginlosmasindo
bdyiik tosiri vardir. Burada tarixi faktorlar bdyiik rol oynayir. Ciinki leksik-semantik
dayisikliklor bir ¢ox faktlardan asilidir vo ictimai-siyasi, tarixi proseslor holledici
movqgeds dayanir.

Tarixizmlorin dirilmasi dilin zonginlogsmasine, xiisusile, alinmalarin qarsisinin
alinmasina miihiim tosir gostara bilir.

Beloalikla, dilin ligatinin inkisafi li¢iin iki baslica meyar daha qabariq sokilda
ifade olunur:

1) Sozyaradiciliginin xiisusi rolunun noticasinds milli mansali elementlorin
artmasi;

2) Dovlatlorarasi madani, hamginin elmi miinasibatlorin inkisaf etmo prosesinin
naticasinda beynalmilal olan sdzlorin artmasi.

Bununla yanasi onu da gqeyd etmok olar ki, dilin zonginlogmasi prosesi siirati
baximindan dilin 6z inkisafi ilo olagadardir: dil no Qgodor ¢ox inkisafdadirsa,
doyisikliklarin tempi bir o godor longolur. Natico etibarilo, dildaki toraqqi onun az
doyisilmasine gotirib ¢ixardir. Ogor dilin leksik torkibi c¢ox siiratlo doyisilmoya
baslayir, yani yenilonirsa, bu zaman baglar qirilir. Ciinki, avvalki nasillorin ham
tarixi-modani, ham do adabi-badii ananalari galocak nasillar iigilin algatmaz olur. Dilin
miihafizokarligi hom asrlori vo ham do nasillari bir-birino baglayir, sonunda qiidratli,

coxasrlik milli dilin va adobiyyatin meydana galmasina sabab olur.
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2.1. Informatika sahoasindo leksik-semantik zonginlosma

Azorbaycan dilinin zonginlosmosi haqqinda fikir bildiron dilgilor Azarbaycan
dili liget torkibinin osas monbo kimi dilimizin daxili imkanlar1 hesabina
zonginlosdiyini qeyd edirlor. Moshur rus tiirkoloqu N. Baskakov yazir: “Bir ¢ox tiirk
dillorinda dilin daxili imkanlart hesabina zanginlosma olan kalka, séziin mona
baximdan dayismasi, diizoltma sozlor, miirakkab sézlar va soz birlagmolari, ixtisarlar
hesabina hayata kecirilir” [147, 5.29].

Miiasir dovrda ¢oxlu sayda ictimai-siyasi, elmi-publisistik adabiyyatin, qozet vo
jurnallarin nosri qisa miiddotdo xeyli terminlorin yaranmasina vo natica etibarilo
miixtalif sahalorin leksikasinin zonginlosmasina sobab olmusdur [50, s. 173].

Dilin leksik-semantik cohotdon sistem vahidi olan s6ziin mozmununda konkret
leksik mona ilo {imumi kateqoriya olan semantik vo grammatik mona tam
farglondirilir.

Soziin leksik vo semantik varianti iso dilin leksik vo semantik sisteminds an
kigik xarakterik vahid hesab olunur.

Leksik-semantik sistem sozlorin ayri-ayri monalarinin ¢ox miirokkab sintezindon
ibaratdir. Mona doyismolorinin qanunlart tisullari, problemlari bu sahoni Gyronan
alimlorin har zaman diggst markazinds olmusdur [53, 5.233].

Semantik {isulla s6z yaradiciligi yalniz dilde kemiyyat vo miqdarin doyismasina
deyil, eyni zamanda keyfiyyatin do doyismasina sabob olur. Dildaki leksik vahidlor
0z zahiri goriinlisiinii saxlayaraq miixtalif monalar ifado etmays baslayir. Beloaliklo,
dilin ligat torkibinds kamiyyat artim1 bas verir, yani dil zonginlosir.

Semantik yolla termin yaranmas1 miixtalif dillords oldugu kimi Azorbaycan dili
saha terminologiyasinda da genis yayilan {isullardan biridir. Ifads etdiyi anlayislarin
oxsarlig1 va alamatlorin banzarliyi naticasinds ad kogiiriilmasi bas verir.

S.A.Sadiqova semantik metodla termin yaradiciligi haqqinda qeyd edir: “Yeni
Manali timumi sozlarin terminologiyasinda iki gorkamli xiisusiyyat oziinti gostorir: 1)

limumi séziin manasi geniglonarak hamin séz termin xarakteri alir; hazirki Azarbaycan
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dilinin terminoloji sistemlarinda belo terminlorin miiayyan kamiyyat géstaricilari
moveuddur va hamin proses terminologiyada da davam etmis olur;2) Fargli
terminoloji sahalari va ya dar saciyyali foaliyyati olan terminoloji sézlar digar sahada
miiayyan bir anlayisin ifadasina vo yeni bir sahonin terminoloji sistemino daxil
olmaga yonaldilmigdir” [115, s. 26].

Osya, predmet, obyektlor otrafda coxluq toskil etmis, realligda iso miixtalif
adlarla adlandirilmiglar. Osya ilo predmetlorin arasinda olagalor moévcuddur.Bu
obyektlor bir-birina forma va obyekt, mokan, zaman vs s. kegidlorlo baglidir.

Lakin predmetlorin assosiativ oxsarlig1 noinki onlar1 eynilosdirmir, hatta onlarin
mahiyyatinds olan farglori ortadan goétiirmiir.Oxsarliq, assosiativ oxsatmaq miixtalif
seylarin va agyalarin eyni sozlar ilo adlandirilmasina sababdir.

Notico etibarilo iimumislok sozlor yeni mona dasiyir ki, bu hadisaya termin
yaradiciligi zamani daha miitomadi rast golinir. Semantik iisul adi 6z mohsuldarlig
ilo termin yaradiciliginda segilir. Bu baximdan s6z yaradiciligindan farglonir. Bunun
sobabi dilin liigat torkibino olava edilon timumi sozlorin terminologiyasidir [104,
5.56].

Ta godimdon insanlarin fikir vo diisiincolorinin Gtiiriilmasinds, qarsiligh
olagesindo ilkin sort tinsiyyst saxlamalari olmusdur. Birgo hoyat vo foaliyyat
prosesindo otrafdaki osya vo hadisolori adlandirmaq iiclin eyni vo ya bir-birino
bonzayan ideyalar, fikirlor, mafhumlar meydana golmisdir. Belo mafhumlarda,
ideyalarda dork edilmis hadisalor imumilogmis sokildo formalagmisdir.

Dil zehniyyatin, monavi dayarlorin, madoni va tarixi hagigetlorin, adot-
ananalarin va davranis normalarinin aksidir. Hor bir xalqmn onun tarixi gadar godim
olan 6ziinomaxsus milli dili mévcuddur. Dil asrlor boyu xalq ilo inkisaf edir, dildon-
dils, agizdan-agiza kegorok otiiriiliir. Malumdur ki, dilin bazas1 s6zdiir. S6z olmasa
dil yarana bilmozdi. S6ziin informasiya catdirmaq, otrafdaki osya vo hadisalori
adlandirmaq ehtiyacindan yaranmisdir. Yaranan s6z mona cohatdon mofhumla bir
basa oslagodo olur, yani bir siiur fakti kimi mona moafhuma miivafiq olur. Odur ki,
bazon “sdziin monast mofhumdur” deyirlor. Umumxalq dilindo elmi mofhumlar yox,

omoali (praktik) mofhumlar daha ¢ox islonarok, mona keyfiyystina malik olur.
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Giindalik moaisotdo istifado olunan mofhumlarin  oksariyysti elmi iislubdaki
terminoloji mafhumlardan forglonir. Odur ki, bu kimi hallarda mona vo mafhum
anlayislarini bir-birindan forglondirmoyin miithiim shomiyyati vardir.

Mixtolif saholoro aid sozlori aragsdirmazdan ovval timumilikdo “s6ziin” no
olduguna nozor salag. Qeyd etmok lazimdir ki, illor boyu alimlor s6zo miixtalif
toriflor vermiglor. Akademik V.V.Vinoqradov yazir ki, dil¢gilor ¢ox zaman s6zo torif
vermokdon imtina edirlor, bazon hatta s6ziin hartorafli tasvirini do vermirloar [91, s.5].

Fargli zamanlarda s6zo miixtalif dilgilar torafinden miixtalif toriflor verilmisdir.
Bunlarin bir negasina nazar salag:

1. S6z miiayyan moana bildirmakls saslor toplusudur (kompleksidir). - Bu torifi
tam dogig hesab etmok olmaz, ¢linki sokilcilor do saslor toplusudur vo miioyyan
semantikaya malikdir.

2. S6z obyektiv alomin agya vo hadisalorini adlandirmagqla dil vahididir. - Bu da
tam torif deyil. Malumdur ki, nidalar, baglayicilar, adatlar he¢ bir agyan1 vo hadisoni
adlandirmir. Lakin bu kémakgi nitq hissalori hami torafindon s6z hesab edilir.

3. S6z potensial climladir. - Bu torif do montigi cohatdon diizgiin deyil.

4. Soziin fonetik torifi belodir: S6z bir vurgu altinda birlosdirilmis saslor
kompleksidir (toplusudur).

5. Sozlin moantiqi vo ya semantik torifi bu ciirdiir: S6z miiayyan anlayisi ifado
edon saslarin macmusudur. - Bu torif da har kas tarafindan gobul edilmomisdir.

Cinki bir ¢cox sodzlor mofhum ifado etmir vo demali, homin torifdon konarda
qalir. Bela s6zlora misal olaraq, nidalari, taqlidi s6zlori misal géstarmak olar.

Y.M.Qalkina-Fedoruk so6ziin torifini belo ifado etmisdir: “Soz grammatik
cohatdan formalasan, tarixan vahid insan birliyi toraofindan eyni sokilda anlagilan vo
varligin miixtalif hissalorini ifada edan nitq vahididir” [91, s.7].

Miisbot haldir ki, bu torif sézlin ictimai qurulusunu vurgulayir vo grammatik
formalasmani nozoro alir. Sovet dilgiliyinds torif nisbaton geyri-miioyyon idi.

Leksik-semantik variant (semema) soziin ayriligda gotiiriilmiis monasina deyilir.
Hor bir s6z bir dil vahidini digarindon farglondirmak iiciin miiayyan leksik-semantik

monani bildirmolidir.
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Informatika sahasine aid terminlorden danisarkon geyd etmok lazimdir ki, bu
terminlor birlogorak ayrica bir siini dilin torkibini yaratmislar. Omonimi, sinonimi,
kohnoalmis sozlari, neologizmlari, hotta vulgarizmlari (KISS — “Keep it simple,
stupid” (“Sado ol, axmaq”) [31, 5.438]) olan siini dil. Bunu 2017-ci ilda nasr olunmus
“Informatika terminlorinin izahli ligoti’na diqget etdikdo do aydin gdrmok
mimkiindiir. Liigotdo yer almis sozlorin mona cohotdon miixtalifliyi bu fikri
tosdiglayir. Adatan, dilin leksik fonduna daxil olan terminlarin oksariyyati ya birbasa,
ya da dilimizin fonetik qanunlarina uygunlasdirilaraq gobul olunur. Termin
yaradiciliginda torctimonin rolunu xiisusi olaraq vurgulamaq lazimdir. Ciinki torciimo
zamani miirokkob moqgamlarla rastlasmaq miimkiindiir. Yuxarida geyd etdiyimiz
ligotdon niimunalars nazar salaq:

- /home — UNIX omoliyyat sisteminda: fordi istifadagilorin baslangic
kataloglarini (HOME DIRECTORY) 6ziindo saxlayan katalog. Bu iformatikada
termin kimi izahidir. Hamiya malum monas1 “ev” olsa da, miixtalif sdzlorlo birlogorok
yeni terminlar yaranan zaman forgli semantik ifadslor ortaya ¢ixa bilir. Bazon “ev”
Kimi, bozon do konteksto uygun olaraq “baslangic” kimi torciimo olundugunu
miisahido edirik:

1. home ~ nauano ~ baslangi¢ ~ baslangic — kompiiterlorin matn displeylarindo:
simvolun ekraninin sol yuxar1 kiinciinde mévqgeyi.

2. homebrew ~ momopoieHHbIH ~ evde yapilmis ~ evdo hazirlanmig — (slenq)
hesablama texnikasinin entuziastlar1 torafindon, adaton, garajlarda vo zirzomilords
diizaldilmis aparat tominati haqqinda igladilon termin

3. home computer ~ goManHbIi KOMIBIOTEP ~ €V bilgisayar1 ~ ev kompiiteri —
ev soraitinds Gyranma, aylonca, yaxud ev ofisi masalalarinin halli magsadils istifado
edilon va uygun giymota malik olan fardi kompiiter

4. home page ~ HavajabHas CTpaHuIa ~ ana sayfa ~ baslangic sohifo — saytin ilk
sohifasinin ad.

5. homegrown software ~ mporpammHOe  OOecCI€UYeHHE  JOMAIIHETO
uzrotoienust ~ kullanict yazillmi ~ evds hazirlanmis proqram tominati —

professional miihitdo deyil, evdos islonib hazirlanmis proqram vasitasi.
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6. Home key ~ xnaBuma Home ~ Home tusu ~ Home klavisi — IBM
Klaviaturalarinin ragom panelinds (“7” klavisi ilo bir yerds) klavis.

7. home record ~ HavabpHas 3anMKCch ~ ana kayit ~ baslangic yazi [31, s.370]

Altinct bandds iso “home” s6zii oldugu kimi saxlanilmisdir. Home key
torctimada “ev acar1” demokdir. Digar bandlards isa tarciimalorin rus dilina asasan
aparildigin1 miisahido edirik. Umumiyyatlo, liigatde torciimolorin daha ¢ox rus dilina
uygun aparildigi aydin goriiniir: input driver ~ npaiiBep BBoga ~ giris siirliciisii ~ giris
drayveri [31, s.401]. Torciimos ligatlorinds driver sozii “siirticii” kimi torctimo olunur.

master ~ BeAyuuii ~ ana ~ aparict — bir IDE kabeli ilo birlosdirilmis iki sort
diskdon, yaxud basqa qurgudan biri.

master file ~ rmaBHbIH (aiin ~ ana dosya ~ bas fayl — adaton, verilonlor bazasinin
fayllar yigininda verilonlor bazasinin movzulari, yekun verilanlor vo ¢ox vacib agar
sahoalor haqqinda bu vo digor dorocodo sabit tosviri informasiyalardan ibarat olan
xUisusi fayl.

master page ~ BeAyllas CTpaHuIa ~ ana sayfa ~ aparici sohifo — ¢ap sonadinin
har bir sohifasinin iimumi goriinlisiinii miiayyan edon sablon.

master record ~ rmaBHas 3anuch ~ ana kayit ~ bas yazi — bas faylda yaz;

master/slave arrangement ~ TrJaBHOE-IOJYMHEHHOE PACMHOJOXKEHHE ~ ana/
bagimli diizeni ~ aparici-asili diiziiliisi — qurgunun, adston, kompiiterin ona
qosulmus basqa qurgulari idars etdiyi sistem [31, 5.484]

Bozon tirk dilino osaslanan torciimolora do rast golmok miimkiindiir:
information retrieval ~ nndopmarnmonnsiii mouck (informasiya axtarigi) ~ bilgi elde
etme ~ informasiyanin alda edilmasi — hesablama texnikas1 vasitalorinin komayi ilo
informasiyanin axtarigi, nizamlanmasi vo yenidon hasil edilmasi prosesi.

Tarclimasi “ev sahibi” olan host s6ziiniin termin kimi islanmasine baxaq:

host computer ~ xocT-kommbiOTep ~ anabilgisayar ~ host-kompiiter, bas
kompiiter — bir nego kompiiterdon vo ya terminaldan ibarat olan va rabits kanallari ilo

bir-biriyls birlosdirilmis sistemds asas kompiiter.
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hosting service ~ xoctuHr ~ barindirma hizmeti ~ hosting xidmoti —
informasiyan1 homiso sobokodo (adaton, internetds) olan serverds yerlosdirmoak iigiin
hesablama giiclorinin togdim olunmasi xidmati.

host language ~ 6a30BbIii s3bIK ~ ana program dili ~ aparict dil — yardimgi
program tominatinin istiraki olmadan konkret kompiiter sisteminin (hostsistemin)
dastokladiyi dil [31, s.371]

Burada da 3 foargli mogamla garsilasmis olurug.

key in ~ Haxkatue kimaBumM ~ tusa basma ~ klavisin basilmasi — kompiitera
simvolu, komandani1 va s.-ni daxil etmak {igiin miivafiq klaviss (ylingiilca) vurma.

keystroke ~ Ha)kaTre KiIaBUIIH ~ tus vurusu ~ klavisin basilmasi — simvolu daxil
etmok, yaxud komandani (programi) baslatmaq iigiin klaviaturada klavisin fiziki
olaraq basilmasi.

keyword ~ kiroueBoe cinoBo ~ anahtar sozciik ~ agar s0z — 1. Proqramlagdirma
dillarinda: gabagcadan miiayyan olunmus harokati, yerlasik funksiyani, yaxud amali
tanidan soz;

Burada isa ham sinonimlik, ham do omonimlik vardir.

Omonimliys aid basga niimunalors nazar salag:

kiosk ~ kmock ~ kosk ~ kosk — xirda ticarat vo ya xidmot gdstormok iiglin
nozordo tutulmus, oOlgiilori ¢ox da bdyilik olmayan tikili. “Kiosk™ sozii Avropa
dillarins tiirk dilindon kegmisdir. Bank terminali, 6danis terminali, yaxud informasiya
terminali da kdsk soklinda hazirlana biler. Informasiya vermak vo informasiya almagq
liclin nozords tutulmus informasiya kosklori sensor ekranli kompiiter terminali
soklinda olur [31, 5.438].

line ~ 1. Jlunus ~ ¢izgi ~ cizgi, xatt — hondasada: iki noqtani birlosdiran on qisa
yol. Hondasi cizgi tamamils diizdiir va eni yoxdur.

2. Jlunus ~ hat ~ xott — elektrik enerjisini vo ya informasiyani 6tiirmoak tigiin
istifado olunan istonilon nagil (masalon, qiivvat va ya telefon xatlori).

3. Crpoka ~ satir ~ satir — motn emalinda: bir iifiiqi satirds oks edilmis va ya

¢ap olunmus simvollar satri [31, 5.453].
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link ~ 1. CBs13p ~ baglant1 ~ baglant1 — iki kompiiter arasinda slaganin har hansi
novu.

2. KommonoBka ~ baglamak ~ baglamaq — kompilyasiya olunan (obyekt)
modullardan  (programlardan, altproqramlardan, kitabxana prosedurlarindan)
programlarin obyekt kodlarini qurmaq vo xarici istinadlart gdstormok.

3. CesaseiBanme ~ baglamak ~ baglamaq — indeks doyisonlordon vo ya doyison-
gostoricilordon istifado  olunmagla verilonlor  strukturunda iki elementin
birlosdirilmasi amali.

4. Ccputka ~ baglant1 ~ istinad — basqa bir veb-sohifo, fayl, Internet-resursu ilo
aktiv baglanti. Istinadin se¢ilmasi naticasinds verilmis saytin basqa bir yerino, yaxud
basqa resursa kegilir.

5. Cebuika ~ baglanti ~ baglanti — baglantili siyahilarda (LINKED LIST) vo ya
agacda (TREE) gostarici [31, s.457] va s.

Yuxarida gostorilmis niimunaloro istinad edorok demok miimkiindiir ki,
torciimado semantika xiisusi Onom dasidigi {iglin informatikaya aid termin
yaradiciliginda da sozlorin manba dildo movcud olan miixtalif mona c¢alarlarindan
istifado olunur. Bu da ifadonin konteksts uygun olmasi vo fikri daha aydin izah
etmosi ti¢iin zoruridir.

Coamiyyatin imumi saviyyasi, kommunikativ slagoalori inkisaf etdikca, dil nainki
dayisir, hatta yeni gorkom alir. Comiyyatimizdas, hayatda va moisatimizds bas veran
biitlin doyisikliklor dilin leksik qatina da 6z tosirini gostorir. Beloliklo, istifads
etdiyimiz s6zlordo monanin genislonmasi; monanin daralmasi; monanin obrazli
islonmasi kimi bozi doyisikliklor yaranir. S6ziin monalarinin genislonmosi s6zdo
yaranan semantik hadisadir. Sozlarin mona genislonmasi dilimizds iki ciir tozahiir
edir:1) fonetik doyisikliklor olmadan sozlorin monalarini genislondirmok; 2) kdhna
sOzlorin ovvalki monalarindan uzaqglasib yeni monalar gazanarag monalarinin
genislondirilmasi [84, 5.146].

Miiasir Azoarbaycan dilinds mananin genislonmasi naticasinds sozlor 6z kdhno
monalar1 ilo borabar yeni monalar qazanir vo bazon bu proses fonetik doyisikliklor

olmadan bas verir.
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Sirr deyil ki, indi informatika osridir. Demok olar ki, hor bir sey internet
tizorindon hall olunur. Texnikanin, avtomatikanin, informatikanin inkisafi dildo do
nazars garpacaq doracoads hiss olunur. Ciinki hor bir elm sahasinin inkisafi dilo yeni-
yeni terminlorin axin1 demokdir. Qloballasma soraitinds informatika sahasinds mona
genislonmasi naticasinds yeni mona gazanan bazi sézlare nazar salaq:

Coraz — isim. Adaton, yemokdon sonra yeyilon quru meyva, sirniyyat.

Coaraz — isim (infor.) internetdon goétiiriilon bozi molumatlari kompiiterds geyd
edon fayl monasindadir [136, S.58].

Ingilis dilindo “qurint1”, “qolpe” monasinda islonan CIP — isim (infor.)
hesablayici sistemi yaratmaq moqsadi ilo istifado edilon elektron modul vo yaxud
mikrosxem [136, s.58].

Bozi s6zlor 6z ilkin monasini qoruyaraq miixtalif sozlora qosulur va yeni
terminlarin amala galmasina xidmat edir.

Osas — isim. (arob.) 1. Infor. Osas agar — ana agar. Informatikada fayldaki yazini
birgiymatli toyin edon acar. 2. Iqt. ©sas indiqatorlar — iqtisadiyyatin galocok
inkisafin1 miiayyanlogdirmays imkan yaradan statistik gostaricilordir. Osas se¢mo -
miisahido obyektinin ¢ox magsadli miiayinalorinin keg¢irilmasi tiglin nozards tutulmus
iri Ol¢iilii (hacmli) segma. 3. asas toxuma — kegirici va Otiiriici toxumalarin aralarini
dolduran hiiceyralorin comi [136, 5.87].

Goriindiiyii kimi burada “ssas” sozii 6z ilkin monasin1 qoruyaraq (yoni, “bas”,
“vacib”) miixtolif saholors aid s6zlore qosularaq miixtolif versiyalarda islonmisdir.

Filtrasiya — is. infor. Internetdon arzuedilmoz saytlar1 gadagan etmo, filtr goyma
[136, s.100].

Goy — hom isim (soma), hom do sifot (rong) kimi timumislok sozdiir. Goy
qursagi — yagisdan sonra giinos siialarmin samada roangarang oks olunmasi. Mana
genislonmasindan sonra:

1. Géy qursagi— valyuta risklorindon miidafioni nazords tutan istigrazlar.

2. Cap tUsulu. Viza blankinin saxsi malumatlara aid hissasi “géy qursagi” gap

tisulu il tosvir olunur [136, s.112].
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Son dovrlor “milli dil” ilo yanasi, “asas dil” anlayisi ortaya ¢ixmusdir ki, bu
geyri-ibtidai miihitdo foaliyyat gostoran, lakin comiyystin miixtalif sahalorinds son
doroco yayilmig bir dil kimi basa disiiliir, yoni Avropanin vo Asiyanin bir ¢ox
olkalarinds ingilis dilinin istifadesi giindon-giino artir. Texnika inkisaf etdikco yeni
asyalar kosf olunduqca bu asyalara verilon adlar oksar hallarda ingilis dilinds olur. Bu
da dilo yeni-yeni terminlarin, sozlarin galmasina sobab olur. Belo sozlarin bir
ne¢asing nozoar salag: Finalizm — is. (ing.) Har seyi bir magsad {i¢iin miioyyan etmok,
eyni mogsado dogru yonoltmok. Soziin kokiindoki axirmnc1 séz “son, axir”
mMonasindadir.

Hor seyi bir magsad ii¢iin miiayyan etmok, bir magsads dogru yonaltmak. S6ziin
kokiindaki son s6z “son, bitma” monasindadir [136, s.100].

Flos - isim. tex. Malumat saxlama funksiyasi olan ki¢ik cihaz; flas-yigic1 vo ya
flog-drayv.

Flos-baner is. Infor. Mogsadindon asili olaraq is portalinin ana sohifasinda
dizayn edilon mohsul va xidmatlor, sirkatlor, xobarlor, menyular vo s. animasiyali
homginin hiperlinkli reklamlar.

Floskart — is. Infor. Molumatlarin saxlanmasi tgiin flash yaddas cihazi (136,
5.103)

Flayer — Kiitlovi paylanmasi tigiin brosuralar, reklamlar vo molumat kagizlari.
Eyni gqayda ilo, nazik kagizlarin {izarinds ¢ap olunur.

Gigabayt — is. (yunanca Giqas “nohang” + bayt) infor. Kompiiterin yaddasini
6lgmoa vahidi. Ixtisarla GB kimi isara olunur [136, s.111].

Hiperlink —is. (yunanca “artiq, hadsiz” + link “sitat, alags™) [136, s.117].

Link — is. grafik olaraq se¢ilmis hipermotn sonadinin bir hissasi. Tez-tez basqa
yerds tapilan motna, basliga vo ya sokilo istinad etmak ii¢iin istifade olunur [136,
s.151].

Umumislok séz olan “pancara” leksemino nozor salaq. Haminin bildiyi kimi,
giinas siialarinin eva diismasi va bayirt gormak ti¢iin diisiiniilmiis taxta vo ya plastmas
cargivali, siisadon agyadir. Termin olaraq iso Mana genislonmasi naticasindo miixtalif

monalar ifado edir:
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Pancoars - l.infor. Kompiiter monitorunun ekraninda moahdud ¢argivali bir hissa
olaraq, istifadaginin programa daxil olmasini tomin edir.

2. Bir poancora prinsipi — ©mlak Moasalalori Dovlet Komitesinin Daginmaz
Omlakin Dovlat Reyestri Xidmotinin miivafiq orazi idaralorindo hoyata kecirdiyi
cixarislarin  verilmoasi, texniki sonodlorin tortibi, torpaqlarn istifadasi, icarssi,
miilkiyyato verilmasi, koordinatlarin uygunlugu kimi torpaq masololorinds roylorin
alinmasi va s. torpaq miilkiyyati ilo bagl biitiin hiiquqi amaliyyatlar [136, 5.187].

Tolo - 1. isim. Insanlar torafindon miixtolif heyvanlari tutmaq ii¢iin qurasdirilan
qurgu.

2. Neft vo gazin horokot etmosins, yoni miqrasiyasina manegilik gostoran
saraitin olmasi ilo forglonon kegirici neftli-gazli layin bir hissasi [136, s.248].

Yuxarida gostordiyimiz niimunslordo timumislok sézlorin mona genislonmasi
naticosindo termin kimi istifadosinin sahidi olurug. Eyni zamanda miixtalif peso Vo
ixtisaslarda da bu kimi hadisayas rast golmok miimkiindiir:

Transfer — fransiz mongali s6zdiir, yerdoyismo, ko¢iirmo manasindadir.

1. Bir sokildon basqa soklo ke¢mo vo ya bir haldan basqa hala g¢evrilmo
Mmonasinda istifada olunur;

2. Idm. Idman komandalar1 arasinda idmang¢inin yerdoyismo edilmosi. Transfer
etmok — bir komandadan digarina kegmak;

3. Maliyya. Banklararasi, hesablararasi, imumiyyatlo, lkalor vo miistarilor arasi
qiymatli kagizlarin kogiiriilmasi amaliyyati;

4. Iqt. Transferlor — 1) omoliyyat zamani bir istirak¢1 torofindan digorine ovozi
6danilmadan, yani birtarafli gaydada verilan igtisadi qiymatlori;

5. Tur. Turistin qarsilanaraq avvalcadon razilasdirilmis nagliyyat ndviine Vo
otelo godor miisaiyat olunmast;

6. Tib. Xastonin kegirdiyi hisslorin, miinasibatlorin hokimo 6tiiriilmoasi — transfer
edilmasi psixoanalizds totbiq edilon metod [136, s.252].

Remeyk — (ing. Remake “yenidon diizoltmok™”) Mahninin sos yazisinin yeni

variantda islonmasi; kohna kinofilmin yeni qurulusda gokilisi.

55



Remiks — (ing. Remix re + mix “qarisdirmaq”) mus. Kéhna mashur mahninin
miiasir formada yenidon islonmasi aranjirovka.

Remiksing is. (lat. re — “tokrar” + muxing “qarigdirmaq”). Musiqido saslorin,
yaxud motbuatda, radio vo TV verilislorindo miixtolif elementlorin “qarismas1”,
kombinasiyasi proseslari [136, s.211].

Render — (ing. “vizuallasdirmaq, goriintii yaratmaq). Ugdlciilii qrafikada
fotorealistik tosvirin yaranmasi prosesi, xlisusi kompiiter proqgrammin kémayi ilo
karkas model osasinda tosvirin yaradilmasi; animasiya* Render proqrami [136,
5.212].

Qloballasma ononovi informasiya ingilabi ilo bagldir. Informasiya va
kommunikasiya texnologiyalar1 (IKT) mohsuldar resurs kimi istehsalin digor
amillorindan (amok, torpaq, kapital) iistiin olaraq miiasir yiiksok texnologiyalara
aiddir. Burada somaralilik mohsuldarligi avoz edir. informasiya vo kommunikasiya
texnologiyalar1 boyiik strateji oshomiyyato malik olan “silahlar”dir: siyasi, miidafiavi,
igtisadi, sosial vo madani. Odur ki, informasiya vo kommunikasiya texnologiyalarinin
yaygin istifadasi ilo yanasi ingilis dilinin shamiyyati do artmisdir.

Son zamanlar miiasir informasiya texnologiyalarinin tamamils ingilis dilinin
materiallarina asaslandigi, beynoalxalq elmi konfranslarda biitiin hesabatlarin ingilis
dilinds oxundugu, yayimlandigi va beynalxalq danisiglarin torciimagi vasitasilo deyil,
hor iki tarafdon ingilis dilinds aparildigi bir vaziyyatlo qarsilasiriq. Bununla slagadar
olarag digor ocnoabi dillorin (rus, alman, fransiz) beynoalxalg rolunun nisboaton
azalmasi tabii haldir. Belo bir soraitds ingilis mansali sozlorin digar dillorin leksik
fonduna daxil olmasi normaldir. Nimunoaloro nozor salag: ingilis dilindo “hiss”
monasini veran sensor sOzii Azorbaycan dilindo mona genislonmosi naticasindo
miixtolif elm saholorindo osas monaya yaxin olsa da, nisbaton forgli monalarda
istifado olunur.

Sensor — (ing. Sensor “hiss” < lat. sensus) 1. fiziol. Hassas, hissiyyati olan.

2. ped. Sensor torbiys - gdorma, esitma, Sezmo bacariginin tarbiyasi, yani otraf
alomi gavramag, hissi idrakin formalasdirilmasi; sensor otaq — miixtalif psixo-

nevroloji problemlar, nevrozlar vo nevroza bonzor voziyyatlor, gérmo, esitmoa, nitq
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pozgunlugu kimi problemli usaqlar ii¢iin nozordo tutulur; sensor horakatlor —
miisahido, toxunus, dinlomo harokatlori yalniz moaqgsadyonli faaliyyat naticasinds
formalagdirilir; sensor deffekt — kor, zoif gormo, Kar, zaif esitmo gabiliyyati.

3. tex. Verici. Sensor telefon, sensor ekran — barmaq toxunusu ilo program
funksiyalarinin idars olunmasi [136, $.229].

Ingilis dilindon kegmo digor sézlore nozer salag:

Server — infor. Insanim istiraki olmadan miioyyon Xidmat tapsirigmni yerino
yetirmak {igiin ayrilmis personal kompiiterlor vo ya isci stansiyalar qrupu — aparatla
tominat [136, s.230].

Sivi — is. (ing. CV “torciimeyi-halin xiilasasi”) Iso diizolmok istoyon soxsin 6zii
haqqinda geyd etdiyi vacib malumatlarin sistemli xiilasasi.

Skaner — is. (ing.scaner) tex. Hor hansi yazi niimunaSinin suratini ¢ixarib
kompiitera daxil etmok ticiin istifads olunan qurgu.

Ingilis dilinin diinyada gériinmomis yayilmasi bu tosir altinda formalasan digor
yeni dillor vo moadaniyyatlorin mévcudluguna gotirib ¢ixarir. Miasir ingilis dili
niimunasi ilo dildoyisma proseslarini modellosdirma cohdi uzun miiddat aparilmigdir.
Miiasir dilin miixtalifliyi vo formalarinin qarsiliglt tosiri ilo miiasir dilin
miiayyanlosdirilmasi va bir-birina ziddiyyat géstarmamasi oldugca miirakkab bir elmi

vazifadir va bu alagenin artmasi globallagsma proseslarinin artmasi ilo baglidir.

2.2. Iqtisadiyyat sahasindas leksik-semantik zanginlasmo

Yuxarida da geyd etdiyimiz kimi, globallasma sozii ilk dofs igtisadiyyat sahasi
ilo alagali sokilda islonmaya baslanmisdir. Demak ki, qloballasmanin tasir etdiyi asas
saholardon biri elo mohz igtisadiyyat sahasidir. Dovlstloraras: igtisadi slagoelor, idxal-
ixrac proseslari siiratlondikca, diinya bazarina yeni-yeni moahsullar tagdim olunduqca,
dildo do mioayyan doyisikliklorin olmasi, yeni terminlorin vo neologizmlorin
yaranmasi tam tabii prosesdir. Har yeni mohsul yeni ad, yeni marka demakdir. Son

dovrlords diinya bazarina ¢ixarilan mohsullarin adlarina fikir versok gorarik ki, bu
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adlarin oksariyyati ilk baxisda bizim {i¢iin he¢ bir mona ifado etmoyan acnobi
sozlardir. Masoalon: Pepsi, Fanta, Sprite, Colgate, bigmac, sendvic, hotdog, colgate,
chips, shaurma, hamburger, milkshake, popcorn (partdabic), sushi, lahmacun,
kardigan (asimmetrik kasimli uzun jilet), adidas, bretka (dairovi papaq), slime
(jelatina bonzar maddo), marker (bayaz 16vhe tizorinds yazmagq t¢iin istifade olunan
golom), kinder (i¢i oyuncaqli sokolad yumurta), barbi (balaca golincik), airboard
(tokarli, elektron, plastmas 16vho) vo s. Niimunoslordon do aydin goriiniir ki, bazi
mohsullar istehsal edon firmanin adi ilo moshurlasib vo dilds yer almisdir.

Igtisadiyyat terminologiyasinda s6ziin ilkin monasinda bas veron doyisikliklor
naticasinda amola galon terminlor miiayyon sistem altinda comlonmisdir. S6ziin mana
genislonmosi naticasindo yaranan terminlorin monalar ilo yaranan sdzlorin monalari
arasinda nozoro carpacaq uygunsuzluq vardir. Dilgilikdo adlandirmanin
(nominasiyanin) ilkin (birinci) va ikinci (sonradan yaranan) nominasiya olmagla iki
névii qeyd olunur. Ilkin nominasiya hor hansi predmetin miioyyan sozlo
adlandirilmasidir. Ikinci nominasiya iso terminoloji sistemdo daha funksionaldir. Bu
zaman artiq dilde movcud olan sdzdon yeni anlayis1 adlandirmaq ti¢iin baza kimi
istifado olunur. T6éramo monanin (metaforik) yaranmasi dilin daxili vo Xarici
chtiyatlarinin komayi ilo hoyata kegirilir. Bir predmet vo ya hadisonin digori ilo
oxsarligina vo olagesine goro birincinin admin digorino kogiiriilmasi naticasindo
toroma monalar yaranir. Téroma monalar macazi manalardir. Bu, anlayis1 assosiativ
gavramaga imkan yaradir. Dil¢ilikdo belo kdglirmoys metaforik kogiirmo deyilir.
Nozora gatdirmaq lazimdir ki, sz zongin semantik potensiala malikdir va onun
sorhadlori daim doyisir.

Igtisadiyyat inkisaf etdikco, maliyyo do paralel olaraq genislonir, inkisaf edir.
Odur ki, ham iqgtisadiyyat, ham do maliyys sahasi ilo bagli dila yeni-yeni terminlor
daxil olur. Niimunalora nozar salaq:

Abandon is. (fransiz mongoli s6z olub, ingilisco abandonment ‘“imtina”
monasindadir). Bu termin maliyya sahasindan olave digar peso sahoalorinds do
miixtalif monalarda islonir. 1. maliyys. Kredit tolobindon imtina etmok birtarofli

akt:torofin  maliyys sormayoasindon imtina etmodon onun hiiquglarindan imtina
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etmoasi;1) Hiiquglardan vo miilkiyyatdon koniillii sokildo imtina; 2) Carima tatbiq
etmoklo sdvdolosmodon imtina; 3)istifadedon asili olmayaraq opsionun miiddatinin
qurtarmasi.

2. qanun. Iscinin razilig1 olmadan vo iizrsiiz sobobdon isdon ¢ixarilmasinin
sobabi.

3. sigorta. Miilkiyyatginin sigortalanmis omlakdan imtina etmok vo bununla da
sigortagidan tam sigorta haqqi almaq hiiququ.

Qeyd: Abandon polis — nazorda tutulmayan sabablara gora (solistin
Xastolonmasi, pis hava saraiti va S.) istanilon todbirdon (tamasa, konsert va s.) imtina
edilmasi hallarina géra sigorta polisi [136, $.10].

Ajio is.( latin monsali sozdiir, aggio “artiglama”). Iqtisadiyyatda bir neco
moanada islonmokdadir:

1. Forq ondadir ki, notlar, sohmlor, veksellor va istigrazlar birjada nominal
giymatindon yiiksok giymato satilir.

2. Milli fond birjalarina miinasibotdo “lcilincli 6lko” birjalarinda sohm
giymatlorinin artmasi.

3. Quz1l sikkalorlo olan omoliyyatlar: Bir sikkonin miibadilo giymati ilo
metallarin qiymaoti arasinda olan forqg.

4. Birja amaliyyatlar1 ilo miioyyan edilon cari amtosnin miisbat gqiymatlori ilo
razilagdirilan goalocak satis qiymatlori arasindaki forq. Ayio soziiniin kS manasi -
disajio [136, s.19].

Akselerasiya isim. (latin monsali sdz olub ingilis dilinds acceleration
“siirotlondirma” demokdir). Iqtisadiyyat. 1.Sahibkarliq sévdalasmasinin vaxtindan
qgabaq dayandirilmasi.

2. maliyya. Kredit miigavilalarinda &doanilmayan moablagin dorhal odanilmasi
vaxty tizra xtisusi geydin apariimast [136, s.22]. Aksept is. (latin mangalidir, “gabul
edilmis”) iqtisadiyyat.

1. Odayicinin toyin edilmis zaman avzinda Ohdaliys 2sason odanisa razilig
haqqinda bildiris (Torama soz) Aksept krediti —xarici ticarat amoaliyyatlart vaxti

ixracat¢ilarin banka yatirdiglar trattin aksept soklinda qQobul krediti. Aksept tapsirig
59



- odayanin depone Vva aksept formasinda hesablasmalar iiciin oz bankina verdiyi
odonis etdiyi tapsirig sanadi.

2. Baglanan miigavilalarda taraflardan biri digar torafin oferta tagdimatini gabul
edir [136, s.24].

Cenk is. (ingilis dilinda cir-cindir moanasini veran junk). Bu soz do igtisadiyyat
sahasinda iki manada islanmoakdadir.

1.Istehlak¢ilar tarafindan bir o gadar da populyar olmayan idxal edilon asag:
kalorili mallar.

2. Qiymoatli kagizlarla bagl yararsiz istigraziar [136, $.55].

Deport is. (fransiz mongali sozdiir - deporte). 1. Qiymoatli kagizlarin vo ya
valyutanin mazonna dayarlori ilo garsiligh razilagsmaya asasan erkon édanilmis dayar
arasindaki farq.

2. Qiymoatli kagizlarin bazarinda mazonnada monfaat gazanmagq iiciin qiymatli
kagizlarin mazannasini asagr salmagq maQsadi ila birja mohtakirlari torafindan hayata
kecirilon valyuta amaliyyatlar: [136, $.62].

Fyugers is. (ingilis monsali futures séziindondir) igtisadiyyat. Miioyyan edilmis
asas aktivi Miiayyanlosdirilmis tarixds oncadon razilagdirilmig giymoto almaq ve ya
satmaq ohdoliyi yaradan standartlasdirilmis birja razilasmasimi tomsil edon qiymatli
kagiz. Fyugers miiqavilosi soklindo maliyyada -aktivi golocokdsa miisyyan tarixds vo
miioyyon (iymoto alimmasi yaxud da satilmas: ohdaliyini  oks etdiron
standartlagdirilmis miiqavila. Fyukerslor giymaotli kagizlarin bir novi kimi birjada
alqi-satq1 olunurlar [136, s.109].

Neofit is. (yunan monsalidir, “yeni okilmis”, “yeni yay1lmig” monasindadir).

1. Istanilan bir faaliyyats yeni baglayan insan.

2. Qiymoatli kagizlarin bazarinda yeni buraxilan maliyya alatlori (sahmlor,
istigrazlar va s.).

3. Yenica yaranmis bank [136, s.177].

Not is. (latin dilindo nota “isara” monasindadir). 1. Musiqi notlari. Musiqido

yeddi not vardir. 2. Maliyyada. Dovlat, yaxud ayri-ayri miiossiso Vo togkilatlar
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torofindon emissiya olunan borc ¢hdalikli giymatli kagiz. Adaton bu giymatli kagizlar
qisamiiddatli xarakter dasiyir [136, s.178].

Iqtisadiyyatda vo maliyyado istifade olunan bu bir neg¢o niimunada termin
omonimliyinin sahidi oluruq. Demok olar ki, biitiin darsliklordo terminlorin bir
monaya malik olub, miiayyan bir elm sahasi ilo bagli oldugu geyd olunur. Lakin bu
niimunalor gostorir ki, qloballasma stiratlondikcs, genislondikca bizi ohato edon hor
no varsa — canli-cansiz, konkret-miicarrod vo s. do inkisaf edir vo artiq dildo bu
mothumlar yeni sozlorlo ifado etmok, adlandirmaq imkani olmur. Bununla da, termin
omonimliyi yaranir. Yoni bir termin miixtalif elm vo ya peso sahoalorinds forgli
mMonalarda isladilir.

Iqtisadiyyat sahesinds digor saholordo oldugu kimi sintaktik yolla termin
yaradiciligi  aktualdir. Bu zaman s6z birlosmasi soklindo olan terminin
komponentlarindan biri semantik cohotdon forqli monada ¢ixis edorok 6ziinii yeni
obrazda gostorir. Bozon iso sdz birlogsmasinin har iki torofi mona genislonmasi
naticosinda yeni monalar gazanir vo tamam forgli, yeni bir ifadonin yaranmasina
Sobab olur. Asagida qeyd etdiyimiz niimunalorda belo faktlar kifayat qodordir.

Termin yaradiciliginda bozi sézlor sifatlorlo sintaktik oslagays girarok (I nov
toyini s6z birlogsmasi soklindsa) yeni terminlorin yaranmasina sobab olurlar. Belo
niimunalarin bir ne¢asine nazar salag:

Aciq sif. 1. Maliyys sahasi. A¢ig bazar — tadaviildoki pul kiitlasine va kredit
hacmina tasir etmok ii¢lin morkozi bankin qiymotli kagizlar1 almasi vo satmasi
omoliyyati. A¢iq bazar, daima qisamiiddatli, bazon orta vo uzunmiiddatli dovlet
istigrazlar ila hoyata kegirilir.

2. Ag¢ig comiyyat — Sosiologiya. Dinamik homginin sosial miitogsokkil comiyyat.

3. Acig sual — tohsil sahosi. Imtahanlarda variantsiz sualin test iisulu ilo
verilmasi. (13) Bu misalda agiq (neca?) sozii bazar, icma, sual sozlori ilo birlosib
birinci nov toyinedici s6z birlosmasini amola gatirir vo dilo yeni termin olaraq daxil

edilmisdir.

61



Advalor sif. (latin mongali sozdiir, “qiymoato vo doyara miivafiq olan”
monasindadir). Advalor riisumlar — Iqtisadiyyat.Malin gomriik doyorino faizlo
goyulan gomriik riisumunun novii [136, s.14].

Affilir sif. Affilir kompaniya (ingilis dilindo “birlosmis kompaniya” monasini
veron affiliated company sdziindondir). Iqtisadiyyat. ©sas kompaniyadan daha az
nozarot payma malik olan kompaniya.Bu kompaniyalar asas kompaniyanin
niimayandalik vo filiallar1 kimi faaliyyat gostarirlor [135, s.16].

Agilli. sif. (arob monsolidir) texnika. Agulli ev sistemlaori — vahid qurguda — yani
idaroetmo panelinde comlonmis isiq, pardo homginin temperatur, sliizlor vo s.
sistemlar.

Agilli [6vha - miiasir kompiiter rolunu oynayir, elektron 16vhonin barmagla idaro
edilmasi funksiyalarina vo 16vhado istonilon molumati dorhal gérmok imkanina
malikdir.

Agilli golom - Tohsil. galomlo kagizdaki molumatlari oxumag.

Agilli geyim - Tibb. geyima totbiq olunan tirayin foaliyyatino nozarst edon
sistem [136, s.18]. Macazi monali bu birlogsmoalor agilli sdziiniin vasitasilo amolo
golmisdir.

S6z yaradiciliginda dili zonginlosdirmonin bir yolu da miihiim proseslordan
sayllan morfoloji tsuldur. Hor iki tisul (leksik-semantik vo grammatik) dilin
qanunlarma tam uygun golir vo dilin ligst torkibinin, terminoloji qatin
zonginlosmasinda boyiik shomiyyato malikdir. Ciinki naticads dilo yeni s6zlar daxil
olur vao bu da dilin yenilonmasina, dolgunlasmasina sabob olur. Yoni sokilcilorin
vasitasilo yeni sozlor amalo golir, sdzlor yeni moana kasb edarok birlasir vo yeni
semantikal ifadalorin yaranmasina yol agir, dil tizarinds isloklik alds edir. Hordon elo
terminlora rastlasiriq ki, bu sozlor miixtalif s6zlora qosulub (sintaktik metod) s6z
birlosmoasi formasinda yeni monali termin kimi islodilir, o, ham do forgli leksik
sokilgilari gobul edib yeni sdzlarin amala galmasindas istirak edir. Masalon:

Aksept is. (latin mansoli sdzdiir, “qobul edilmis” monasindadir). Igtisadiyyat. 1.
Odoyicinin dhdoaliyin miioyyan edilmis zaman orzindo 6donilmosina razilig: barada

bildirislor.
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Aksept krediti - xarici ticarot omoliyyatlari zamani ixrac yolu ilo banka
qoyulmus trattin aksept soklinds olan krediti.

Aksept tapsirig1 - 6dayanin depone vo aksept formasinda hesablagmalar {igiin 6z
bankina verdiyi 6danis tapsirigi sonadidir.

2. Baglanan miiqavilalordo toroaflordon biri basqa torofin oferta toklifini gobul
edir [136, s.22]. Bu gobul-rambus-kreditdir. iqtisadiyyat. Ixrac-idxal amaliyyatlari
liclin gobul krediti noviidiir [136, s.23].

Indi iso aksept sdziindan tdrayen sdzlora nazor salag:

Akseptant is. maliyya sahosi.Hesab, veksel 6domayas razi olan hiiquqgi hamginin
fiziki soxsdir. -ant sokilgisi isimlordon isim diizoldon sokil¢i olaraq burada da 6z
funksiyasini yerina yetirmisdir.

Aksept banki - hesabi 6domok 6hdaliyini 6z tizarina gotiirmiis bank.

Akseptlonmis f. sif. Aksept 6donis sorgusu blankinda “akseptlonmisdir” — yani
“0dayici (bank) tarofindon gobul edilmis 6donis” kimi sonadlosdirilmis olur [136,
s.22]. Burada iki leksik sokilgidan istifads edilmisdir. Aksept+lon+mis.

Akseptlosdirilmis f. sif. Akseptlasdirilmis ¢ek — 6dayici — Alicilarin hesabina
miioyyon edilmis pul koOglirmasini tomin etmis bankin akseptlosdirilmis ¢eki.
Aksept+lost+dir+il+mis. Gorildiiyii kimi, dord leksik sokilgisi alava edilmoklo yeni
termin yaranmisdir. Akseptlosmo sozli homginin aksept soziindon téromisdir.
Aksept+logtmo.

Todgigat isinin ovvalindo do qgeyd etdiyimiz kimi, leksik-semantik
zonginlosmada mona genislonmasinin rolu ¢ox shamiyyatlidir. Igtisadiyyat sahasinda
do mona genislonmasi naticasindo yaranan terminloro tez-tez rast galmok
miimkiindiir. Aktiv (foal) sifoti imumislok s6z kimi hamiya tanigdir. Termin kimi iso
miixtolif sozlorloe birlagarak forgli monalarda ¢ixis edir.

Aktiv(lor) sif. 1. Miihasibat. Miiassisonin sahibi oldugu biitiin varliqlar1 shato
edir.

Cari aktivlari- pul vasaitlari, giymatli kagizlar, homginin bank depozitlari va an

qisa zamanda nagd pula cevrilon basqa osyalar; fiksed aktivlor — torpaglar, binalar,
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fabriklor, masinlar, avadanliglar vo mebel; geyri-maddi aktivlor — qudvill (yaxsi
niyyat, miisbat reputasiya), patent vo s.

2. Aktiv yoxsullar — iqgtisadiyyat. Maddi imkanlar1 mohdud olanlar bu
vaziyyatdon ¢ixmaq moaqsadi ile hayati qiivvalarini safarbar edon soxslor.

3. Aktiv komiir — tibb. Karbonlagdirilmis hindistan gabiqglari, neft, das komiirii
eloca do madon kdmiirti, zeytun ¢okirdoklorindan diizaldilon inca gara toz [136, s.23].

Agressiv soziinii “asobi” monasinda gilindalik hoyatda tez-tez istifads edilon bir
sOzdiir. (Aqressiv insan). Amma terminologiyada semantik cohotdon tamam forgli
monada istifads edilir:

Aqressiv sif. (latin mongali s6zdiir, bir addim da iraliys getmok toraddiid
etmadon iralilomoak demokdir)

Aqgressiv portfel — igtisadiyyat. Mazannasinin kaskin artmasi gdzlonilon giymatli
kagizlar.

Agressiv qiymoatli kagiziar —sohmlar, istigrazlar vo digor formalarda miisahido
edilon forziyyalor, birjanin tendensiyalar1 vo prognozlart va mazannani oshamiyyatli
doaracads doyisdiran diger formalar soklinda qiymatli kagizlardir.

Bir qayda kimi, bu ciir giymatli kagizlar maksimum moanfaat aldo etmok iigiin
alinir [136, 5.26].

Alternativ soziinii do qloballasma dovriiniin moahsullarindan hesab etmok olar.
Alternativ Qeydiyyat Markazlori vatondaslara xidmat edir. Alternativ enerji — tobiatin
cirklonmoasini énlomak {iciin istifado olunan enerji ndvlerinin iimumi adidir. izahli
ligotdo alternativ soziiniin monasi1 belo gostorilmisdir. Alternativ fransiz monsali
alternative, latin mongali alter - basqa, basqasi, ikisindon biri soziindandir. 1) iqtisadi
davranisin an yaxsi tisulunu segmok mogsadilo miimkiin variantlardan basqa birisi ilo
miiqayisa edilo bilon bir variant; 2) idareetmads miioyyan gorar1 istisna edoan diger
(orara qarsi qoyulan variant. Iqtisadiyyat sahosinds “alternativ” sdziiniin islonma
moagamlarina fikir verak.

Alternativ (alternat sdziindon yaranmusdir, sifatdir). Alternativ dayar, qiymat —

resurslarin doyori onlarin yaradilmasi vo ya aldo edilmasi xarclori ilo deyil,on yaxsi
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alternativdon istifado baximindan itirilon faydalar1 an yaxsi oks etdiron doayarlorlo
miiayyan edilir; bir omtoaanin digoarina doyisdirilmasinin dayari.

Alternativ xarclor — iqgtisadi resurslart hor hans1 miimkiin iqtisadi fealiyyatdon
yayindirmagq li¢iin istifado edilon xarclor [136, s.27].

Ambalaj (kayzen.az) sozii fransiz mongalidir, (tiirk dilindo do) “gablagdirma”
monasindadir. iqtisadiyyatda isa bir termin kimi tamam forqgli monalarda islodilir:

Ambalaj is. 1) Beynolxalq ticaratdo mallarin gablasdirilmasi xarclori;

2) Qablasdirmanin materiali [136, 5.28].

Amortizasiya sozii do bu gebildon olan sozlordondir. Yoni miixtalif sahalordo
fargli monalarda isladilir. Amortizasiya texniki sahads xiisusi mexanizmlarin komayi
ilo avtomobil, toyyara vo s.do zorbs vo tokan tosirinin azaldilmasi. iqtisadiyyat
sahosinds iso iki monada istifads olunur.

Amortizasiya is. (latin mongali amortisatio soéziindondir) 1.Aktivlerin faydal
xidmot vaxti amortizasiya (iymotinin miitomadi sokildo azalmasi. Amortizasiya
dayari - mithiim vasaitlorin ilkin giymati ilo logv edilma giymati arasinda olan forg.

2. Kohnalmoa. Miihiim vasaitlorin giymatinin istehsal olunmus mohsula (islaro,
xidmatlara) gisman kdogiiriilmasi [136, $.28].

Azorbaycan Respublikasinin Vergi Macallosino asason, osas Vvasaitlorin
amortizasiya edilmasi galiq dayar iisulu ilo hesablanir. Amortizasiya sozi -li leksik
sokilgisini gobul edarok sifat kimi do islonir. Mas: amortizasiyali ayaqqabi [136,
5.29].

Qeyd etdiyimiz kimi, terminologiyada termin omonimliyi mévcuddur vo six-six
rast galinon hadisadir. Xiisusan do, globallasan diinyada ingilis mansali sozlarin
dilimizo siirotlo daxil oldugu bir vaxtda terminologiyada belo hallarin olmasi
gozlanilan hadisadir. Niimunalara nazar salaq:

Anderrayting is. (ingilis monsoli  sozdiir, underwriting “imzalama”
monasindadir) 1. Igtisadiyyat. Inversiya kompaniyalari, banklar homginin iri broker
sitkatlori trofindon yeni buraxiligh doyorli kagizlarin ilkin bazarda yerlogdirilmasi

usulu.
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2. sigorta. Sigortacinin sigortada risklarinin giymatlondirilmasi {igiin istifado
etdiyi metod vo {isullarla yanasi, sigorta miiqavilalorinin baglanmasi ilo olagoadar
sigortalinin gorarlariin xiilasosi, sigorta tariflori vo sigorta haqqlari, maliyys
imkanlar1 hamginin sigortalanmis amlakin vaziyyati eloco do basqa faktorlar.

Sigorta miiqavilolorinin baglanmasi, sigorta tarifi homginin sigorta haqqi barado
gorarlarin gobul edilmasi magsadi ilo sigortalinin vaziyyati habelo maliyys imkanlari
eloco do sigortalanan omlaklarin vaziyysti vo basqa bu ciir faktorlarin — sigorta
riskinin giymatlondirilmasi iizra sigortaginin yararlandigi metod va iisullarin, eloco do
harakatlorinin comi [136, s.30].

Annutet (latin mongali sozdiir, ingilis dilindo annuity “illik 6doanis”
monasindadir). 1. Iqtisadiyyat. Uzun miiddetli dovlot borcu iiciin istiqrazlarla
odanilon illik renta.

2. Nagd sokildo alman kreditlorin, istiqrazlarin vo faizlorin miioyyon miiddoat
arzinds barabar moblagds 6donilmasi [136, s.31]. Annuitet odanisi — fiziki soxslorin
Kreditlosmasi zaman istifado olunan an mashur 6donis noviidiir (banker.az).

3. sigorta.Sigortaginin sigortaliya yaxud da faydalanmis soxslora sigorta
miiqavilalorinda nazards tutulan miiyyan fasilalorla sigortaliya 6denmali olan moblag
[136, s.31].

Aprobasiya soziiniin izahli liigatds iki monasi1 verilmisdir.

1. Bayanmo, tasdigetma.

2. Keyfiyyat toyin etma. Aprobasiya metodikas.

Iqtisadiyyat sahasinde bu sdz fargli semantikaya malikdir.

Aprobasiya is. (latin mansgalidir). Nozari tisullarin, hesablamalarin, diagramlarin,
iqtisadi proseslorin modellorinin praktikada, real soraitds todqiqi [136, 5.34].

Arbitraj is. (fransiz mansalidir, “adalatli qarar” demakdir).

1. Igtisadiyyat. Qiymet forgine baxmayaraq gazanc olds etma prosesi.

2. Hiiquq. Miibahisalorin sorbast arbito vo hakim-eksperto edilmis miiraciot

asasinda hall tsulu.
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3. Hiiquq. Miisssisalor, toskilatlar homginin sirkotlor arasindaki oamlak
miibahisalorinin, habelo miigavilo 6hdaliklarinin hoyata kegirilmasino dair iddialarin
hall edilmasi magsadi ilo yaradilmis dovlat organi [136, $.34].

Audit is. (Iatin mensoali sozdiir). 1. Igtisadiyyat. Maliyyo hesabatlarinin biitiin
aspektlordo totbig olunan maliyys hesabatlar1 prinsiplorino uygun hazirlanib-
hazirlanmamasi ilo bagl roy bildirilmasi.

Omtooalorin istehsali vo satist homg¢inin xidmot edilmasi vo islorin yerino
yetirilmasi ilo masgul olmus tosarriifat subyektindo miihasibat ugotlarinin diizgiin vo
odalatli sokildo yerina yetirilmosinin, miihasibat eloco do maliyys hesabatlarinin
sorbast yoxlanilmasi[136, s.38].

Audit miioyyon standartlara uygunluq doracosini miioyyon etmok iigiin
solahiyyatli soxsin (is¢inin) miiayyan iqtisadi sistemo aid giymotli moalumatlarin
siibutlarin1 toplamasi vo giymatlondirmasi vo bunu 6z hesabatinda (rayinds) ifado
etmasi prosesidir. Tasdigloma uzun bir tarixa malikdir va forgli tarciimalor zamani "o
dinloyir" yaxud da "dinlayici” monasinda istifads edilmisdir.

2. informatika. Toplanan informasiyanin analizi. ©ksor hallarda elektron poct
vasitasilo hoyata kegirilon amoaliyyatlar rosmi sonad sayilmir vo audit zamani
uygunsuzluq kimi gabul olunur.

3. baladiyya.Miiassisanin, hamginin togkilatin faaliyyatinin formalasdirilmasina
istigamatlonan obyektiv tominat eloca do maslohatlorin verilmasi iizra foaliyyat [136,
5.38].

Aysel Qaribli 6ziiniin “Azarbaycan dili globallasan diinyada” magalasinds haqli
olaraq gozal qeyd etmisdir:

“Igtisadiyyatin farqli sahalorinin, xiisuson da miiasir texnologiyamin adlarinin
qoyulmasinda hoamiga oz tasiri olan ingilis dili etnografik ahamiyyat dasiyan adlar
istisna olmagla, tokca biitiin dillardan avval deyil, demak olar ki, har bir anlayisiar
(isimlari) ifada etmak iddiasinda olur” [84, s. 15].

Qloballasma doévriinds dilimizs kegon sozlori aragdirarkon bazon bir nego mona

ifads edon sozlora do rast galindi:
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Reali is. 1. Digor dildo danisan insanlarin praktiki nitqindo olmayan predmetlor,
osya anlayislari, situasiyal1 s6zlor vo ya realiyalar.

2. Xarici dilgilikda Vo torclimosiinasliqda, niimuna olarag, har hansi bir 6lkonin
dovlat qurulusunda, hor hansi bir xalqmn tarixindo Vo modoaniyyatinds miioyyan bir
dili dasiyan dil miinasibatlori naticasinds oks olunan forgli faktorlarin 6yranilmasi.

3. So6zlarin normativ monasinin asasini togkil edon maddi modaniyyat obyektlori.

4. Hoyatin vo moisatin milli xiisusiyyatlorini ifads edon sozlor.

5. Orijinal moatninda realizo edilon madoani kod elementi [136, 5.204].

Iqtisadi terminlorin miioyyan bir hissosi iimumislok s6z vo ifadalor soklinda
islonmoakdadir. Belo s6zlor termin kimi dar g¢argivadon ¢ixaraq hami torafindon basa
diisiilon vo istifado olunan ifadayo ¢evrilir. Umumiyyatlo, terminologiyada hor hansi
terminin Uimumislok s6zo vo hansisa timumislok soziin termino ¢evrilmosi fakti
Kifayat qadordir.

Onu da geyd etmoliyik ki, dildoki s6zlarin yeni semantik monalar gazanmasi
biitovliikde xalqin iqtisadi vo madani inkisafi ilo olagelidir. Yeni igtisadi slagalor,
hoyat torzi, modoni yasayis soviyyasini yiiksaltmok istoyi heg¢ siibhasiz, yeni
diinyagoriis vo diisiinca torzinin formalasmasina vo dildo s6zlorin miixtalif semantik
calarlar oldo etmasing asasli tosir etmis olur. Yuxarida geyd etdiyimiz niimunslordon
do aydin goriindiiyli kimi, monanin mixtalif istigamatlordo (daralma, genislonmo vo
ya xiisusilosma) inkisafi semantik iisulla terminyaratmada vacib vo shamiyyatlidir.
Dogrudur, leksik-semantik tsulla zonginlosma bir dilin golocok agibati {igiin
goraklidir. Terminlor vo iimumislok sozlardan forgli olaraq terminlor arasinda olan
omonimlik elmi tislubda six-six rast galinan hadisa deyil. Masalan: sifat, giic, qlivve
Vo s. Terminsiinasligda terminlor vo {imumislok sozlor arasindaki forglor miixtolif
dovrlordo miixtalif todgiqateilar torafindon arasdirilmis vo miizakirs olunmusdur. Bir
cox fakta istinad edorok terminlor vo timumislok s6zlor arasinda doqquz osas forgin
olmasi tosdiglonmisdir:

1. Terminlar miiayyan sahays aid olurlar;

2. Terminlar tokmanalidir, yani bir moana ifados edir;
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3. Terminlorin 6z sahasindoa konkret definisiyasi olur vo bu definisiya sahaya
maxsus anlayislar zomininds qurulur;

4. Terminlor nominativ vo definitiv funksiya dasiyir;

5. Termin emosionalliga va ekspressivliys malik deyil;

6. Termin modalliga malik deyil;

7. Terminlor tislubi cohotdon neytraldir;

8. Terminlar konteksdan asili olmur;

9. Terminlorin distributiv imkanlar1 mahduddur [75, s.22].

Bizim yuxarida gostordiyimiz niimunalords termin omonimliyinin olmasi II
bandds geyd olunan fikirls {ist-listo diismiir, yoni bir ndév bu fikri tokzib edir. Lakin
geyd etmok lazimdir ki, bir sahoys aid termin digor, basqa bir sahado do eyni
anlayisin  ifadoedicisi  kimi islonmasi miimkiindiir. M.Ismayilova  dziiniin
“Terminsiinasligin asas masalolori” kitabinda yazir: “Eyni bir terminin bir neca elm
sahosinda islonmoasi oziinii ti¢ sokilda gostorir: 1) termin anlayisi ifads etmok
baximindan he¢ bir dayisikliya ugramir; 2) termin anlayist ifads etmak baximindan
qisman dayisir; 3) termin basqa anlayist bildirir” [75, s.39].

M.Ismay1lovanin bélgiisiiniin II bandins alavo olarag bazi terminlorin bir sahado
oldugu kimi (sadoa), basqa sahada iso s6z birlogsmasi soklinda islondiyi faktlarina da
rast galindiyini gqeyd etmoak istordik. Masalan:

Rekurrent riy. 1. Daim tokrarlanan proses

2. Xostoliyin xroniki hal almasi. tib. Bozi xostoliklor var ki, iraliloyan vo
tokrarlanan (recurrent) xastalikdir.

3. Rekurrent olago — stat.biitiin {izvlerin ardicilligini miiayyan etmoaya imkan
veran diistur. Ardicilliq izvii kimi say, funksiya, vektor, matris vo s. ¢ixis edoa bilor
[136, 5.209].

Reqressiya is. 1. Reqressiya analizi — Stat. asili olmayan doayisanin bir vo ya bir
nego digor asili doyisona tasirinin statistik analiz tisulu.

2. tibb. Xastaliyin tadricon 6z-6ziino sagalmasi.

3.hidromet. Donizin sahillordon yavas-yavas geriyo ¢okilmasi; qurunun

yiiksalmasi yaxud da okeanin dibinin enmasi [136, s.210].
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Rekreasiya is. 1. Insanm gorgin is rejimindon sonra istirahot edib, itirdiyi
enerjinin barpa etmoasi.

2. ekol. Rekreasiya doyismolori — Istirahatcilor vo turistlorin torpagi hoddon
artiq tapdalamasi, bitkilorin eloco do xirda heyvanlarin mohvi noticasinds
ekosistemlorin  torkibinin, strukturunun  homginin  foaliyyatinin  antropogen
digressiyast (korlanmasi). Rekreasiya mesolori - ohalinin kitlovi istirahati vo
ayloncasi mogsadi ilo ayrilan meso sahasi. Rekreasiya potensiali - tobistin insana
miisbat fiziki vo psixoloji tosiri.

3. cog. Rekreasiya cografiyasi - cografiyanin planetin quru vo su zonalarinda
rekreasiya sistemlorinin yaradilmasini, yerlosmasini vo foaliyyatini 6yronan bélmasi -
regional rekreasiya sistemi

4. stat. Rekreasiya kadastr1 — insanlarin istirahot etmasi tiglin ayrilan orazilor
barado molumatlarin comi

5. hidromet. Rekreasiya su hovzasi - ohalinin istirahot etmoasi mogsadi ilo
istifads etdiklori su hovzalori [136, 5.209].

Mona genislonmasi noticosindo forgli saholordo forgli monalarda islonan
terminlora misal olaraq:

Rekultivasiya — is. (latin mongali sozdiir) 1.Torpaqglarin mohsuldarligini
artirmagq, otraf miihitin goraitini yaxsilasdiran kompleks todbirlor sistemi.

2. Fiziki rekultivasiya — torpaglarin iist gqatinin mazutdan tomizlonmasi,
torpaglarda shangloma vo sumlama islorinin aparilmasi, ¢irklonma daracasi ¢ox olan
arazilords torpaq qatinin qisman dayisdirilmasi

3. Kimyavi rekultivasiya — torpaglarin yiiksok keyfiyyatli absorbentlarlo
yuyulmasi, torpaga mineral vo lizvi giibralorin verilmasi.

4. Bioloji rekultivasiya — ¢oxillik ot bitkilarinin akilmasi.

5. Biotexnoloji rekultivasiya — nefti deqgradasiya edon mikroorganizmlardan
istifado etmoklo hoyata kegirilon proses [136, 5.209].

Miixtalif elm sahalarinin bir-birilo garsihigli slagssinin  olmasi hamiya
molumdur. Tabii ki, bu oslage saho terminologiyasina da bilavasito tosir gostarir.

Ciinki elmi saho Sorhadlonmadon daim inkisaf edir vo hiidudlarin1 genislondirir.
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Hogigatan, globallasma elmin inkisafi {i¢iin yeni istiqgamatlorin va sahalarin meydana
¢ixmasina sorait yaradir. Yuxarida gostorilon niimunolor bu fikrin dogrulugunu
siibuta yetirir.

Elm mioyyon inkisaf morhololori kecdiyi tiglin elmo aid anlayislar da bu
morhalolor daxilinds formalasir. Eyni sos torkibino malik, miixtolif elm saholorindo
islonan terminlor miistarok terminlor do adlandirilir. M.ismayilovanin fikrino gors,
eyni bir termin iki miixtalif elmo aid ola bilmaz. O yazir:

"Bizim fikrimiza gora, terminin bir sahaya aid edilmasi sartdir” [75, s.40]. Ogor
bu aidliyi konkret sokildo toyinetmo miimkiin olmazsa, bu ciir vaziyyat terminin
meydana golmo tarixinin sohv arasdirilmast vo ya monasinin tohrif edilmasindon
yaranir.

Bir sahaya moxsus terminin basqa sahads islonmoasi iso genis yayilmis hal olub
elmlarin inteqrasiyasi prosesinin naticasidir.

Belolikla, bir termin miixtalif sahalordo forgli monalarda islonirsa, bu termin
miistorokliyi yox, termin omonimliyidir. Clinki miistoraklik bir termindon bir nego
sahado tokmonali sokildo istifadadir. Yoni oavvolki — ilkin monasi ilo miixtolif
sahalardas islonirss, bu miistarak istifadadir. Lakin eyni fonetik qurulusa malik olaraq
forqli monalar ifads edirso, geyd etdiyimiz kimi, bu, termin omonimliyidir.

Gostorilon niimunalordon goriiniir ki, termin omonimliyino on ¢ox alinma
terminlor arasinda rast golinir. Umumiyyatlo, terminologiyada alinma terminlorin say1
milli terminlordon nozors carpacaq qodor ¢oxdur. Bu da ya milli terminyaratmanin
long getmosindon, ya da beymalmilal terminlorin isladilmasinin daha rahat vo
moagsadauygun olmasindan irali galir.

S.Sadiqova “Azorbaycan dili terminologiyasinin nozari problemlori” kitabinda
yazir ki, “elm va texnikanin inkisafi miivafiq terminlorin yaranmasina sabab olur.

Amma bu terminlarin manas: daqiqlosdirildikca onlart meydana gatiran elm va
texnika sahasi bir yerda dayanmur, iralilayir. Elmin inkisafi ilo proses hagqqinda har
hanst fikir formalaswr. ToXoyyiiliin inkisafi konsepsiyamin formalasmasina gatirib

cixarwr. Konsepsiya anlayisin formalasmasina tokan verir ’[114, s.4].
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Dilimizin daxili imkanlar1 hesabina yaranan terminlor terminoloji qatin asas
hissosini toskil edir. Bununla yanasi, terminologiyanin formalasdigi dovrdon
miistoqillik illorino  godorki dovrdos termin yaradiciliginda alinmalarin  rolu
danilmazdir. Bu elmloarin beynalmilal saciyys dasimasi ilo baghidir. Buna gors do,
diinya dillorinin goxunda islonon terminlor ¢ox vaxt dilo torciimosiz daxil olur.
Demoak olar ki, biitiin elm sahalorinds alinma terminlarin Kifayst godor kiitlasi var
[79, s.48]. Yuxarida geyd etdiyimiz miixtalif peso-sonat vo elm sahoalorino aid
niimunalar buna ayani siibutdur.

Dilin ifado imkanlarmin genis olmasindan asili olaraq hor hansi mafhumu
bildirmok {iglin miioyyanlosdirilon sdzdon istifado asanlasir. Azarbaycan dilinin
qrammatik qurulusunun ligot torkibinin formalagmasindan uzun bir tarixi dovr
kecdiyindon elmi anlayislarin ifado imkanlar1 da genis vo ohatalidir. Dildo daxili
imkanlar hesabina yaradilmis terminlor, osason, asagida geyd olunan yollarla
tokmillasir:

1. Dilin leksikonundaki sozlara alava mona verarak;

Millimonsali s6zlars tiirkmansali sokilgilor artirmagqla;

Alinma koklii sozlors tiirkmonsali sokilgilorin artirmagqla;

Alinmalarin milli s6zlarla avazlonmasi:;

2

3

4. ki vo daha cox sdzlerin birlosmosilo;

5

6. Kohnoalmis sozlorin istifadasi ilo (buna s6ziin dirilmasi do deyilir);
7

Dialekt s6zlardan istifads etmok yolu ila [79, 5.48].
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ITI FOSIL
AZORBAYCAN DILINDO OZLO9SMO MEYILLORI

Ulu 6ndorimiz H.Oliyevin sozlaring istinad edoarok aminliklo deys bilorik ki,
dogrudan da hor bir xalgin manavi dayarlorini, milliliyini yasadan onun dilidir.
Millatin ana dili onun an ali milli sarvati hamginin genetik gan yaddasidir. Millatin
kecmisi ila QalaCayi arasinda alagoa yaradan, milli vo manavi dayarlarini goruyan cox
vacib vasitalardandir [42].

Qloballagsma haqqinda, onun comiyyoatdoki rolu vo tasiri haqqinda ovvalKi
fosillordo moalumat verdik. Qloballasma dovriindo dildo bas veran doyisikliklor,
alinmalarin siirotli axini, beynolmilal sozlorlo yanagi avropa monsali terminlorin
dilimizin leksik gatinin bdyiik hissasini isgal etmoasi geyd etdiyimiz niimunslordon
aydin goriiniir. Dilimizin zonginlogsmasi miisbat hal olsa da, dildo yaranan paralellik,
terminlor arasinda olan omonimlik bazon birmonali garsilanmir. Bununla borabor
qloballasma qagmilmaz bir prosesdir. Bu prosesdon monavi dayarlarimizi qorumaq
sorti ilo maksimum yararlanmagi bacarmaliyiq.

Qloballasma Azarbaycan dayarlaring kifayat qodar miisbat tosir etmisdir. Belo
ki, globallasma prosesinin tadrican tasiri Vo doviatin siiratli igtisadi yenilanmasi bu
yenilanmanin siyasi cahatdan modernlagmasi, comiyyatda xalgin manfaatinin nazora
alinmasint sartlondirir ki, bu da 6z névbasinda respublikamizda miiasir diigiincali,
sivil camiyyatin formalasmasina miisbat tasir géstorir. Qloballasma diinyada basg
veran biitiin proseslaori ohato edir. Miiasir comiyyatda informasiya-kommunikasiya
texnologiyalarmmin artan rolu danilmazdir. Kapitalin intensiv yerdayigsmaSi Vo
informasiyadan genis istifado imkant baslica ahomiyyatli dayar oldugu iiciin
Azarbaycan da bu prosesdan kanarda galmamaga ¢alisir. Biitiin diinyada oldugu kimi
bizda da son illor ham camiyyatin, ham da ayriligda har kasin hoyatinda IKT-nin
genis tatbiq olunmas: bir realligdir. Maohz bu sababdandir ki, 2002-ci ilin noyabr
ayinda respublikamiz Birlagmis Millatlor Taskilatimin Avropa Igtisadi Komissiyasina

izv  dovlatlarin - Buxarest Bayannamasina gatilmisdir.Qloballasma  dovriinda
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Azorbaycamin informasiya Comiyyatina cevrilmasi istiqamatindo atilmis ardicil
addimlar déviatin davamly inkisafini tamin etmak maqsadi dasuyr [92, 5.216-217].

Heydor Oliyevin - Azorbaycan xalqinin timummilli liderinin respublikamiz vo
eyni zamanda dilimiz tgilin etdiklari hor birimizin yaddasina hokk olunmusdur. Halo
SSRI dénominds Azorbaycan dilini Respublikamizin Konstitusiyasina dovlot dili
kimi daxil etdirmosi zamanina goro oSl vatonparveor olaraq midriklik vo uzaqgoronlik
niimunasi idi. Sonradan, yani miistaqillik illorinds yenidon hakimiyyasta golon
H.Oliyevin dilin inkisaf etdirilmosi vo qorunub saxlanmasi baximindan ard-arda
imzaladig1 forman vo saroncamlar baslatdigi isin davami oldu. Mohz bundan sonra ta
bu giine kimi Azorbaycan dilindon istifado etmoayan qurumlarda, har bir dovlot
hamginin geyri-hokumot togkilatlarinda dovlat dilinin istifadasi tomin edildi. Eyni
zamanda latin qrafikasina kegid prosesi tamamlandi.

Prezident 1Ilham ®Oliyev millot olarag adst-ananslorimizin  gorunub
saxlanmasinda ana dilimizin vo odobiyyatimizin asas faktorlardan oldugunu dofolorlo
vurgulayaraq qeyd edir ki, bizi millot olarag qoruyub saxlayan moahz dilimiz,
homginin adabiyyatimiz, tariximiz va ananalarimizdir. Conab prezidentin rosmi dovlat
dili statusunun vao istifadasinin tomin edilmasi ilo yanasi tomizliyinin qorunmasi,
totbiginin vo tadqiqinin genislondirilmasini tomin etmok tgiin 9 aprel 2013-cii il
tarixindoki saroncamina osason tosdiq edilmis “Azarbaycan dilinin globallasma
soraitindo zamanin taloblorine uygunisifadasine va 6lkads dilgiliyin inkisafina dair
Dovlat Programi” bu monada boyiik ohomiyyst dasiyir. Bu hagda akademik
N.Cafarov “Tarixin torciimeyi-hali” adl1 kitabinda ad1 ¢okilon programi miihiim tarixi
hadiss adlandiraraq beloa geyd edir: “Qloballasmant heg bir milli ndgteyi-nazardan, 0
ctimladan milli dildan bayanmasak bela, ona garst miihariba elan etsak da, bu tabii va
tarixi proses harokatin qarsisindak biitiin manealori, ¢coxdan gézlanilon va artiq
mashur deyimla, "Sonsuz diinya"ni reallasdiracag. Hom Kkapitalizm, hom do
kommunizm hor ikisi buna can atirdi... Bu, modernizmin, neca deyoarlar,
postmodernizmin idealidir. ..

Ona géro da, [lham Oliyevin 9 aprel 2013-cii ildoKi Sorancamina asasan

“Azarbaycan dilinin globallagsma saraitinda zamanin talablarina uygun istifadasine va
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olkada dilciliyin inkisafina dair Doviat Programi”min hazirlanmast va Qobulu ¢ox
vacib bir addimdir. Azarbaycan dilinin istifadasina va dyranilmasina déviat dastayini
artirmaq, Azarbaycan dilinin qloballagma miihitindo zamanin talablorine miivafig
istifadasini tamin etmok, é6lkada linquistik tadgigatlar: asasli sakilda takmillasdirmak,
dil¢iliyin aparict istiqamatlori dizra fundamental va tatbiqi todgiqatlar: inkisaf
etdirmaklo  yaradicilig  saylorini  birlagdirmak maqsadilo  hazirlanan  Doviat
programinda Miiasir, xtisusan da globallagsma prosesinin falsafasinda zamanin
tolablori nazara alinmusdir” [35, s.84-85].

Hor bir millatin moanovi sarvatlorinin sirasinda ana dilinin an 6namli yerda
dayanmasi he¢ kosdo siibho dogurmur. Ana dili sadoco xalqin kommunikativ
olagolorini tomin edon iinsiyyat vasitosi deyil. Ana dili iimumon xalqin monovi
varligmin, diinyagoriisiiniin, diisiinca torzinin ifado vasitoasidir. Odur ki, beynalxalq
integrasiya miihitindo ana dilinin qorunmasi, onun toxunulmazliginin homg¢inin
funksionalliginin tomini bir millot vo dovlet kimi bizim on miihiim vazifomiz,
miigaddas borcumuzdur.

Ulu ondor Heydor Oliyevin imzaladigi “Dovlet dilinin  totbiqi isinin
tokmillosdirilmosi” adli formandan sonra conab prezident Ilham Oliyevin imzaladig
yuxarida adi geyd olunan soroncam dovlotimizin ana dilimizlo slagoadar gabul etdiyi
on ohomiyyatli rosmi sonadlordon hesab olunur vo bu dilo dovlet gaygisinin
aliliyindon xobar verir. Dilimizin qorunmasi vo eyni zamanda inkisafinin tomin
olunmasina calisan prezidentimiz bu mévzunun aktualligimi diqqste ¢atdirmaq tigiin
tez-tez bu problemi isiglandirir vo miivafiq qorarlar gobul edir. Respublikamizin
Prezidenti Ilham Oliyev 2017-ci ilin oktyabrinda “Azorbaycan dilinin globallasma
soraitindo zamanin toloblorino uygun istifadosino vo 6lkado dilgiliyin inkisafina dair
Dovlot  Programi”nin  talablorinin  yerino  yetirilmasi  istigamatinds  dilgi
miitoxassislorin eloca do media niimayandslorinin istirak etmasi ilo mévcud voziyyati
genis miizakiro etmis vo bu barodo xiisusi gostoris vermisdir. Dovlat basgisinin
tapsirigr  ilo  kecirilmis konfrans zamani qloballagma prosesinin  dilimizi

zonginlosdirmasi ilo barabar, 6z manfi tasirini do gostordiyi vurgulanib.
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Bu amillori nozora alan conab prezident dil ilo bagh ard-arda bir nego rosmi
sonad imzalamisdir ki, bunlar da yalnmiz dilin tomizliyinin, safliginin qorunaraq
inkisafi moqsadi ilo icra olunmusdur. 2018-ci ilin 17 iyul tarixinds “Azorbaycan
dilinin elektron mokanlarda genis sokildo istifado edilmoasinin tomin edilmosi
haqqinda” soroncam imzalamisdir. Daha sonra 2018-ci il noyabrin 1-do dovlat dilinin
qorunmasinin Vo islokliyinin tomin olunmasi mogsadilo Ilham Oliyev conablar
“Azarbaycan dilinin safliginin qorunmasit Vo déviat dilindan istifadanin daha da
tokmillasdirilmasi ila bagh tadbirlor hagqinda” forman imzalamis, dilin qorunmasi
Vo inkisaf yollarin1 miisyyanlosdirmisdir. O ciimlodon, baslanan isin davami olaraq,
Dovlat Dil Komissiyasi tizra Monitoring Markazi meydana golmisdir.

Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin (AMEA) vitse-prezidenti olan
akademik Isa Hobibboyli bir moqalosindo yazir ki, prezident [lham Oliyevin
“Azorbaycan dilinin safliginin qorunmast va doviat dilindan istifadanin daha da
tokmillasdirilmasi ilo bagl tadbirlor hagqinda” farmani Azarbaycanin déviat dilinin
safliginin qorunub saxlanmast Va is mexanizmlarinin tokmillogdirilmasi cahatindan
daha masuliyyatli vazifalori miiayyanlasdirir. Homin sarancam azad é6lkamizda doviat
dili ilo alagadar aparilan moqsadli siyasatin montigi davami yerino yetirilan
tadbirlarin yeni sahifasi olur.

Dovlat dilinin inkisafi sahaSinda yerina yetirilan ardicil siyasat Azorbaycan
daviatinin milli-manavi dayarlarinin hamginin milli varliginin gorunub saxlanmasina
vo daha da giiclondirilmasina doviat saviyyasindo géstaorilmis Qaygiya bariz
niimunadir. Bu, birinci névbada, oziiniin daimi anonalori, méhkom va davamli
prinsiplori, zongin séz ehtiyati olan Azarbaycan dilinin yad, homginin konar
tosirlordan qorunmasina xidmat géstaton dovist sarancamidir. Ciinki Sovet Ittifaqi
zamam hamin Ittifaq coarcivasinda nishaton gapali miihitd> olan Azarbaycan dili
xalqumiz miistaqillik qazandigdan sonra 6lkamizin diinyaya acgilmasi ilo alagadar
olaraq sagdan-soldan kanar tasirlorls iizlasmali olub.

Dovloat bascgisinin  imzaladigi bu sonadlor globallasma dovriinds dilimizin

tohliiko altinda galmamasi ii¢lin sanki Onlayici todbirdir. Conab Prezident hoyacan
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tobili ¢alaraq xalqi, ziyalilari, kiitlovi informasiya vasitalori is¢ilorini daha ayig-sayiq
olmaga cagirir.

Comiyyoatdo bas veroan ictimai, siyasi vo tarixi hadisalorin dilo tosiri hagqinda
Kifayat godor yazilmisdir. Dilin har zaman inkisaf etmasi, zonginlosmosi miisbat hal
kimi qarsilanir. Ciinki xalg, millat va dil bir-biri ilo six oalagelidir. Dil inkisafdadirsa,
demoli, xalg vo homin xalqin qurdugu comiyyat do inkisafdadir. Elmin, texnikanin,
ictimai-siyasi alagalorin genislonmoasi dilin zonginlosmasine tokan verir.

Tiirk dillorinin zanginlogsmoasindon bahs edon moshur rus alimi H.A.Baskakov
yazir ki, tiirk dillorindo daxili imkanlar hesabina zonginlosmoa Kalka, séziin
semantikasiin dayismasi, diizoltma sozlor, miirokkaob sézlor Va séz birlasmoalari,
ixtisarlar hesabina hayata kegirilir [148, 5.29].

Dilimizin leksik fondunun zanginlosmasinds bu giina gadar asas moanba kimi
avvallor arab vo fars dilindan, sonra iso rus dilinin vasitasilo Avropa dillarindan
istifado edildiyini goriiriik. Hal-hazirda s6z yaradiciliginda alinmalardan daha ¢ox
dilin daxili imkanlar1 hesabina zanginlosmoays {stiinliik verilir. EIm va texnika,
kompiiter texnologiyalari inkisaf etdikco, dilds yeni sézlorin yaranmasini zaruri edoan
milli dilin ligat torkibi yeni terminlorin yaradilmasinda xammal rolu oynayir. Liigot
torkibinda olan sozlorin boyiik oksariyyati milli tofokkiiriin, gergokliys yanasmanin
Oziinamoxsus xiisusiyyatlorini miithafizoe edorak saxlayir vo milli dayarlarin dilds oksi
liciin daha ¢ox milli dilin vahidlarina, belo vahidlorin yaradilmasi yoluna {istiinliik
verir [50, s.73].

Dilin grammatikas1 ilo bagh kitablardan da molum oldugu kimi, s6z
yaradiciliginda {i¢ asas tisuldan istifada olunur: leksik, morfoloji va sintaktik. Miiasir
dovrdo iSo Ozlogmo {isulu saho leksikasinda terminlorin meydana golmasi zamani
daha da inkisaf edorok yeni imkanlar {i¢iin sorait yaradir.

Leksik-semantik tisul Azorbaycan dilinin s6z yaradiciligi gaydalarina vo
miioyyan ixtisasla bagl leksikanin daxili xiisusiyyatlorino uygun olaraq asagidaki
proseslari shato edir:

1.Terminlosma

2. Polisemiya
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3. Omonimlosma

4. Sinonimlosma

5. Antonimlosma

6. Kalka

7. Abreviaturlar [50, s.174].

Azorbaycan dilinds ayri-ayri terminlorin yaranmasinda bu yollarin har birinin
xiisusi rolu vardir: Terminlor arasinda omonimlik, sinonimlik kalkalarin yaranmasi vo
dilin tomizliyinin qorunmasinda shomiyysti danilmazdir, torciimo zamani basqa
dildon alinmis termin gétiiron dilin 6z imkanlar1 sayasinds yaranan vahid tigiin model
rolunu oynayir.

Kalka tisulu ilo yaranan terminlorlo alinma terminlora moXsus asas xiisusiyyat
sadaco kalkalarin (siirati ¢ixarilan modellorin) alinma terminlordon uzaqda, bels ki,
digor bir dilo moxsus olmasidir. Lakin kalkada yeni s6z 6ziiniin 6zgo dil modelino
asaslanir. Yoni iki dilda do kalmalarin va sokilgilarin mahiyyati va strukturu bir-birils
uzlagir. Oslindo kalka alinmalara miinasibat yollarindan biri vo an miitaraqqisidir.
Lakin alimmalara miinasibatdo ksenomaniya (6zgo dil vahidini oldugu kimi qoabul
etmo yolu) yolundan fargli olarag, burada milli dil vahidins istiinliik verilir. Bizim
sinonimlogmo ad1 altinda verdiyimiz vo 6zgo dil vahidlori ilo Azarbaycan dilinin 6z
terminlori arasindaki sinonimlikdo gostorilon milli terminlorin oksoriyyati kalka
noticosindo meydana golmisdir. Kalka zamami milli dilin ligat torkibinin
zonginliyindan vo sdzyaratma imkanlarinin genisliyindon asili olaraq utilitarizm vo ya
purizm yollarindan birins tstiinliik verilir. Utilitarizm basqa dildon alinmis terminin
milli dildo miiayyan godor arxaiklogmis s6zlo ovazlonmosidirsa, purizm dilds
tamamilo yeni terminin yaradilmasidir. Hor iki halda meydana goalon yeni s6z 6zgo

dil elementini avazlomoys xidmat edir [50, s.180].

3.1.Alinmalarin dildoki movqeyi

Danilmaz faktdir ki, dilin zonginlogsmosinds alinmalarin miistosna rolu vardir.

Olagoalorin genislonmosi, inteqrasiya, soyahotlor, turizm vo elmin inkisafi dilo
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miixtolif alinmalarin axinina sabob olmusdur. Bu proses sonu olmayan prosesdir, hor
zaman olmus, yena do davam etmokdodir. Xalqglararasi alage har zaman oldugu ii¢iin,
demok olar ki, alinmalarsiz dil yoxdur. Forq yalniz nisbotdodir, bozi dillordo
alinmalarin faizi ¢ox (ingilis, fars va s.), bazilorinds isa (¢in dili) azdir, demak olar ki,
yOX Saviyyasindadir.

Qeyd etmoliyik ki, alinmalara da miinasibat bir monali deyil. Bozi dilgilor
alimnmalarin dili zonginlosdirmaklo yanasi, onun tomizliyino xalil gotirmasi faktinin
danilmaz oldugu fikrindadirlor. Boazi alimlor isa buna normal yanasaraq, dovriin talobi
Kimi baxirlar. O da dogrudur ki, bozon dil 6zii mofthumu adlandirmaq iqtidarinda
olmur vo macburi sokilds alinmalardan istifado edir.

O.Daomircizade 0Oziiniin “Azarbaycan dilinin {slubiyyati” kitabinda alinma
sOzlori sorti homginin nisbi adlandiraraq, onlarin mahiyyatini bu ciir izah etmisdir:
“Alinma soz konsepsiyast ham miirakkab, ham da ananavidir. Miiasir Azarbaycan
dilinin tislubunda olan alinma sézlar, asason, digar dillordon darin tarixi arasdirma
aparilmadan malum olan va iislub uygunlugu baximindan mansayina gora SaCiyyavi
olan sozlardir. Mahz bu sababdan do bu ciir sézlora acnabi sozlor deyirik Ki, bu
terminin mafhumu genis monalarda islaodilmis “alinma sézlor” mofhumuna daxil
olmagqla yanagi, daha ¢ox poetikada, tislubiyyatda varvarizm termini ilo ifada olunan
anlayisa yaxin monalarda iglodilmis termin kimi do basa diisiilmasin va ondan
forglondirilsin " [36, $.92].

Almmalarin dildoki movqeyi haqqinda molumatlart aragdirarkon, bozon
insanlarm almma so6zlori milli s6zlordon farglondirmoakds ¢otinlik ¢okdiyinin sahidi
olurug. Moshur dil¢i alim L.A.Bulaxovski alinma soézlorin olamatlorini  belo
saciyyalondirmisdir:

1) Alinmalarin oksariyyati goaldiyi dilin qanunlarina tam uygun golir. Bunlari
mioyyanlosdirmok tigiin arasdirici dilgilik sahalarini darindan bilmali vo ham tarixi
miisahidalor, ham da doqiq, miiqayisali tohlillor aparmalidir.

2) Bozi alinma sozlor islondiyi dilin ganunlarina cuzi uygunlagdirtlmigdir ki,
homin sozlori asanligla miiayyanlosdirmok miimkiindjir.

3) Bozi sozlorin alinma olduqlarini bildiran bazi amillor mévcuddur:
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a) wloffiiz forqi; b) sorh va tohlilda bazi pozuntular; c) ikitaraofli samitin
islonmasi; ¢) bazi morfoloji elementlar (affikslar va s.); d) hallanmaya tabe olmamaq
meyli [153, s.130].

Dilimizds bu slamotlora moansub xeyli s6zlor vardir. Bazi sozlor, hogigeton do
dildo vatondasliq hiiququ gazanmis, onun qanunauygunluglarina (ahang ganunu)
uygunlagsmis vo demok olar ki, milli sézlordon segilmoyacok hala golmisdir. Bozi
sOzlar isa 0z ilkin olamatlorini goruyub saxlamagi bacardigi {i¢iin milli sdzlardon
asanliqla forglondirilir.

L.Blumfild alinma sézlora tamamilo forqli yanasmisdir. Alim qeyd edir ki,
dialektlordan adabi dillora kegon ligat vo morfemlor do alinma hesab olunur [150,
5.488].

Hamiya moalumdur ki, Azarbaycan dili tiirk dillori ailasine, Oguz dil qrupuna
daxildir. Uzun illor dovlatlorarasi ictimai-siyasi, madani va ticari alagalor dilo tasirsiz
qalmayib vo s6zlarin inteqrasiyasina sobab olmusdur. B.Xolilov “Azarbaycan dilinin
izdivac, ixrac va idxal imkanlar1” moagalesinds yazir: “Azarbaycan dili dil quruculugu
prosesina Vo biitovliikda dilda gedan har bir hadisaya ayigdir, yaxst monada oyaqgdir.
Bu monada dilimiz yasamaq va inkisaf etmak haqqini giizasto getmir, layiq oldugu
haddi, saviyyani qoruyub saxlamaqgla yasayir, inkisaf edir ” [62].

M.I.Fomina alinma sdzlori iKi tips ayrir: slavyan dilinden alinmalar, bir do digor
dillordon alinmalar. Digar dillordon alinmalart matnda stilistik roluna va dark edilma
prosesina gora do asagidaki qruplara ayirmisdir:

a) beynalxalq terminlardan ibarat internasional leksika;

b) basqa xalglarin hayati va maisati, yerli koloriti hagqinda malumati daha
rangarang catdirmagq ticiin istifado olunan ekzotizmlor;

c) tam da gobul olunmayan, lakin dilda isladilon varvarizmlor;

¢) komik effekt veran zarafat dolu nitqda is/adilon varvarizmlor.

A.Hudson alinma s6zlors miinasibat bildirmis vo onlara ¢ox qisa torif vermisdir:
“Bir dilda soziin digar dilda islanmasi prosesine alinma deyilir” [79, s.8].

Moashur giircti dilgisi A.S.Cikobava Hudsonun fikrini tamamilo inkar edarok,

xarici Olko dilgiliyi torofindon alinmani bir proses kimi qiymatlondirmomasine etiraz
80



edir. O deyir: “Biitiin sozlorin miiayyan tarixi prosesda digar dilin elementi olaraq
sozalan dilin faktoruna ¢evrilmasi tarixi dil prosesidir” [164, s. 40]. Haqigaton do bu
fikirlo razilasmamaq olmaz — s6zalma tarixi prosesdir.

M.V .Brofmanin da alinmalar haqqinda maraql fikirlori vardir. O, hor sozi
alinma hesab etmomoklo borabor qeyd edir ki, “alinma” termini altinda istonilon
miuallif torafindon dilo daxil olan, dil inkisafinin miivafiq moarhalasinds istirak edan
Vo insan hayatina aid olan sozlori nazards tutmurug [152, s. 27].

Dil xalqn tarix yaddasi, ensiklopediyasidir. Ciinki xalqin yasadigi biitiin
ictimai-siyasi va tarixi proseslorin izlori dildo 6z oksini tapmaqdadir. Bu zaman dildo
olan leksik alinmalarin gabariglig1 digqati daha gox calb edir.

Rus vo Azarbaycan dillorinds oldugu kimi tiirk dilindo do xeyli alinma vardir.
Osason do, son dovrlorda ingilis mongoali sozlorin Tiirk dilindo do sixligr aydin
gorlinlir. Nimunolora nozor salaqg: fuel oil — yakit yag, dekor — siis, kampiis —
yerleske, sponsor — destekgi, spesiyal — 6zol, defans — savunma, detay — ayrinti,
enternasyonal — uluslararasi, pozisyon — durum, lider — 6nder, organize — diizenleme,
dokiiman — belge, format — bi¢im vo s. Tiirk Dil Birliyinin apardig: arastirmalara goro
1860-ci illarda dildo har 100 s6ziin yalmz 33-ii tiirkco, 67-Si iSo alinma sozlordan
ibarat idi. Bundan toxminon 70 il sonra Tirk Dili Tegkilatinin qurulmasi va dilda
sadologdirmo c¢alismalar1 noaticosindo Tiirk sozlorinin  faizi 43-0 catdi. Dil
doyisimindan sonra isa, artiq 1978-ci ildo bu faiz 85-0 ¢atdi. ©On son 1998-ci ildo
aparilan aragdirmalara gora iimumi say1 98.107 olan tiirk dilinin yalniz 45.888-1 tiirk
mongali s6z olmusdur. Yani toassiiflo geyd etmoaliyik ki, milli s6zlorin faizi asagi
diismiisdiir.

Bir ¢ox tiirk alimi dogma dilin etimologiyasi ilo bagl aragdirmalar aparmisdir.
Bu arasdirmalarin igarisinds an genis va atrafli olan1 Yasar Cagbayirin hazirladigi
“Otiikon Tiirk¢o Sozliik” adli todqiqat isi hesab olunur. Tiirk dilini daha miikommal
Vo diizglin sokildo dyronmok istoyan hor kasin oldo etmosi vacib olan bu asards
Goytiirk, Koéhno Uygur, Oguz, Kéhno Anadolu, Osmanli, Miasir Tirk dili ilo

Anadolu, Rumeli, Kibris vo Korkiik dilindon toplanan sozlorin yalniz bugiinkii
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monalar1 deyil, islonmoys baslanandan bori istifado olunan biitiin monalari
verilmisdir.

Bu giinlin diinyas1 artiq o qodor stirotlo inkisaf edir ki, bazon tempi tutmag
inanilmaz doaracads ¢atinlogir. Tabii ki, bu inkisaf vo doyisimlor dildo do 6z oksini
tapmusdir. Istor Azorbaycan, istorsa do tiirk vo ya rus dilinde alinmalarin sayinin
artmasi, sOzlorin semantikasinda olan doyisikliklor bir ¢ox dilgi alimlari hayacan
tobilini ¢aldirmaga vadar edir. Lakin etiraf etmok lazimdir ki, bu qarsis1 alinmaz tobii
prosesdir va dili gorumaq ti¢iin onu otrafdan, konar tesirlordon tocrid etmok miimkiin
olan bir is deyil. Osason do, Tiirkiys Vo Azarbaycan kimi bir ¢ox madaniyyatlora ev
sahibliyi etmis, gitolor arasinda qalmis 6lkalords alinma s6zarin axini va onlarin dildo
votondasliq almasi tobii haldir. Tiirk dilinin leksikologiyasina nazor salsaq gororik Ki,
tirk dilindo fransiz dili daha ¢ox istlinliyo malikdir. Belo sozlorin axini
ciimhuriyyoatdon avvalki dovrde daha da ¢oxluq toskil edir. Bu giin tiirk dilinds tez-
tez istifado olunan ajanda, disiplin, feodal, geometrik, laik, klinik, meridyen, salon,
mesaj, sekreter, virus, volt vo s. sézlor mohz homin dovrds, yani XIX asrin
ortalarinda dilo kegmis vo isloklik gqazanmisdir. Qeyd etmok lazimdir ki, italyan
dilindan do tiirk dilina xeyli s6z ke¢misdir. Bu s6zlorin asasini deanizgilik, musiqi vo
moda sahasinds istifado olunan sozlor togkil edir. Bunun da sobabi Osmanli dovriindo
italyanlarin donizgilik va incasonat sahasinds xeyli inkisaf etmis olmalar1 idi. Belo
sozloro misal olaraq: antika, balo, berber, ¢imento, dalyan, entrika, filika, fiyonk,
iskalo, kamara, levent, marti, parola, regine, salamura, toka, vida va s. sozlori gostora
bilorik. Maghur tiirk alimi Oqtay Sinanoglu “Bye-bye tiirkce” moagalasinds bu
movzuya tonqidi yanasmisdir. O, bela qeyd edir Ki, he¢ bir xalg 6z dilini bu gadar tez
- tez dayismomisdir. Demak olar Ki, bir nasil icindo Osmanlidan tiirkcaya, oradan da
“Anglomanca” deya bilacayimiz gariba yeni bir dila ke¢dik. Ikincisi inanilmaz siiratla
bags vermisdir [65, s.169].

Yuxarida gostordiyimiz niimunalordon aydin goriiniir ki, istonilon bir dil
moagsadsiz sokilda digor dillordon s6z almir homg¢inin biitiin dillords olan alinma
sOzlor miiayyan ehtiyacdan, tolobatdan dilin ligot torkibino daxil edilir. Lakin

toassiiflo geyd etmoliyik ki, miisyyon magamlarda dilo lazim olmayan leksik vahidlor
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do daxil olur ki, bu da dilo manfi tesir gostarir, tomizliyino va safligina zorar vurmus
olur.

Son dovriin motbuat dilina nazar salarag mocburi alinmalarin islonma prinsipini
eloco do movqeyini faktlarin dili Gizro qeyd etsok, Tirkiyaya meylin noticosi kimi
dilindon kecon s6zlorin saymin artdiginin sahidi oluruq. Masslon: — Tiirkiyadon ¢oxlu
oyrancilor oxuyur. Hiiquqi soxsin ugotda oldugu ... vo ya basqa toSorriifat
subyektlorinin oldugu yer iizra ugota alinir. Gostarilon niimunalords birinci ciimlado
Oyranci avazine tolobo yazilmasi, ikinci ciimlods iSo ugot szl rus dilindo oldugu
liclin “geydiyyat” yazilmasi daha diizgiin olardi.

T.Yaqubova “Azorbaycan motbuat dilindo alinmalar (1990-2000)” kitabinda
alinmalar haqqinda genis molumat vermisdir. Motbuatda istifado olunan alinmalarin,
leksik vahidlorin lingvistik strukturlar1 tadqiq edilorok qruplasdirilmigdir. Kitabda on
il arzindo motbuatda istifads olunan alinmalarin say1 belo gostorilmisdir. Rus monsali
alinma sozlor Ustlinliik toskil edir (hamin hal rus dilinin tasiri ilo alagodardir) — 67
sO0z; avropa mongali alinma sozlor rusizmlorlo rogabst aparir (son zamanlar
xalqumizin Avropaya inteqrasiyasi ilo olagodar olaraq) — 56 soz; tiirk dilindon galon
alinmalar da kifayat qodordir — 49 so6z. Olbatto, burada dil qohumlugunu nazors
almaq lazimdir. Orob, fars monsoli alinmalar iso rogabotdon geri qalir — 7 so6z.
T.Yaqubova qeyd edir: “Burada iki faktor vacibdir: 1. Artig Azarbaycan dilinda
coxlu sayda arab vo fars monsali alinmalar méveuddur va dilin liigati onlart giiclii
sokildo qoruyur. Tasadiifi deyil ki, gohum tiirk dillari bir-birilarini arab va fars
moansali dillordan gétiirarak anlaywdilar.

2. Kiitlalor sarq diinyasina, xiisuson da arablora va farslara daha az meyllidirlar.
Sosial, igtisadi vo elmi inkigaf etmasSi Cohatdon diinya standartlarindan geri qaldig
tictin etimoloji dilo ¢evrilo bilmir. Belaliklo, biz oz dilimizdo qeyd etdiyimiz 179
macburi aldaetmonin heg¢ birinin islanmasini dastoklomirik, ¢iinki onlarin har birinin
ekvivalenti var. Tabii ki, zaman ke¢dikca reseptorlarin iradasindon asili olmayaraq
dilin 6zii bu qazanmalardan xilas olacagdir” [135, $.59].

Tobii ki, biz do bu fikirlo raziyiq. Dilde mofhumu ifado edon s6z varken

alinmani siini sokildo dilo yamamaga ehtiyac yoxdur. Lakin zaman kecdikco dilin
83



Oziiniin bu alinmalardan yaxa qurtaracagi haqda nikbin fikirlor inandirict galmir,
Ciinki dilimizds 0 gador alinma s6z vardir ki, hotta alinma dubletlor do yaranmisdir.

Zoruri alinmalar elmi-texniki inkisafin naticasi olaraq dilimize kegmisdir. Oqtay
Sinanoglu “Bye-bye tiirkce” moagalosinda yazir:

“Elm va texnikanin inkisafinin tolobatini odomak iigiin har bir dilda yeni
terminlor yaratmaq lazimdir. Bu yaradiciliq isi ¢ox vaxt dilgilor deyil, elmi vo ya
texniki masalani kagf edan alimlar tarafindan hayata kegirilir. Ona gora da alim elmin
on cargasinda miibarizo aparmali vao elm alominda kamor gotiirmoli, 6z dilinin
qurulusunu, séz va terminlorin yaradilmas: qaydalarini, elaCa da zaruri xarici dil va
ya dillori yaxsi bilmali” [65, s.170]. Alim mogalasinds iirok agrisi ilo bildirir Ki,
moktoblords tiirk dili asas fonn kimi galmasa va ingilis dilli tohsil belo siiratlo
inkisafin1 davam etdirsa, ¢ox yox, bir-iki nasil sonra biz tiirk dilina “bye-bye” demali
olacagiq. O.Sinanoglu eyni adli mogalasinds “Bas biz?” yarimbasliqli yazisinda
deyir:

“Bu, tiirk dilina homginin tiirk tarixing, tirk hegemonluguna, tiirk diinyasina,
miisalman olkalorinin liderliyina, diinyada tiirklorin oziina hormoatine “bye-bye”
demakdir” [65, s.172].

Aysel Qaribli “Azarbaycan dili gqloballasan diinyada” mogalesinds qeyd edir:

“Ogar biz hor hansi milli baximdan globallasmaya, o ciimladan milli dilo gars:
miihariba elan etsak bels, razilasmasaq, bu tabii tarixi proses harokatin qarsisindaki
biitiin manealori aradan qaldiracaqg vo ¢oxdan gozlanilon va hagigaton do
populyarlasacaq, insan évladimin ifadsSi, Yani “sorhodsiz diinyaya” nail olacagdur.
Kapitalizm do buna can atird;, kommunizm do... Miiasirlikls, deyirlor,
postmodernizmin ideali budur...” [84, s. 26].

Hor bir konkret tarixi dovrda bir ¢ox anlayislarla alagali dilimizds kifayat qodar
sOzlor yaranmis, ya da digar dillordon gotiiriilmiisdiir. Belo s6zlor elmin, texnikanin,
moisatin miixtalif saholorinds homin sozlori islotmok ehtiyaci yarandig iiglin gox
tobii sokilds dilo daxil olmusdur. Tarixin qizil sohifalorini varagloadikca dilimizds
olan alinmalarin hansi dénomds, hansi dildon ke¢mosi, o dovriin ictimai-tarixi

proserslorini gz Oniindo canlandirir. Son dovrlor texnikanin inkisafi ilo olagodar
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dilimizo kecgon saysiz-hesabsiz alinmalarin demok olar ki, 90%-i gorbdon golon
sozlordir. Sirr deyil ki, XXI asr informatika vo moda asridir. Informatika sahosi ilo
bagli nlimunoslori yuxarida geyd etdik. Yeni diislincolor, fantaziyalar, kegmislo bu
giiniin sintezi, miiasir vo orijinal stillarin — mohsullarin yaranmasina sabob olur, bu da
miivafiq adlarin ortaya ¢ixmasi demokdir. Qloballasma zamani moda sahasinds
(geyim, sag, dirnaq, miixtalif kosmetik vasitolor vo s.) dilo daxil olan niimunalore
diggat yetirak:

Anti-eyc — sifotdir, latin moansali “yaslanma oleyhino” monasindadir. Yaslanma
aleyhina kosmetik vasito [136, 5.32]

Aplikator — isimdir, alman dilinden gétiiriilsa do, latin monsoli sdzdiir. Iki
monada istifado olunur. 1) tib. Badono yerlosdirildikdo badons tesir gostora bilon
maddos dasiyan yaxud da enerji 6tiiron radioterapiya cihazi vo ya qurgusu.

2) kosmet. Dariya kosmetika totbiq etmok tigiin istifads edilon mahsul,

Aplikatorun nazik torafini yuxari1 goz qapaginin konturu boyunca ¢okin.

“Oriflame”, Ne4, 2015

Balyaj — fransiz monsoli “gokmok™ soziindon gotiiriilmiis isimdir. Gozallik
sonatinds saglarm ranginin ombredon forqli olaraq saquli sokildo va Sathi agilmasi,
sanki giinasdon yanmusdir [136, 5.42].

Biolaminasiya — yunan mansali bio “hayat” vo latin monsali lamina “nazik metal
Vo ya taxta parcas1” sozlorindon yaranmisdir. Sa¢ telinin strukturunu vizual olaraq
doyisarok Ortiicii rol oynayan xiisusi torkibli madda. Naticods sagin iizorinds onu
zodalonmadan qoruyan nazik tobago yaranir. Bu adi laminasiyadan fargli olaraq,
ortlicti tarkiba selliiloza va tabii gidalandirici maddalor daxildir [136, s.47].

Bi¢qi — Manikiir vo pedikiir vaxti dirnagi yonmaq maqsadi ilo istifado olunan
alat [136, 5.52].

Blefaroplastika — yunan monsali “g6z qapagi” vo “heykoltorasliq” sozlorindan
yaranmisdir. Goz qapaqlarinin plastik carrahiyyasidir.

Bleyzer — ingilis moansali blazer sdziindon gétiirilmiisdiir.
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Parlag vo goz oxsayan rongli parcalardan hazirlanmis kisi idman metal ditymoali
godokgadir. Klassik godokgalordon forqli olaraq basqa giindalik geyimlorlo
birlosdirilo bilar.

Qadin garderobunda da bleyzers rast golmok olar [136, s.51].

Bob — ingilis mansali bu s6z omonimdir:

1. Gozallik sonatinds qadinlarin saglar1 arxadan qisa, gabaqdan uzun kasilir.

2. Siikanla idars edilon xizok [136, s.51].

Bolero — ispan mansali sozdiir. Qolsuz qisa jaketdir. Azarbaycanda milli qolsuz
qisa jaketlora “cannix” deyilso do, bu yalmiz dialektlorda islonmokdadir. XVIII asrin
sonunda Ispaniyada ovvel Kkisilorin baslica elementlorindon biri olub, sonradan
dizaynerlor torofindon gadin garderobuna daxil edilmisdir. Qisa vo uzungol bolero
godokealarla rastlasmaq miimkiindiir.

Botoks — latin monsalidir. Kosmetologiya sahasinds istifado olunan xiisusi
iynadir: 1) Mimikadan irali golon qirislarin agilmasi, homginin iiziin dartilmasi
mogsadilo totbiq edilmis inyeksiya prosedurlari; botulotoksin. A tipli botulinotoksin
torkibda olan homin preparat periferik miorelaksantlar adlandirilan farmakoloji
grupa daxildir [136, s.20]. 2) Olmiis, yanmis saclarin barpa edilmosi proseduru. Bu
preparatdan tibds sinir tiklari homginin usaq serebral iflici, migrena habels torlomoya
qars1 miialicada do istifads olunur.

Botulinoterapiya — latin monsgali toksin + miialico sozlorindon gotiirilmisdiir.
Kosmetika sahasinds tatbig edilon bu preparatdan mimik qirislarin agilmasi magsadi
ila istifads olunur [136, s.53].

Breket — ingilis dilinde “garmaq” menasimi verir. Metaldan hazirlanan bu
garmaglardan oyri dislorin diizgiin corgoys salinmasi {i¢iin stomatologiya sahasinda
genis istifads olunur [136, s.54].

Moda aludagilorinin dilindon tez-tez esitdiyimiz brend sozii do dilimizo yeni
kecan sozlordondir. Bahali vo brend sozlori sanki sinonimlosmislor. Bir libasin brend
oldugunu goéran Kimi istar-istamaz bir fikir, bir ifads yaranir: — Bahalidir.

Brend — ingilis dilindon ke¢mis brand “marka” monasindadir. Hor hansi

miiassisoni reklam etmok rolunu oynayan ticarot markasidir [136, s.54].
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Dobli, brend mallarin satildigi magaza butik adlanir. Fransiz monsoli, kigik
magaza, diilkan monasini veran boutique séziindondir [136, $.55].

Diinyada hor bir xalqin 6z milli geyimi mdvcuddur. Biz bu geyimloro baxan
zaman, sOzsiiz, qarsimizdaki insanin hansi xalqin niimayandasi oldugunu anlayiriq.
Bozi xalglar (Hindistan, Pakistan orazisi) halo do giindalik hayatda milli geyimdan
istifado edirlor. Lakin diinyanin oksor o6lkosindo avropa standartlarina uygun
geyimlara istiinliik verilir. Bu ¢ox vaxt rahatliq vo qiymat miinasibliyi ilo alagali olsa
da, boazan diinyaca moshur modelyerlorin yeni kolleksiyalar ilo do birbasa bagli olur.
Diinyanin hansi yerindo olursa olsun, 6z geyimi ilo segilon Xxalglardan biri do
orablordir. Kisilori ag libas geyinso do, qadinlari basdan ayaga qara geyinir. Ilk
baxigda insanda narahatliq vo diskonfort yaradan geyim, aslinds, orob gadinlarim
hom istidon, hom do yad baxislardan qorumaq t¢iindiir. Tabii ki, belo bir geyimlo
donizds ¢immok miimkiin deyil, onlar {igiin xiisusi hazirlanan ¢imorlik paltar1 burkini
adlanir.

Burkini — arab dilindon burka vas bikini sozlarinin birlosmasindon yaranmisdir.
Miisalman qadinlar ti¢iin ¢imoarlik geyimlori iz, ollor vo pancalor istisna olmagla,
biitiin badani ohata edir. Burkini 2008-ci ildo Avstriyada yasamig livanli Axed Zaetti
torofindon yaradilmisdir [136, 5.55].

Qadmlar diinyanin an gozol vo zorif varliglaridir. Hor bir gadin 6ziinamoXsus
sokildo gbzoldir. Lakin miiayyan yasdan sonra tobiot gonc ikon verdiyi gozallik va
saglamlig1 yavas-yavas geri almaga baslayir. Bozi gadinlar bunu normal qarsilasalar
da, bazi qadmlar (bazan kisilords) qocaliq sindromu ilo barismaq istamirlar vo bu
sahada piixtologsmis xiisusi hakimlarin gabuluna {iz tuturlar. Belo hokimlar plastik-
estetik corrah adlanir. Dariya qullug prosesloari vo bu proseslor zamani istifads olunan
vasitalar da dilin leksik tarkibinin zanginlasmasina sabab olur. Ciinki neologizm kimi
dilo daxil olan oksar sozlar artiq iimumisloklik qazanmisdir, bazilori ise termin olaraq
qalmaqdadir.

Darsonval - terapevtik miialica prosesinda kremlora vo maskalara olan hassasligi
artiran hamginin qan dévranini yaxsilasdiran fizioterapiya {igiin cihaz vo prosedurdur

[136, 5.59].
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Demodekoz — latin monsoali sozdiir. Demodeks gonasi torafindon meydana
galarak tiz darisini zadalomis dori xastaliyinin adidir. Tibbi miiayino Vo miisahidalor
zamani1 agkar olmusdur ki, demodekoz ancaq {iziin dorisini: yanaqlar1 homginin
burunu, almi, ¢ononi eloco do dodaq otrafindaki dorini, ¢ox az hallarda iso goz
qapagini zodalayir [136, s.61].

Demodeks — tibbi-kosmetologiya sahasinds islonan bu s6z do latin mansalidir.
Piy vazilarinds va sa¢ folekullarinda yasayan mikroskopik dari gonasinin adidir.

Gozalliya xalal gotiron moagamlardan biri do istanmayan tiiklardir. Olbatts Ki,
texnikanin inkisafi bu problemin hoallina do gars tapdi. Artiq miisyyan prosesdan
sonra istanmayan tiiklardan bir dofalik qurtulmaq miimkiindiir. Bu proses epilyasiya
adlanir.

Depilyasiya — latin mansali “¢ixarilma, tomizloma™ va “tiik” s6zlarindandir.

Sothi tiik follikullarina toxunmadan doridoki tiikklorin miivoqgoti olarag
cixarilmasi prosesidir.

Tibdo dori xastaliklori vo bu xastaliklordon yaranan fosadlari aradan gétiirmoklo
masgul olan saha dermokosmetologiya adlanir.

Dermokosmetologiya — yunan mansali ii¢ soziin birlosmasindon yaranmisdir.
Dermo — dori, kosmetika — bazoma sonati, loqos — talim.

Corrahi  miidaxilolordon istifado etmodon goOriintisii  somorali  sokilda
cavanlagdiran terapevtik kosmetologiyanin yeni iisullarindan biridir.

Dermolayz — asason gozlorin otraflarindaki qirislarla miibarizoys yonaldilmis
fizioterapevtik prosesin adidir [136, $.62].

Toarloma estetik gozalliyi korlayan magamlardandir. Etiraf edok Ki, paltarda tor
lokasi he¢ kosa xos galo bilmoz. Insanda diskomfort yaradan bu tobii prosesls halo
godim zamanlardan miibarizo aparilsa da, bunun qgarsisim tam almaq miimkiin
olmamusdir. Lakin tor qoxusunun qarsisini alan xiisusi atirlor istehsal olunmusdur vo
demok olar ki, biitiin market vo aczaxanalardan miinasib qiymaoto almaq miimkiindiir.

Dezodorant-antiperspirant fransiz, latin va yunan monsali Sozlarin camindan

yaranmigdir, “yox etma, xaric edilma”+ “aleyhina” + “tor, torloma . Tar vazlorini
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gapayarag torlomonin garsisin1 almaq tgiin istifade olunan kosmetik vasitodir [135,
5.63].

Yagslanma oleyhino prosedurlar, omaliyyatlar, miialico vo miiayinalor no godor
Xarc tolob etsa do, bu cavanlagmaq istoyon insanlar ii¢iin manes deyil. Cavanlagmaya
xidmat edon vasitalordan biri do dolgudur.

Dolgu — tiirk mansali sozdiir.

Uziin carrahi miidaxilo olmadan korreksiyasinda estetik olmayan goriiniis veran
cokakliklar, darin qirislarla dolu hialuron yaxud da polimer kiitla; fillar [136, s.68].

Yuxarida da geyd etdiyimiz kimi terminlor arasinda da omonimlik hallar1 bas
verir. Eyni termin bir sahads basqa mana, digear sahads isa tamam forgli mana bildirir.
Belo omonimliys kosmetologiya sahasinds do rast galmok miimkiindiir.

Eksfoliasiya — ingilis vo latin mansali sézIlorin comindon yaranmisdwr. “ayrilma”
Vo “varpaq kimi, yarpagabanzar” monasint bildirir: 1) Tibb sahasinda siid dislorinin
tobii yolla tokiilmasi prosesidir. 2) Dorinin tobii yolla qabiq veraraok soyulmasi
prosesi. Kosmetologiya sahasindo darinin 6lii dori  hiiceyralarindan soyularag
tomizlanmoasi; piling [136, s.73].

Biitiin saholordo oldugu kimi kosmetologiya sahasinds islonan sozlorin do
qurulusca novlari vardir. Sada sdzlorle yanast miirokkob sozlor do islonmoakdadir.

Ekspres-tomizloma. Ekspres soziiniin “tocili” manasint verdiyini bilirik. Demoali,
soz “tacili tamizloma” manasindadir, kosmetologiya sahasinda dirnaq boyalarimin va
kosmetik vasitalorin tacili tamizlomoa prosesini ifada edir [136, s.74].

Elektrokoaqulyasiya — yunan va latin sézlorinin camindan yaranmis bu soz
“kohraba” va “qatilasma, laxtalanma” monasini verir. Tibbi kosmetologiya
sahasinda ganaxmanin garsisinin alinmasidir. Darida amoala galmis xal, at xali, ziyil
Va s. kimi xosxassali siglori carrahiyya prosesinda agrisiz gotiiron zaman ganaxmanin
qarsisint almagq tigtin damarin agzini biizan elektrokoaqulyasiya bicagi eyni zamanda
ganaxmanin minimal olmast va amaliyyatin qisa siirmaSina imkan veran yandirici
bicaqdir [136, s.77].

Elektrolimfodrenaj — yunan dilinds “kahraba”, latin dilindo (lympha) “tomiz su”

monalarindaki sozlorlo fransiz vo ingilis dillorinds iglonon “drainage” soziiniin
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comindon yaranmisdir. Elektrik coroyaninin insan orqanizmina impulsiv tosiridir.
Asagi tezlikli coroyanin doyiskon ziddiyyatlo azalalora verdiyi ritmik stimulyasiya
limfalarin tobii drenajini, maye vo toksinlorin xaric olmasini tomin edir,

Fitoterapiya — yunan monsali sozdiir. Bitkilorin va gicoklarin atrlori ilo apariimig
miialiCo disuludur. Qoxu orqanlart vasitoSiloa hamginin neyrohumoral yollarla
organizma tasir edir. MiitaXassiSlar toraofindan iirok-damar homginin hipertoniya,
ateroskleroz va sinir sisteminin forgli funksional xastaliklori zaman: tayin olunur
[136, 5.100].

Filler — ingilis dilinds “dolduran” monasin1 verir, kosmetologiya sahasinds iiziin
kontur plastikasinda istifado olunan, xiisusi sprisin igindo olan inyeksiya preparati,
dolguya deyilir [136, s.100].

Texnika inkisaf etdikco, tobii ki, bu inkisaf sonayeda do 6z aksini tapir. Miixtolif
nov parcalar, materiallar kosf olunur.

Flis — ingilis monsoli sozdiir. 100% polyester lifdon hazirlanmis, istilik
izolyasiya edon, yiiksok riitubatli miihitlorde belo nom saxlamayan vo tez quruya
bilon yumsaq parga noviidiir [136, s.102].

“Foto” deyan zaman biitiin diinyada hami bu sozii “sokil” monasinda basa diisir.
Demok olar ki, beynalmilal sozdiir. Lakin forqli manali s6zlorlo birlosorok tamamila
yeni monali s6zlorin yaranmasina sobab olur.

Fotoepilyasiya — yunan dilinda “isiq” vo latin dilinde “tiilk” monasini veran
sOzlorin birlogmasindon yaranmigdir. Kosmetologiya sahasinds yiiksok impulsa malik
isigin komayi vasitasi ilo tiikklorin yoxa ¢ixmasini tamin edon kosmetoloji prosesin
adidir. Istilik dalgalar1 sa¢ folikiillorini qidalandiran kapilyarlarda qam
laxtalandiraraq sag tokiilmasina sabab olur [136, 5.104].

Fotocavanlagma - dorinin yuxari vo asagi tobagolorino yonoldilmis isiq
stialarinin komayi ilo kollagen va elastinin sintezinin méhkomlandirilmasi, girislarin
acilmasi vo dorinin timumi barpasi prosesidir [136, 5.104].

Fotogocalma — ultrabandvsoyi siialarin tosir etmasindon yaranan qirislar,

pigment lokalori hamginin hiperkeratozun kosmetologiya sahasinds adlandirilmasidir
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[136, s.105]. Niimunadon do goriindiiyli kimi kosmetologiya sahasindos antonimlora
do rast golmok miimkiindiir.

Hialuron — latin mansali sozdiir. Hialuron tursusundan badanin va {iziin mixtalif
bolgoalorina tathig etmok olur, ¢ilinki hialuron tursusu insan orqanizmi ilo uygunluq
toskil edon c¢oxlu monometr hoalgalordon ibarst olan karbohidrat maddadir.
Revmotologiya, iri oynaqlarin artrozu, oftalmologiya vo kosmetologiyada genis
sokildo istifade olunmaqdadir. Bu tursu yiliksok molekulyar c¢okisi ilo dorini
nomlandirir va qiriglarin dolmasini tomin edir [136, s.115].

Hoar bir idman sahasinin, 6zalliklo, su idman novlarinin do 6ziinomaxsus xiisusi
geyimlori mévcuddur:

Hidroayaqqabi — yunan monsali hidro “su” vo ayaqqgabi1 s6zlorindon yaranmisdir.
Vindsorfing, sorfing, kayting, hidrosikl va bagga su idman ndvlarinin ayaqqabisi.

Hidrokostyum - Vindsorfing, sorfing, kayting, hidrosikl vo basqa su idman
novlarinin geyimi [136, s.116].

Hipereratoz — yunan monsali s6z olub, dorinin buynuz qatinin qalinlasmasi
prosesidir [136, s.117].

Hirsutizm — yalniz qadinlarda rast galinon ifrat androgen-tiiklonma Xastaliyidir
[136, 5.118].

Miiasir dovrimiizdo agiq sorhadlor, internet vasitosilo biitiin diinyada bas
veranlordon xabor tutma imkani, millotlorarasi inteqrasiya xalglarin adat-onasi ilo
yanasi geyim torzins do tosir edir.

Kardigan — XIX osrin ortalarinda yasamig lord Kardiganin adindan
gotlirilmiisdiir. Yaxaligsiz qalin materialdan tikilan, istanilon uzunlugda ola bilon
jaketdir. Kardigan kisilor ti¢clin do nazords tutulmusdur. Digor jaketlordon sonacan
tikilon ditymalarinin olmasi ila farglonir [136, s.131].

Klat¢ — ingilis dilindo “tutmaq” monasindadir. Tutacagi olmayan, marasimlor
liclin nazardo tutulan, zorf formali kigik ol ¢antasidir [136, $.135].

Kokteyl — 1. Ingilis dilinds cock “xoruz” veo tail “quyruq” sozlerinin
birlosmasindan yaranmisdir. Ziyafot maclislori, ailo sonliklori {i¢iin nozards tutulmus

sado, amma eleqant qadin geyimi. Cox vaxt belo paltarlarin sino va gol hissasi agiq
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olur [136, s.136]. 2. Miixtalif meyvalordon vo siiddon hazirlanan, spirtsiz i¢ki kimi
usaqlar arasinda sevilon bu igacayin torkibi bir gadar dayisilarok boytiklar tigiin fargli
formada togdim olunmusdur. Ustii miixtalif vo rongarong xiisusi bozok osyalari ilo
bozadilir.

Kontur — fransiz mansali bu soziin vaxt ke¢cdikco moana genigslonmasi naticoasindo
islonmo dairasi do artir: 1. Bir seyin qrafik xotlorlo Xarici tasviri, nayiso ohato edon
Xatt, daira. 2. Kontur Xxaritasi - cografi adlar1 olmayan tolim Xaritasi. 3. Kontur Xatti -
kosikli xatt yoni noqtalordon ibarat olan xatt (azordict). 4. Kosmetologiya sahasinda
iIso kontur plastika— iz dorisindo yasla olagoali amalo golon doyisikliklora qarsi
goruyucu korreksiya vasitasidir. Bu proses dorialti inyeksiyalar vasitosilo hoyata
kegcirilir. Hazirda kontur plastika ayrica istigamot kimi inkisaf etmokdodir [136,
s.139].

Korreksiya — latin moansali correctio soziindon gotiiriilmiisdiir, kosmetalogiya
sahasindo ¢ox istifado olunan sozlordondir: 1. Goriilmiis bir isin sonradan ehtiyac
olarsa, son tamamlama islori. 2. Uziin ovalinin sallanan hissalorinin kosmetoloji
vasitalorlo yigilaraq korreksiya edilmasi [136, 5.139].

Digor saholordo oldugu kimi, kosmetologiya sahasindo do istifade olunan
terminlor leksik-semantik tisuldan basqa morfoloji vo sintaktik yolla da yaranaraq
dilds isloklik qazanmigdir.

Kosmezoterapevtik — yunan monsali sdzdiir. Mezoterapiyanin  biitiin
komponentlari birlosdiron, inyeksiyasiz yerino yetirilon, fransiz kosmetologiyasinin
son kasflorindondir. Bu isullar yalniz {izdoki qiriglart agmir, eyni zamanda {izo
yumsaqliq va parlaqliq verir [136, 5.140].

Krem-premakiyaj — krem s6zii hamiya molum olan ifadadir. Kulinariyada
tortlarin vo sirniyyatlarin bozadilmosinds istifado olunan konsistentli, yagdan,
qaymaqdan hazirlanan xiisusi maddo, eyni zamanda goriiniisco bir-birina banzayan,
lakin gotiyyan yemoali olmayan, daha ¢ox qadinlarin istifado etdiyi ol vo iz iigilin
xtisusi tarkibli mahlul krem adlanir. Premakiyaj iso makiyajdan avval demakdir [136,
s.141].
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Qaynaq — is. 1. Bir seyin qaynadigi ¢ixdig1 yer, monba. — Bu dora basdan-basa
su gaynag idi; — San Oylo ziya qaynagisan... (“monbo, monso” Moanasinda) (A.Saiq).
2. Metalda qaynayib (qaynaq olub) bitigson yer. Metal hissalorin aralarina orgin metal
tokmok yolu ilo onlar1 birlosdirma, bitisdirma tsulu. 3. Alic1 va yirtict qus caynagi. 4.
Kosmetologiyada dirnaq vo sag¢in spesifik vasitolorlo calaq tisulu ilo uzunmiiddotli
uzadilmasi [136, s.145]. Gorilindiiyli kimi, miiasir kosmetologiyada qaynaq sozii
texniki sahodo istifado olunan monasindan gotiiriilmiisdiir. Burada da oridib
yapisdirma prosesi bas verir.

Bir ¢ox sahoalords oldugu kimi kosmetologiyada istifado olunan sozlor arasinda
da omonimliya rast galinir. Masalan:

Laminasiya — isim. 1. ¢ap. Bu, kagizin iizorino ¢okilon xiisusi tobagodir ki, onu
¢irklonmadon, cirilmadan qoruyur vo cCalbedici gorkom verir. 2. kosmet. Saglara
vurulan xiisusi torkibli maddadir. Saglar1 zadolonmodon vo giines siialarindan
goruyur. Kirpiklarin laminasiyasi zaman1 onlar daha uzun goriiniirlor [136, s.147].

Layner — isim. 1. Miintozom olaraq uzaq sofarlora ¢ixan iri vo siiratli nagliyyat
gomisi [50]. 2. kosmet.G6z makiyaj1 tiglin istifado olunan kosmetik vasito [136,
5.148].

Niimunslordon do goriindiiyii kimi, termin omonimliyi har sahads qarsimiza ¢ixa
bilir. Senadlori qorumagq iigiin istifade olunan xiisusi polietilendon hazirlanan ortiik
do, saglara parlaqliq veran, daha uzun goriinmasine sabob olan proses do laminasiya
adlanir. Eyni zamanda layner sozii do bu gobildondir. Hor zaman layner deyoands goz
onilindo gomi canlanirdisa, artiq elo deyil. Ganc qizlar bu kalmani esitdikdo 0 dagige
kosmetik vasitoni diistiniir.

Ovvoldo do geyd etdiyimiz kimi, dilin ligst torkibinin inkisaf edib
formalagmasinda ictimai-Siyasi hadisalor bdyiik tosir giiciino malikdir. Belo ki,
comiyyatdo, ictimai-modani hoyatda bas veron inkisaf dilin do leksik-semantik
potensialinin zonginlosmasi iiciin real zomin yaratmis olur. Ictimai hoyatda va ictimai
fikirdo yaranan yeni inkisaf dildo yeni s6zlorlo yanasi, yeni monalarin yaranmasina,
Moanalarin dayisilmasina sabab olur. Yani tolobatla slagadar olaraq dilin ligat torkibi

miixtolif doyisiklikloro ugrayir.
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Qloballasmanin ~ tosiri  terminyaratmadan  da  tesirsiz  otiismayib.
Terminyaratmada aktualliq qazanan {isullardan biri do kalka tisuludur. Dilgilarin bir
qismi kalka tisulunun todqiqi zamani osasen ii¢ anlayisdan — kalka, alinma vo
torciimodon bohs edir. Hor {i¢ anlayisa istonilon mdvqgedon baxdigda ¢ox oxsar
cohatlora malik oldugu aydin goriiniir. Belo Ki, hor ii¢ halda basqa dildon gotiiriilmiis
sOziin qarsiligmi tapmaq lazim golir. Torcimo prosesindo zoruri sort yad soziin
Mmonasina uygun ekvivalentinin tapilmasidir. Kalka basqa dildon gotiirtilmiis sozii
fonetik cohotdon deyil, struktur vo semantik cohatlorini 6ziinds birlosdirir. Mashur
sovet linqvisti, professor A.A.Reformatski “kalkani — s6zlorin hissalora goérs torciimo
edilmosi, sonra isa bu hissalorin mexaniki suratdo birlosdirilmasi” adlandirir [160,
s.117].

Qeyd etmok lazimdir ki, biitiin kalkalarin taleyi eyni olmur. Kalkalarin totbiqi
zamani kalkanin yarandigr dovr vo dil olagolorinin ictimai-sosial sortlori do nozors
alimmalidir. Dilimizo kalka yolu ilo kegon sozlorin hamisi votondasliq qazanir - deys
bir ganun yoxdur. Belos s6zlordon bazilori miioyyan dovrds aktiv olsa da, sonradan bu
aktivliyini itirorok passiv fonda kegir. Bozilori iso tamamon 6zallosir. Masalan,
zarbagi, otiirticii, nafaslik, 6ziibosaldan, soyuducu va S.

Kalkalar, sanki alinma ilo milli sozlor arasinda keg¢id movqgedadir. Belo ki,
mozmun Vo mona alinma, forma iso milli olur. Biitiin digor dillords oldugu kimi,
Azorbaycan dilinds do kalka zamani gotiiriilmiis s6z milli dil vahidi ilo avazlonarak,
milli dilin daxili imkanlar1 hesabina yaranan vahid {igiin model rolunu oynayir. Kalka
zamani dilin daxili materiali asas oldugu ii¢ilin, burada dilin daxili inkisaf qanunlar
da shamiyyatli rol oynayir. Kalkalar s6zalmanin xiisusi novii olub, miivafiq acnabi
sOziin maddi asasin1 almayan, lakin onun qurulusu kimi formalasan sozlordir.

Mashur rus lingvisti, professor O.S.Axmanova 6z todqiqatlarinda kalkani termin
kimi belo izah edir: “Kalkaetma digar bir dilin va ya digar dillarin leksik-semantik
modelinin manimsanilmasi, nazarda tutulmus dilin morfemliori ilo alava edilarak yeni

sozlorin yaradilmast va ya dila yeni grammatik tisullarin daxil edilmoasidir” [142,

5.188].
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Notico etibarilo, s6z yaradiciliginin bir formasi olan kalkalar xarici dil
elementlorinin tosiri altinda dilin daxili imkanlar1 ilo yaradilmis dil vahidloridir.
Buradan da belo gonasto golmoak olur ki, kalka yolu ilo amals goalon terminlor do
ananavi olaraq, basqa dilo aid s6z va sdz birlogsmoalarinin torkib hissasini ana dilinin
miloyyon s0z vo soz birlogsmolori ilo diizgiin torciimoa etmok mogsadi ilo hamin
sOzlarin modelins asason qurulmus soézlor vo yaxud da ifadslardir [53, 5.230].

T.Haciyeva 6z todqiqat isindo kalkalari qurulusuna gors iki yers ayiraraq qeyd
edir ki, rus vo avropa (esason ingilis) dilindon bu va yaxud da basqa termin kalka
edilorkon Azarbaycan dilinds homin terminin garsiligi vo onun sokilgisino uygun
sokilgi gotiriliir. Kalka tisulu ilo yaranan terminlori qurulusuna goro sads Vo
miirokkob kimi qruplara ayirarkon onlarin s6z vo ya soz birlosmosi soklinda
olduglarin1 noazoro aliriq. Bir sézdon ibarat olan kalka-terminlor sado (bu soz
qurulusuna goro sados, diizoltmo ola bilor), s6z birlosmosindon ibarat olanlar iso
miirokkab adlanir. Qeyd etmok lazimdir ki, kalkaya moaruz galan dil vahidlari asasan,
s6z birlosmasi soklindo olan terminlordir. Sado terminlor ona nisbaton geyri-
mMahsuldardir.

1) Kalka tisulu ils yaranan sads terminlor: gostaris — ukazaniye, agiqca — otkritka
V3 S.

2) Kalka tsulu ilo yaranan miirokkob terminlor: beynalxalq voziyyst —
mejdunarodnoye polojeniya, kiitlovi informasiya vasitolori — sredstvo massovoy
informatsii, xalg hakimi — narodniy sudya, milli galir — nagionalniy doxod va s. [53,
s.231].

Demoli, milli dil olagalori zominindo miihiim istigamatlordon biri torciimo yolu
1lo adabi dilds olan liigat torkibin zonginlogdirilmasidir.

Zonginlosma prosesindo liigstin  diaxron monzarasi, dilin tarixi-madaeni
inkisafina realizm vermok yollar1 lizo c¢ixir. Odur ki, dilin liget torkibini
zonginlagdiron mithiim manba dilin daxili imkanidir .

K.M.Musayev bu barads 6z kitabinda qeyd edir: “Tiirk dilinin leksik tarkibinin
zanginlasdirilmasi masalalorinda nazori arasdirmalara ehtiyac vardir. Aydindir ki,

tiirk dillorinin  liigat  torkibinin zonginlosmasi daxili imkanlardan hamginin
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materiallardan, alatlor va tisullar, eloca da diinyamn digar dillarindan olan sozlordon
Istifado etmoaklo sozlarin vo onlarin miixtalif tisullarimin (sintetik, analitik, fonemik va
leksik)  mahiyyatinin  aydinlagdiriimast  va  onlarin  nazori va  praktiki
qiymoatlandirilmasi onlarin daha darindan oyranilmasi iiciin genis imkanlar yaradir”
[158, 5.35].

Bilirik ki, soz dilin leksik-semantik sisteminin baslica vahididir. So6ziin
mozmununda konkret leksik, semantik vo qrammatik mona bir-birindon
forqlondirilmoalidir. S6ziin leksik-semantik vahidi on kigik sociyyovi vahid hesab
olunur. Leksik-semantik sistem so6zlorin ayri-ayri monalarinin  ¢ox miirokkob
sintezindon ibarotdir. Qeyd etmok lazimdir ki, mona doyismolorinin qanunlari,
tisullari, problemlori hor zaman bu sahaeni tadqiq edon alimlorin diggst merkazindo
olmusdur [53, 5.233].

Semantik monanin genislonmasi, s6z yaradiciligmin usullari, diger dillorden
kalkaetma vo alinmalar dilin ligst tarkibinin zonginlosmasinin asasinda dayanir. S6z
yaradiciliginda baslica yeri leksik-semantik homg¢inin qrammatik {isullar, eloco do
digor dillordon kalkalar tutmus olur. Kalka metodu vasitosilo s6z yaradiciligi leksika
vo sz yaradiciligr ilo yanasi semantika homginin torcliimosilinasliq mosalolorini do
oziindo biruzo verir. Dilin ligot torkibinin leksik-semantik potensialini
zonginlogdirmis vacib manbalordon biri do torciimadir. Torciimo dilindo istifads
olunan oksor leksik vahidlor liigot torkibinin elementlorindon biri olsa da, asason
timumislok sociyya dasimir, hor hansi sahads vo hor hansi situativ soraitdo islodilir.
Dovriimiizdo ingilis vo rus dilindo elmi-kiitlovi odobiyyatdan forqli materiallarin
Azorbaycan diling torciimo edilmasi zamani dilimiza oksar s6z va terminlor kegmisdir
vo ya yeni s0z vo ifadolor formalasmaga baslamisdir. Dilin s6z yaradiciligi
sisteminda ictimai-iqtisadi, siyasi inkisaf Oziinii gostorir, kalka kimi yeni leksik vo
qrammatik vahid ndvlorinin yaranmasina sabab olmusdur.Bu sabobdon elmi-texniki
toroqqi ilo olagodar anlayislarin ifadoesi mogsadilo yeni mozmun Azorbaycan dilindo
movcud modellarls verilir.

Torciimo prosesi zamani soOzlorin yeni mona vo anlayis ifado etmosi

naticasindo ikinci dilds semantik olavolor, yoni kalka olunur. Belolikls, yeni
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anlayis vo monanin digor dildo ifadosi mogsadilo daxili struktur modellori asasinda
yeni sozlor yaranmis olur. Hazirda dilimizo, asason, ingilis vo rus dillorindon elmi-
texniki hamginin ictimai, siyasi matnlorin torciimo edilmasi ilo slagodar xeyli leksik
vahid daxil olmusdur vo onlar miivafiq olaraq aid olduqglar1 sahoalordo islonmokdadir.
Bu proses zamani yaranan leksik vahidlorin hamisi dilin 6z daxili imkanlar1 hasabina
yaranir. Ona goro do burada dilin daxili inkisaf etmo ganunlar1 miihiim rola malikdir.

Kalka tisulundan torciimo prosesindo leksik vahidlorin yaradilmasi zamani genis
sokildo istifado edilir. Homin metodun mahiyyati barads dilgilik adobiyyatinda forqli
fikirlor vardir. Moshur rus alimi V.V.ivanov kalka iisuluna belo torif vermisdir:
“..Kalka horfi monada hissalora c¢evrilir, demoali, o hissalorin mexaniki
birlagmasidir” [149].

Bu tsulla yeni termin yaradilmasi boyiik mosuliyyat vo bacariq tolob edir.
Cinki "torciima edilacak bu va ya basqa soz torciima olunan dilda eyni monall
sozlorla, soz amoala gotiron sakilgilor ilo ifado edilmalidir. Ona gora do torciima
olunan termin va terminlorin tam qarsiliginin géstorilmasi sartdir” [149].

Qeyd etmok lazimdir ki, torciimo zamani qarsiligli tasirds olan dillorin fonetik,
leksik vo qgrammatik qurulusundaki uygunluq vo forglor do miitloq nozors alinmalidir.
Kalka metodu hardon “horfi torciimo™ adlandirildig: {iclin fonetik qurulusun digqete
alinmasi tobii prosesdir.

Belaliklo, torclimo zamani ortaya ¢ixan har bir kalka miivafiq dilin digor sozlori
kimi 6z funksiyasini tam yerino yetirmoli homg¢inin dilde isloklik qazanmagi
bacarmalidir. Odur ki, semantika vo normalar nozors alinmagla torclimo diizgiin
olmali, nazards tutulan anlayislarin asas mahiyyatini oxucuya ¢atdirmalidir. Masalan:
xolodilnik — soyuducu, pilisos — tozsovuran, gruzopodyomnik — yiikqaldiran,
novostroyka — yenidonqurma (son zamanlar “yeni tikili”), vodoogistitel —
sutomizloyon, vibor1 — segkilor vo s. kimi sozlor kalka tisulu ilo dilimizo daxil
olmusdur.

Bu prosesdo dilin daxili materialinin halledici rol oynamasi aydin sokildos
gortiniir. Digor dilo aid sézlorin qurulusu kimi milli s6zlor do dilin daxili imkanlar

asasinda yaranib formalagsma naticasinds yeni s6z va yeni s6z modeli yaradir.
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Qeyd etmok lazimdir ki, kalka metodu ilo meydana golon termin sézlorin
alinma, yoxsa milli s6z olmasi ¢ox zaman miibahisoyo sobob olur. Mashur alim
V.V.ivanov qeyd edir: “Yeni soziin digor dildaki soziin tosiri ilo amalo galmasi
kalkant xiisusi bir manba kimi qiymoatlondirmaya sorait yaradan alamatlordondir”
[149,s.5]. D.S.Lotte iso kalkalara bels izah gotirir: “Xarici sézlorin leksik baximindan
manimsanilmasinin daqiq formasi torciimalorlo alinmalardir (kalkalardir). Torciima
zamani ana dili materialimin vasitasi ilo acnabi soziin monasi, soz amalo galma
prinsiplori, semantik qurulus (daxili forma) iistiinliik togkil edir” [158, s.18].

Professor N.Xudiyev qeyd edir: “Kalkalar dilin daxili imkanlarinin (séz va
fikslorin  qurulusu milli xarakter dasuir) hesabina formalassa da, onlarin
yaranmasina bilavasita biinovra olan dilin tasiri qagilmazdir. Belalikla, etimoloji
dilin tasiri altinda ilk novbada soziin yaxud da ifadanin har bir komponenti miivafiq
kalka edilir. Basqa yandan, bir sira istisnalar nazora alinmadigda, struktur eyniliyi
qorunub saxlanilir, daha dogrusu, soz birlasmasina soz birlasmasi, soz birlosmasina
isa s6z alava olunur ”’[72, 5.30].

Alinmalan kalkalardan forqlondiran alimlarden N.K.Dmitriyev onlarin miixtalif
totbiq tisullarina malik oldugunu geyd edir. Yoni ayri-ayri sozlor gotiiriiliir, sonra bir
neg¢a soz birlosmasi kimi kalka edilir. Buradan belo naticoya golirik ki, kalkalar so6z
yaradiciliginin bir formasidir vo dilin daxili imkanlarinin hesabma basqa dil
elementlorinin tosiri naticasindo yaranir.

Kalkalar haqqinda fikirlordo ortaq cohot kalkalarin basga dilo moxsus leksik
vahidlorin, yaxud ifadslorin ana dilinin daxili imkanlar1 hesabina (miivafiq sézlor vo
s0z birlogsmolori) diizglin torciimo edilorok homin sodzlorin modellarinin osasinda
qurulmus s6z vo yaxud ifadolor olmasidir.

Hamiya molum faktlardandir ki, son dovrlords dilimizds kalkalarin say1 xeyli
artmisdir. Bu da Azorbaycan dilinds elmi, texniki homginin ictimai-siyasi eloco do
badii adabiyyatin torciimo edilmasi ilo baglidir. Olbatts, belo torclimolor prosesindo
yeni fikirlorin, anlayislarin, termin vo s6zlorin dilo daxil olmasi normal hadisadir.
Homin vaxt qarsiligl alagads olan dillarin ligat torkibinin zonginliyini, dilds olan sz

yaradiciligi metodlarinin inkisaf dorocosini vo s. amillori do nozoro almaq lazimdir.
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Elmi vo texniki yeniliklorin yaranmasi ilo alagoli anlayislarin miioyyon adla
adlandirilmasi zoruridir. Umumiyyatlo, elmi-texniki inkisafla bagli miivafiq séz va
terminlor, ifadslor yarandiqca miixtalif dillords oldugu kimi Azarbaycan dilindo do
homin sdzlorin kalkalar1 yaranir. On sokilgili s6zlor ¢ox vaxt dilimizo miirokkob
sOzlor kimi torciimo edilir. Mosalon, pod — alt, pered — gqabaq vo s. kimi torciimo
olundugu halda s6z kokii do ayrica s6z kimi torciimo olunur. Peredvibornaya
kompaniya — seckigabagi kompaniya, podvodniy korabl — sualt1 gomi va s. Bilirik ki,
dilimizds xeyli beynalmilal termin mdévcuddur. Bunlardan basqa alinma terminlor do
kifayot godordir. Bozon elmi-texniki asorlorin Azorbaycan diline torciimosi zamani
matn torcliimo olunsa da, orada islonan terminlori torciimo etmok geyri-miimkiin olur.
Bu zaman homin terminlor oldugu kimi saxlanilir. Bozon iss torcliimo etmok miimkiin
olsa da, gorok duyulmur. Mosolon: fizikada istifado olunan “qlivvo momenti”
ifadasini “qlivve maqami1” kimi torciimo etmok olar. Lakin tam doqiq ifads olmadigi
tclin bu ifado elo moment kimi saxlanilib. Niimunolordon do gordiiytimiiz kimi
alimmalar vo kalkalar arasinda miioyyon forqlor var. Alinmalar basqa dildon oldugu
kimi gotiiriiliir vo monimsoyan dilin fonetik qurulusuna uygunlasdirilir. Kalkalar iso
dilin daxili imkanlar1 osasinda torciimo olunaraq, homin anlayisin osas mogzini
saxlamagqla ifads olunur. Alinmalar hazir sokilds gotiiriiliir, kalkalar iss dilin leksik
qatinin kdmoyi ilo yaramir. Informatika elminin inkisafi ilo olagedar dilimizo xeyli
allmma soziin kec¢diyini yuxarida nlimunslorlo gostormisik. Son ddvrds
proglamlasdirma ilo slagadar dilimizs kegon onlarla termin vardir ki, bu terminlori
torciimo etmok qgeyri-miimkiindiir. Odur ki, belo terminlor oldugu kimi dilo daxil
edilir: Basic, Pascal, Access, Java, Limpo, Javascript, Setl vo s. Avropa moansali bu
terminlorin hor biri miiloyyon monaya vo mahiyyoto malikdir. Umumiyyatlo, dilda
yeni terminlorin yaranmasi, inkisafi elm vo texnikanin inkisafi ilo birbasa olagolidir.
Demali, elm vo texnikanin inkisafi dili zonginlogdirmoyo xidmot edon tsullardan
biridir.

S.Sadiqov  “Azarbaycan dilinin liigat torkibinin zanginlogsmasi zamani
torciimonin rolu” mogqalasinds geyd edir ki, torclimo odabiyyatinda istifado olunan

terminlor elmi, torclima nazoriyyasi eloco do badii dil cohotindon ohomiyyatlidir.
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Elmin bu vo yaxud da basga sahosino aid olmagqgla torclimo edilon terminlor konkret
mona vo mazmunu ifado edir. Amma iislubi baximdan neytralligina géra badii, elmi
islublarda elmi monani ifads edir. Terminlor torciimo zamani oldugu kimi saxlanilsa
da, onlarin badii dildo verilmosi, islodilmasi homginin badii dilin basqa elementlori ilo
qrammatik vo semantik bagliligi miioyyonlosir. Notico etibarilo, torclimo zamani
terminlorin torclimasi ilo bagli prinsiplor miioyyonlosdirilmalidir.

Tarclima prosesi aslindo ¢ox ¢otin vo masuliyyatli bir isdir. Ciinki hor milli dildo
alimma soziin tam semantikasini ifado edon s6z olmaya da bilor. Cox vaxt elo bu
tizdon sozlor (terminlor) bir basa gotiiriilorok dilin leksik bazasina slavo olunur. Horfi
torciimo hor zaman uygun olmadigr iiglin monanin torciimo olunmasi daha
mogsadouygun vo miinasib hesab olunur. Masolon, frazeoloji birlogsmalors nozor
salaq: Mocazi monada islonon s6z birlogsmosini, olbotto ki, birbasa torciimo edo
bilmorik. Bu, absurd vo giiliinc bir voziyyot yaradar. Odur ki, sozlorin vo s0z
birlosmolorinin leksik-semantik cohotdon monimsonilmosi vacib sortlordon hesab
olunur.

Semantik universalilor dilin funksional {islublar1 sirasinda daha c¢ox badii
tislubun sociyyovi vahidloridir. Bu, 06ziinii daha c¢ox badii tosvir vasitolorinin
timsalinda gostorir. Miixtalif xalglarin badii dilindoki epitetlor, metafora, tosbeh vo
metonimiyalarin  miioyyon dorocodo mona doyismolorinin universal ganunlari
osasinda yarandigini desok, sohv etmorik. Diizdiir, bodii tosvir vasitolori tarixi
kateqoriya kimi xalqin tofokkiir torzi, dovr vo adot-ononslori ilo baglidir. Masslon,
Azorbaycan badii dilindo g6zalin heyvanlar alomina xas ceyran, ahu, kokliklo, igidin
aslanla, sirlo miiqayisasi, bu canlilara banzadilmasi xalqin diinyagdriisii vo tofokkiir
torzi ilo oalagodardir, lakin hind badii dilindo gozalin fil, yaxud inoklo miiqayisosi heg
bir toacciib yaratmir vo badii effekto xidmot edir. Demok lazimdir ki, bu ciir badii
tofokkiir forglorinin olmasi macazlarin imumi universal semantika ilo bagliligina
xolal gotirmir, bu dil vahidlorinin bogori saciyyosini kdlgo altina salmir. Mocazlar
sirasinda xiisusi yer tutan istiarslor, xiisusilo simvolik metaforalar timumbogori
keyfiyyato malikdir. Bu baximdan, tiilkii ifadesinin hiylogorlik, dovsanin qorxaqliq,

aslanin yenilmazlik, koklik, qaranqus vo s. qus adlarinin azizlonmo, vasf-toronniim
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anlayislarin1 ovozlomosi semantik universalilorin tozahiirii kimi gostorilo bilor [53,
5.234].

Millstlorin madaniyyatlorinin qarsiligli slagesinin qanunauygunluglari torcimo
prosesindo dillarin garsiligli zonginlosmasing sobob olur:

Program, kapital, demokrat, sirkot, statistika, taktika homg¢ininrenta kimi
marksizm vo leninizm klassiklorinin dilimizs torciimo edilmosinds istifads olunan
beynolxalq terminologiya rus dilino torciimo prosesindo do 6z oksini tapdigi kimi
dildo ortaq moxraco malik olmusdur.

Badii torciimo zamani elmi asarlorin torciimo edilmasindan forqli olaraq, adstlors
vo onanoalors, maisat torzing, sosial eloco do regional xiisusiyyatlora, xalq moisotine
ald boazi sOzlorin gostordiyi semantik xarakterlor digor xalglarin milli tofokkiiriing
yaddir.

Bu baximdan torciima dilinin hesabina bu anlayislari ifado etmis sozlor dili
zonginlosdirarak bu ligatlords 0ziinii gostorir. Amma biitiin bunlar adabi dilin fakti
deyil, xilisusi anlayis bildirdiyi tigiin sirf digor dillordo onlarin motivasiyas: var
olmadig1 iiglin torclimo oluna bilmirlor. Niimuno olaraq, badii torclimo zamani
isladilmis vigvam (hindu), hamginin lira (ital), yunan (rin), eloco do iena (yan) va s.
kimi sozlor ekzotik leksikaya daxil olsa da, oldugu kimi islotmok milli koloritin
qorunmast maqsadi dasiyir. Xiisusi leksika torciimo olunan is dilinin leksik
strukturunun bir hissosidir. Miioyyan xalglarin hoyat vo moisot torzlorino aid
osyalarin, homg¢inin hadisalorin adlarinin orijinal sokli saxlanilmagla borabor daxil
oldugu dilin fonetik vo qrammatik gayda-qanunlar1 da osas gotiiriiliir.

Elmi terminologiyanin miixtalif dillor vo miixtalif tofokkiir formalarinin mahsulu
olmasi1 sobabindan dilin ligat torkibinin zonginlosmasi miirakkab proses kimi davam
edir.

T.1.Haciyeva “Qloballasmanin dilo tosirinin linqvopolitoloji problemlori” adli
todgigat osorindo qeyd edir: “Azarbaycan dilinin terminoloji bazasina nazor
saldigdan sonra belo bir naticaya galmok miimkiindiir ki, dildo sozalma iisulu
ekstralinqvistik amillarlo birbasa alaqalidir. Ogar qloballagsmaya gadarki vo daha

erkon dovrlards alinma terminlor mansayina gora arab, fars dilli idisa, sonralar rus
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va bazon rus dili vasitasilo alinmis Avropa moansali istilahlar olmusdur. Beynalmilal
terminlar isa son asrlarin, globallasmanin mahsuludur va hal-hazirda bu vahidlorin
dila, xiisusilo, rasmi tisluba giiclii axint baslanib. Bu terminlor terminologiyada
problem yaratmir, aksina “...milli dilda terminlorin formalasmasina beynalmilal fond
cox boyiik komoaklik gostorir. Belo tasir olmasa, he¢ bir milli terminologiya yeni
yaranan anlayislar: tam ifado eda bilmaz, onlart tam aks etdira bilmaz” [53, 5.237].

T.Haciyeva globallasmanin dilo tosirini izah edorok belo noticoyo golmisdir:
“Dilin terminologiyast bu leksik vahidlarin nazoriyyasina uygun olaraq universal
saciyyali amillori oziinda aks etdiririr. Belolikla, rasmi, elmi va publisistik tisullarin
leksikonunda basariyyatin topladigi biliyi ifado edan xiisusi sozlorin - beynalxalg
terminlorin toplusu xiisusi tabaga togkil edir. Dilin funksional tislublari sirasinda
rasmi tislubun alinma terminlari digor sahada islonon yad dil elementlorindan taskil
edilmis terminlora nisbaton daha tez kiitlovilagir. Rasmi tislubun doviat¢ilikla, onun
apardig siyasatlo bagl terminlorinin yayilmasinda va iglaoklik gazanmasinda ictimai-
siyasi amillor comiyyat tizvlorinin siyasi biliyi, maragr va ideologiya miihiim is
goriir” [53, 5.238].

Alinmalarin dilo axini onu zonginlosdirmoklo yanasi, digor torofdon, alinma
sOzlorin milli sozlar lizarinde hegemonluguna gatirib ¢ixarir. Ona gora do, dilo yeni
sOzlor daxil edorkon tolosmadon ehtiyatla davranmaq lazimdir. ©gor dildo homin
mofthumu ifads edo bilon s6z va ifado moévcuddursa, alinma soziin dilo gotirilmasine
lizum yoxdur. Ciinki bu zaman dilds paralellik yaranir vo bu da dilin tomizliyina
xolal gatirir. Hor bir dilin liigat torkibinin asas hissosini togkil edon terminoloji qat
yalniz ocnobi sozlor hesabina deyil, milli terminlorin yaradilmasi hesabina da
zonginlogmalidir. Bunun ii¢lin Azarbaycan dilinin genis funksional imkanlar1 vardir

[12, s. 65].

102



3.2. Ozlosms haqqinda iimumi molumat vo 6zlosma prosesinin aparilma

yollari

Indiki zamana qodar dilimizdo 6zlosmo meyillori barods bir sira yazilar ¢ap
olunmusdur. Belo bir hal tobiidir vo bu hal biitiin xalqlarin 6z dillorins aiddir. Dilo
xarici sOzlarin golisinin garsisin1 almagq tiglin an miinasib se¢imlordon biri 6zlogma
prosesidir. Umumiyyoatlo, 6zlosmo milliliyin miihafizo olunmasi ilo barabar, ham do
toragqgi etmoasina komok edir. Son zamanlar dilimiza xarici kalmalarin intensiv axini
hoyacan tobilinin ¢alinmasina gotirib ¢ixarir. Alimmalarin dili zonginlosdirmoayo
xidmat etmasi danilmaz faktdir. Amma hoddindon artiq alinmalarin qabul olunmasi
dildo milli s6zlarin istifado imkaninin sixilmasina gatirib ¢ixarir vo bunu unutmaqg
lazim deyil. Bu prosesi énlomak magsadilo ¢oxlu iisullar vardir. Ozlosmo meyillori
prosesi bu iisullardan biridir. Ozlosma prosesinin hoyata kecirilmosi tokco adib, sair,
yazi¢li va jurnalistlorimizin vazifosi deyil, onlarla borabor dilgilor do bu isdo
cavabdehlik dastyir.

XX asrin 30-cu illarindan etibaron dilimizdo millilosmoa daha ¢ox 6ziinii biruzo
verir. SSRI-nin qurulmasindan sonra aparilan dil islahatlar1 dilin bir ciir paklanmasina
imkan verdi. Homin dévro kimi ¢otin vo aydin olmayan kslmalorin ¢oxlugu fikrin
anlagilmasina ongoal yaradirdi: Masalon, bu niians taninmis filmlarimizdoan olan “O
olmasin, bu olsun” filmi zamani1 muallif torafindan satirik janrda bacarigla vurgulayir.
Son dovrlarda do arabir dilds xarici s6zlarin maksimum sokilds islonmasini elmiliklos
alagolondiron miialliflor do vardir. “Azarbaycan qloballasan diinyada” adinda bir
jurnal yazisi bu kimi terminlordon, sézlordon faydalanmisdir: praktik rassionalizm,
paternalist icma, obsolyut universal dayarlor, difurkasiya (hacalanma), restepizasiya,
developmentarizm, abbeviatur tofokkiir, respondentlorin dispozisiyasi, sinerqizm,
sosial akkumilyasiya vo s. Etiraf etmoliyik ki, bir ¢ox oxucu iigiin planlanan bu ciir
magqaloalari har kas oxuyub anlaya bilmaz. Miitloq sokilds liigoto baxmaq zoruridir.
Nadir Abdullayevin “Nitq madaniyyatinin asaslari” kitabinda qeyd edir ki, “genis

auditoriya ti¢iin nazorda tutulmus asar, magala va s. akademizm dilinin anlagilmasi va
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toloffiiz edilmasi ¢atin olan ifada va terminlarlo zanginlasdirilmasi ifada va biliklarin
otiiriilmasi baximindan gabuledilmazdir.

Belo tofsir disulu daha ¢ox diisiincanin badbaxtliyini vo monasizligint ért-basdir
etmoak iictin istifads edilir ” [22, s.44].

Digor dillordon gotiiriilmiis gorokli sozlori birinci dofo qozet vo jurnal
varaglorinds aydinladarkon hokmon homin sozlori sorh etmok goroklidir. Hoson bay
Zordabinin “Okingi” gozetinds bir ¢ox alinma soz istifado edilir vo homin sozlarin
hamisinin hans1 monada islondiyi oxuculara izah edilirdi. Aydindir ki, hal-hazirda bas
veran Osmanli savasinda torped ¢ox ¢alisir. Torped bir su kegirmayan domir qutudur
ki, torpedin i¢ino barit yerlosdirib suya tullayirlar, torped iizorinds puglar1 var ki,
gomi {izon miiddotds o puglara toxunanda torped atilib gamini mohv edir.

Amma hazirki dévrda ¢atin kalmo vo terminlarin sorhi ilo ¢ox az qarsilasmaq
olur. Masalan, tokrardan bir ne¢o 6rnays digqoet yetirok:

Tiitlin momulatlarina toyin olunmus gomriik riisumlan da faktura qiymotine
deyil, malin hacmina tatbiq olunur.

Bu sonadin prolongasiyasinin uzanmasi siiriiciilorin  yol fonduna vergilor
vermasini tamin edir. Bu ciimlalords basa diisiilmasi aydin olmayan sozlari bels izah
etmak olar:

Invoys — hesab — gaimo — mohsul ii¢lin verilmali giymoti gostoran sanad,
mohsulun {izarinda gondarilon gaima saklinds isladilmasi miimkiindiir;

Prolongasiya — latin séz olub, uzatmaq menasini verir. Indi ganunda bu termin
islondiyina géra miiqavila, sazis, borc, veksel va s. ig vaxtinin uzadilmasi: demokdir.

Bu ciir niimunalor arzu olunan godar ¢oxaldila bilar. Dilimizdaki terminlarin
coxunun alinma olmas1 har kasa malumdur. Dilds har hanst mafhumu ifads edan soz
movcuddursa, alinmalara miiracist etmonin anlami yoxdur, ¢iinki bu proses dilds
paralelliys gotirib ¢ixarmaqla barabar, hom do dilin pakligina ziyan vurur.

Elo buna gora do 6zlosmo meyillorina nozarsti ¢oxaltmaq talobi yaranir. Bu da
deyilmoalidir ki, 6zlasma prosesinin XX asrin 50-60-c1 illarda nishaton giiclii taraqqisi
Respublikamizin yazigilarinin vo sairlorinin yazib-yaratmasinin yekunu idi. Homin

dovrdo birbasa adobiyyatimiza olave olunan yeni kalmolor hal-hazirda da dilimizin
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ligoat fondunda var, lakin bazi neologizmlor gobul olunmayaraq dilin ligot fonduna
daxil ola bilmadi .

Indiki dévrdo dilimizdo votondashiq almis kolmolor ya Osmanli tiirkcasindon
kecmis, ya da adobiyyat vo ya dil sahasine aid olan miitoxassislorimizin zohmatinin,
diisiinca, xoyal zanginliyinin mohsulu olmusdur: Cimorlik (plyaj), dayanacaq
(ostanovka), yiizillik, saxlanc, duracag, utanc, oayloc, donom (zaman), cagdas
(miasir), nofoslik (forticka), aciqca (otkritka), voroq¢o (kartogka), 6zal (soxsi),
0zollik, 6zollosmo, bolgo, soyqirim (genosid), qaynaq (monbs), soy (kok), soyad
(familiya), bilgisayar (kompiiter), durum (voziyyat), barig (siilh), uluslararasi
(beynalxalq), ¢ag (dovr), sug (giinah) va s.

Matbuatin, kiitlovi informasiya vasitalorinin foaliyyati naticosinds bu sozlorin
bir ¢oxu artiq imumislok s6za ¢evrilmigdir. Onu da geyd etmoliyik ki, kalka yolu ils
yaranan sozlor vo alinma sozlor bir miiddot sinonim qalir. Amma miioyyan
miiddatdon sonra isloklik dairasini genislondiron belo sozlor milli moangali sozlori
sixigdirir.

Dilds 6zlosmo prosesi iki yolla aparilir:

1) Ocnobi dildon gotiirilmiis hor hansi bir soz dilin daxili ganunlarina
uygunlasdirilaraq ciizi doyisikliklorlo etimon dildon ksenomaniya yolu ilo dilo daxil
edilir. Moasalon: sivilizasion — sivilizasiya, antikonstitusion — antikonstitusiya,
informasion — informasiya, federasion — federasiya, emiqrasiya, spiker, brifinq va s.

2) Tiirk dilindon alinan va ya Azorbaycan dilinin ligot torkibindon gotiiriilmiis
passiv movqeli terminlorlo avazlonan leksik vahidlor: uluslararasi, atoskas, cangiidan,
yetorsay, dastok, sonuc, durum, olay, toplum, bdlgs, yasaq, oazal, bagimsiz, aski,
yoniim, basqi, basari, yabangi va s. [50, $.193].

Ozlosmo dedikdo hor ciir yeni sz yaradiciligi nozordo tutulmur. Bu daha ¢ox
milli olmayan sozlorin isloadilmasi sleyhina yonalmoklo homin sézlors garsiliq
tapmagla mosgul olan, tabii yola aparilan prosesi ehtiva edir. Homin proses ii¢ iisulla
aparilir:

1. Hor hansi s6z ustasinin kegmis gaynaglardan vo ya el dilindon soz

gotiirmasi vo yaxud da movcud olan bonzarlik sayasindo kolmo diizoltmosi tisulu ilo;
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2. Comiyyatdo miioyyon hadiso vo ya proses ilo olagoali s6z partlayisi bas verir.

3. Tirk dillorinin tasiri naticasinda.

Azarbaycan dilindo daha 6nco do alinma sdzlorin millilosdirilmasi prosesi
getmis, indiya godor islotdiyimiz bozi soézlor bu yolla liigot torkibino daxil olmusdur:
gorintii, bildiris, qurultay, secki, ildonimii vo s.

Dilo tozo kalmalarin olave edilmasinds adiblorin vo ziyalilarin xiisusi rolu
vardir. Xalqumizin adiblarindon Anar, El¢in, Fikrat Qoca, Movlud Siileymanli, asasan
Rosul Rza bu yolda mayak rolunu oynayan odiblorimizdir. Bir ciir yazilan -das
sokilgisinin vasitaSilo yaranmis kalmolorin bir ¢oxu R.Rzanin dilimiza olava etdiyi
niimunolordir: cobhodas, vaxtdas, osirdas, Olkodas, eldas, giindas, isdas, nosildas,
doylisdas vo s.

Nizami kiicasindan

Bir sey almagq istaSan

Hara gedak,

Yoldas soharbasi?

.
Burda ne¢a omiir yolu ¢atallasib.
Nec¢a dogulmamus istak.
Na yol qurtarir,
Na arzular.
Yeni iskalalor, duracaqglar éotiisiir (Rasul Rza).

Cavus, yarliq, ulu, ulus va s. kimi istifads edilmoyan, arxaizmlorin tokrardan dilo
qayitmasi sOziin dirilmasi adlanir.

Dilimizds yenidon funksionalliq qazanan sozlorin miixtalif quruluslara malik
oldugunu vo miixtalif yollarla 6zlasdiyini nazara alsaq bels naticaya galmak olar ki,
6zlogsmoa meyli sado, basit bir proses deyil va bir nega asas metoddan ibaratdir:

1. Fonetik yolla 6zlogsmo prosesi zamani digor dildon gotiiriilmiis s6z milli dilin
fonetik gayda-qanunlarina uygunlasdirilir, asan toloffiizii {iglin miiayyan fonetik

dayisikliklora moruz qalir. Masalon: vokzal — vagzal, nomer — némro, apteka — aptek,
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stakan — stokan, computer — kompiiter, president — prezident, curriculum — kurikulum,
alternative — alternativ, analog — analog, approbation — aprobasiya va s.

2. Leksik yolla 6zlosmoa Oziinomoxsus sadaliyi ilo segilir ki, bu zaman s6z
fonetik vo ya grammatik doyisikliys ugramadan dilo gotirilir. Lakin belo sozlorin
dildo yagsama miiddati forglidir vo heg do har zaman eyni olmur. Dilimizdas bazi s6zlor
elo qaynayib-qarismisdir ki, onlar1 milli s6zlordon ayirmaq ¢ox ¢atindir. Bazon leksik
yolla dilo golon sozlor votondasliq qazana bilmadiyi tgiin bir miiddstdon sonra
istifadodon qalir: gercok — hoqigot, civar — otraf, logman — hokim, 6zol — soxsi
(xiisusi), yasaq — qadagan, sug — giinah, qaynaq — monba va S.

3. Qrammatik yolla 6zlosmanin morfoloji vo sintaktik yolu bir-birindon
farglonir.

a) Morfoloji yolla 6zlosma prosesi zamani sokilgilorin hesabina, yoni dilin
daxili imkanlart hesabina yeni sozlor yaranir. Masalon, -das — yurddas, vaxtdas,
nosildas, isdas; -hq* - durgunlugq, yiizillik, isloklik, dincarlik; -1s* — bildiris, dincalis,
dirgolis, durus, bitis, torpanis; -mt1* — ayrmti, yasanti, sizint1 va S.

b) Sintaktik yol miirokkob qurulusa malik s6zlorin 6zlogmasinds 6ziinii biiruzoa
verir. Bu lisulla yaranan sozlor ya bitisik, ya ayr1 ya da defislo yazilir: soyqirim, yiizil,
diggeatadayar, diggatalayiqg, millst vakili, yetorsay, is adami, digqetgakici, yelddyan vo
s. Sintaktik yolla 6zlosma dilin zonginlogsmasi prosesinds daha ¢ox istifado olunan
metoddur.

Yeni sozlorin dildo isloklik gazanmasi iiglin motbuat organlarinin rolu ¢ox
boyiikdiir. Qazet, jurnal, televiziya kanallari, radio dalgalarinda islonon belo sozlor
yavas-yavas xalq dilina daxil olaraq timumislok sézlore ¢evrilir. S6zsiiz ki, bu biitiin
yeni sozlari shato etmir.

L.Vaqifqiz1 “Sas”, “Azadliq”, “Yeni Azaorbaycan”, “Azorbaycan”, “Bizim yol”
Vo S. gozetlori dildo 6zlosmo prosesini tomsil edon motbuat organlari kimi togdim
edorok niimunalor gotirir: “Ancaq har nasil ona cavab axtaranda, tapdigi cavabi an
dogru cavab kimi qiymatlondiranda diinyada insanligin qutu bundan can alir,
olgiinliikdon qurtulur. H.Oliyev sovet hakimiyyati dovriindo respublikamizi biitiin

sahalarda kegmis SSRI makaninda onciil yerlardan birina yiiksaldacakdir.
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L.Vaqifqizinin fikrinca, Azorbaycandaki matbuatin ozlagsmayo daha ¢ox meyilli
oldugu goz oniindadir vo Moatbuat dilinda 6zlasmanin asas négsanli cahati bir sira
Magamlarda bu meylin asirt saClyyo dasimasidir. MaSolon: “Cixislar, hansi
movzularda jurnalist tohqgigati aparmaq 6tadir, hanst matlablari incalayib ¢dzmoak
yetadir Vo basqa moasSalolor haqqinda da konkret arzularini bildirdilor...; Cox
duygusal insanlarin hisslarina toxunan musiqinin miisayiati ila, 6zii ticiin comiyyatda
miisibatimizi yaratmasin. Y etorinca sozii yersiz olaraq yeto sozii ilo avoz edilmisdir.
Homginin duygulu avazine duygusal, yaris avazino yarisma islonmisdir ki, bu hallar
dilda bazon magbul hesab olunmur. Bu kimi magalalorin dili anlasilan olsa da, yersiz
isladilon bu tipli sdz vo ifadolorin istifadasi gozetlorlo miiqayisodo televiziya va
radionu forglondirir, ¢iinki dilo nozarot imkanlar1 basqadir, yoni miiolliflorin fordi
miinasibatindon asilidir [130, s.16].

Son zamanlarda kiitlovi informasiya vasitalorinds bozi neologizmlor islanir:
aciqlama (izah, sorh), anayasa (konstitusiya, asas ganun), anlam (mona), anlagsma
(miigavilo, razilasma), andlasma (sazis), amac (moQsad, moram), araciliq
(vasitocilik), aydin (ziyali), bagimsiz (suveren, miistoqil), basqi (tozyiq), baxim
(ndqteyi-nazar), basar1 (ugur, miivaffogiyyat), bigim (forma, sokil), bolga (zona,
rayon, arazi), dostok (miidafis, dayaq), durum (vaziyyat), elgi (safir), elcilik (safirlik),
yetorsay (kvorum), ger¢ok (real), ger¢oklosdirmo (hoyata kegirmo, reallagdirma),
gorakli (lazimli, vacib), gorayinca (lazimi sokilds), gork (niimuno, misal), gliven
(inam), 6zgadil (xarici dil), ondar (lider), onciil (6nda gedan, basci), 6nca (avvalca),
onamli (shamiyyatli), 6zal (xiisusi), dnloma (garsisini alma), say (ndmra), soy (kok,
nasil), soyqirim (genosid, gatliam), sonuc (natica), soru (sual), sorun (problem,
¢otinlik), tapinmaq (inanmagq, sitayis etmok), toplum (comiyyat), toplumsal (ictimai),
tokal (monopoliya, inhisar), ¢ag (vaxt, zaman), ¢agdas (miiasir), ¢6zmak (hall etmok,
bacarmaq), uluslararasi (beynalxalq), iinlii (mashur), yabangi (xarici), yasa (qanun),
yasaq (qadaga, veto) vo S.

Lakin kiitlavi informasiya vasitalorinds tez-tez islonon bu kimi dil vahidlarinin
hansinin bir miiddatdon sonra kiitlovilik qazanmasi vo Azarbaycan dilinin ligot

torkibino daxil olmasi sosiolingivistik amillordon asilidir. Onu da qeyd etmok
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lazimdir ki, kiitlovi informasiya vasitalorinds islonan bu sézlorin boyiik aksariyyati
ekvivalent variantlarindan daha c¢ox anlasiqlidir. Hor hansi ideoloji-siyasi baxisin
yayilmasi va tobliginda anlasiql ifadalarin rolu avozsizdir. Hom do bu tipli s6zlorin
bazilori omonimlik yarada bildiyindan dildo genast prinsipini dogruldur. Masalan,
tinlii — 1. sait sas. 2. moghur soxs monalarinda isladilir [50, 5.194].

Qloballasma miihitinds, elm vo texnikanin toraqqi etdiyi bu qarisiq zamanda
dilin aydinlhigini, tamizliyini vo 6ziinamoxsuslugunu qorumagq ii¢iin baslica moanba
olaraq soykokiimiizo uygun olan qardas dovlotin dilindo, habelo digor ogroba
dillordon vo osason dialekt vo sivalorimizdon islotmok daha mogsadouygundur.
Azadliq qazandigdan sonra Tiirkiyo ilo yaranmig ictimai-siyasi vo modoni
miinasibatin inkisafi naticasindo hamin dilden bir ¢ox s6z dilimizo golmisdir.
Moasalon: bilmaca, sozliik, saygi, bagimsiz, donom, ilgi, ¢ozmok, ¢éziim, dnca, ilginc,
ulagsmagq, soydas, 6zal, bulmaq, sug, ortam, etki, sayl, toron, yazar, ¢agdas, seyrgi,
baglant1, tutumlu, telefon agmaq, yayim, simr, gostori Vo s. Tiirkiya tiirkcosinda
istifado olunan ¢ox adamin bir yerds olmasi, sixliq monalarindaki kalabalik s6ézii son
dovr odabiyyatlarinda golobalik kimi islonmays baslamisdir. Amma hamin monani
ifado etmok {igiin dilimizds izdihamli (paralel olaraq dialektlards tiinniik, sixliq kimi
islonir) sozii movcuddur.

Bodii odobiyyata diggeat yetirdikdo odiblorin fikir va disiincalorini daha
oziinoxas formada bildirmok mogsadilo miixtaif bolgoalora moxsus dialekt va

sivalordon ifadslar islatdiklorini aydin sokilda goriiriik:

Ozco adiyla écayir,
Boynu catiyla 6cosir,
Sarls, xatayla 6cosir,
Vallahi, ¢as-basdi adam.
o
Vay dodom, vay, no yiiklonib agaclar!
Qundagqlanib, baloklonib agaclar.

Torpanammir, ¢alaklanib agaclar,
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Ol-qol acar bir do qisdan ¢ixanda.

Buz lay olub o kiigalor, 0 damlar,
Suduq deyib sirsiran1 dadan var.
Ozilmayin, agrimayn, adamlar,

Cokmonizin alt1 sizi yixanda.

Qar altinda — tarlalari, baglari,
Get-goalisin yolu, rizi baglanib.
Mal-davar: tovlalords saxlanib,
Yem hovasi gévsak olub ¢oxunda.
——
Havalanib, ganadlanib ugurlar,
Goron Kimi oxsayiwrlar, qucurlar?
Kima qalir aziyyatlar, acrlar,

Deyok elo man fagira, no fayda?

(F.Mammadli)
Kimsa isti yuxudan,
Bir nonadiirmayi uzadir ona,
-Al, doktor!
Ye, tirayino qut olar!
(R.Rza)

S6z vo ifadslorin dilo hazir formada gatirilmasinin, yoni leksik tisulla ligot
torkibinin zanginlogsmasinin nisbaton doyiskon olmasi hamimiza molumdur. So6zlarin
dialektlordan, hamgcinin sivalordon odsbi dilo ke¢masi ya bilavasits, yaxud da badii
dil niimunalori asasinda olur. S6z ustalarimizin canli danisiq dilindan istifads etmosi
ilo dilin ligat torkibini dialektlor vo sivalor sayasinds c¢oxaltmaqla barabar badii
nitqin milli koklarls alagasini gostarir va onlarin sayasinds acnobi gaynaglardan dils

s0z golmasina imkan vermomoak miimkiin olur.
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Sozlarin dialekt homginin sivalordon adobi dilo kegmasi birmanali qarsilanmaya
bilar, ¢ilinki odabi dilo torif verarkon, segmoa vo avazetmos yolu ilo yarandigini geyd
edirik. Lakin nozoro almaliyiq ki, miiasir dovrdo elm, texnikanin kosmik siiratlo
inkisaf etdiyi bir zamanda alinmalarin vo neologizmlorin garsisini almaq qeyri-
mimkiindiir. Demali, dilin daha saf, daha tomiz qat1 hesab olunan dialektlordon
istifado etmok moagsadouygundur.

M.Siileymanli “S6z i¢indo s6z” ligatindo yazir ki, yeni manalar, taza fikirlor
ifada elomayan, yaradicisiz dil do baximsiz torpaq kimidir, mahsul vermir. Yad
dillordan galon soz ciyidi, alagi basir iistiinii. Diizdiir, xalg, millat danisir-qonusur,
amma bu, is gormak deyil, agor dil, obrazlar, xarakterlor, problemlar, géazalliklor
yaratmirsa, kadarin, sevincin falsafasini ifada etmirsa, bizim indiki vaziyyatimiz kimi
adli-sanli bir miigonni ¢ox vaxt oxuya-oxuya na dediyini bilmirsa va bilmadiyini,
daha dogrusu, bilmayin lazim oldugunu anlamirsa, akSar yazi¢ilarimiz agzina galani
yvazirsa, soz demak lazim olanda millat goziinii doyiirsa, onun giindalik danisigi
saqqiz ¢eynamoK Kimi Manasiz ¢ana tarpatmokdan basqa bir sey deyil. Dil qulluga,
qaygiya ehtiyact olan an ulu, an yasart agacdwr ki, koklori icimizdadir. Dil da, dilin
ifada eladiyi diisiinco da oviad kimi gandan, gendan galon canli bir duygudur [121,
s.14].

Miollifin ad1 g¢okilon Liigotine nozor salanda miixtalif saholoro aid sozloro —
dialektlara rast galmok miimkiindiir. Liigatda tibbs aid terminlor do verilmisdir:

Allergiya soziino avaz, sinonim ola bilocok esonok — qurd esonayi (iri sopmalara
deyilir), bag esonayi (xirda sopmoalar), qizil esonak (badon tamamila sopgilarlo
ortiiliir) [121, s.25].

Tibdo tez-tez rast goldiyimiz soézlordon biri olan koma s6ziino yaxin monaya
malik olan gavasimoak — gavasikli qalmaq, yalniz agrini, xastaliyi deyil, ham da hal va
ya voziyyati do ifads edir [121, s.25].

Barmagqyarasi (ayaqda gobalok) monasini veran pigirqan— ayaq barmaglarinin

arasinin yara baglamasidir [121, s.27].

111



Moaisatlo bagl sozlor do liigotdo yer almigdir: ©Omanat, arxiv sozlarini avaz edo
bilon saxlanc — saxlaymc sozii ehtiyat yeri, omanat yeri monasinda isladilir [121,
5.56].

Bir qulplu tava manasin1 veran (rus dilins aid skavarotka) — sapilca.

Xirda taxta qurintilart (opilka), misarin agzindan ¢ixan qirmtilar — styriq[121,
s.56]. Dialektlordo siyriq sozii omonimlik toskil edir. Boadonin hor hansi bir
nahiyasinds xirda ciziglara da siyriq deyilir.

Mandraj so6ziiniin avozinds islona bilon — giimosmok ifadasi ¢asib qalmaq, 6ziinii
itirmak monalarinda islonir. [121, 5.62].

Icara (arenda) soziiniin qarsilig1 olaraq islona bilon — gétiirgs sozii vo s. [121,
s.78].

Bu kimi sozlorin saymi daha da artirmaq olar. Bu isa dilimizin zanginliyinin,
dialektlorimizin bir o godor godim vo rongarong leksik gata malik olmasinin
gostaricisidir,

Ozlosmo meyillori naticosinds dilimizo kegon sozlor sirasinda gida-yemok vo
geyim adlart ilo bagl sozlor do vardir. Ax1 globallasma soraitinds digar xalglara
moxsus bir sira yemoak Vo geyim adlar1 da dilimizdo yer almaga nail olmusdur. Bu
kimi sozlor modoaniyyatlorarast olagalor naticasinds dilimizi  zonginlosdiran
niimunslordondir.

Avropa-Amerika moatboxina aid yemok adlari: ¢ips, ¢izburger, hamburger,
sendvic, qril, biskvit, tiramisu, triifel, pizza, spagetti, steyk, kokteyl, kruassan,
cizkeyk, kopugino, puding va .

Eyni zamanda diinya dlkalorinin geyim niimunslorinin adlari: bandana, beret,
brici, kapri, klag, korset, mokasin, manto, topik, pijama va s. s6zlor son zamanlarda
dilimizda yer alan vahidlardir. Qeyd etmok lazimdir ki, avropalasma meyillari XIX
asrin sonlarindan tagokkiil halin1 almigdir. XX asrin avvallorindon qadinlar ¢adrani
atarag yeni torzdo geyinmays baslayirlar. Miiasir qadinlar isa artiq kisiloer Kimi, yani
daha ¢ox idman iislubunda geyinmoys istiinliik verirlor. Bu iss giindslik hoyatda
daha rahat horokot etmok baximindan slverislidir. Kisilor Avropa sayagi salvarlardan

istifado edir, hotta papaqglarimin vo ayaqqgablarinin formasi doyisir. Hami diinya
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modelyerlorinin kolleksiyalarina 6zonmaya c¢alisir. Milli geyimlorimizlo miasir
geyimlorimizi miiqayiso etdikdo boyiik bir forqin oldugunu goérmok ¢atin deyil.
ovvalki uzun vo genis qat-qat otoklori (yubkalar1), xirda pullarla bazadilmis bas
ortiiklorini yalniz milli ragsi ifa edon zaman roggasalorin geyimlorinds gérmok
miimkiindiir.

Azaorbaycan xalqr qodim tarixi vo madoni koklora malik xalqdir, zongin vo
ahongdar dili vardir. Hor bir vatondasin iizorino diison vazifo kegmisi gorumagq,
inkisaf etdirmok, galocayas inamla baxmagdan ibaratdir.

Prof. B.Xalilov geyd edir ki, millatlor, xalglar tarixin biitiin dovrlarinda bir-biri
ilo iqtisadi, siyasi, madani alagado olmusdur. Bu alaqolor bazon miistarak-ortaq
madaniyyatin formalasmasina gotirib ¢ixarmisdir. Miista¥ak Islam madaniyyati,
miistarak Xristian madaniyyati, Avropa madaniyyati, Asiya madaniyyati vo s. bela
madaniyyatlordandir. Millatlor bir-birindon séz alib verarkon da muiistorak dil
Mmadaniyyatinin inkisafina xidmat etmislor. Ancagq millatlor bir-birindon séz alib
verarkan milli dillorinin imkanlarini asas gotiirmiislor. Masalon, biitiin Avropada,
Asiyada, Yaxin va Orta Sarqda va digar yerlorda yasayan millatlor gadim yunan-latin
sozlorini alarkon onlarin hor birini 0z milli dillorinin ahangina, Sas sistemina
uygunlasdirmig, milli dillorinin  bir iinstirii halina gatirmis, basqa sozla,
millilagdirmislor [62]. B.Xolilov dilo yeni soézlorin golmasini vao ya sdzverma
prosesini dilin izdivac, ixrac vo idxal imkanlari adlandirir. Professor mogalasindo
qeyd edir ki, dilin ligat torkibins izdivac olunmus, idxal olunmus sézlor tokca dilin
ligoat torkibini zonginlosdirmir, ham do monbs dilin enerjisini, ruhunu, giiciinii vo
imkanlarini da 6zii ila dila gatirir [62, III yazi1].

Almmalar dili zonginlosdirir vo ifado imkanlarini genislondirir. Lakin illor
kecdikco alinmalarin saymin haddon ziyads artmasi 6zlosmo meyli haqqinda
diistinmaya Sabab olur.

Sozsiiz ki, 6zlosma meyillori oldugca tobii, hom do alqislanmali vaziyyatdir.
Ozlosmo meyillori dilin 6ziinamoexsuslugunu homginin milliliyini qoruyub miihafizo

etmoayo yardim gostarir,
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Unudulmamalidir ki, dildoki biitiin acnabi sozlorin yeni séz olavo etmoklo
doyisdirilmasi fikri 6ziinii dogrultmur.Belo s6zlorin dmrii uzun olmadig: ti¢iin dildo
imumisloklik oldo etmoyib daslasir. Dilin 6zlosmosi qanunauygun, adi Yolla,
maneslorsiz aparilmalidir.

Suverenlik oldo etdikdon sonra dildo 6zlogmo {igiin xiisusi miihit meydana
golmisdir ki, bu da dilimizin 6z imkanlar1 sayasinds zonginlogsmasi ii¢lin uygundur.
[5, 5.267].

Tadqiqat isini ulu 6ndar Heydar Oliyevin sozlori ilo tamamlayiriq: “Zangin dil

madaniyyatina malik olan xalq ayilmazdir, 6lmazdir va boyiik galacayi vardir”.
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NOTIiCO

Tadqiqat iginin naticasi olaraq asagidakilar1 geyd etmok olar:

1. Miixtalif dovrlordo diinya xalglarmi birlosdirilma meyillori olmusdur.
Diinyan1 bir bayraq, bir din, bir dil altinda birlosdirmays ¢alisan sorkardslor, dovlot
bascilar1 no godor galigsalar da, gan toksalor do buna nail ola bilmamislar. Hoyat 6z
axarinda davam edarkan bazi dovlatlor inkisaf etmis, hiidudlarin1 genislondirmis, bazi
dovlatlar isa aksina, miistamlokaya ¢evrilmisdir.

2. Qloballagma — “lUmumilosmo™ genis anlayis kimi hal-hazirda aktual
movzulardandir. Qloballagsma istasak do, istomoasok do hoyatimizin, demoak olar Ki,
biitiin sahalorini ohato edir. Olkoloraras1 olagolorin genislonmasi, elm, texnika,
madoniyyatin siiratli inkisafi qloballasma {i¢iin miinasib sorait yaratmisdir.

3. Qloballasma fenomen hadiso oldugu ii¢lin onun torofdarlart vo aleyhina
olanlar — antiglobalistlor vardir. Antiglobalistlor globallasmanin “milli mon”i
oldirdiiyli fikrindadirlor. Qloballasmanin tasirini ictimai hoyatin hor aninda gormok
mumkiindiir. Osas tasir, tabii ki, dilda aks olunur.

4. Azorbaycan dili godim vo zoangin dillardondir. Dilimizi zanginlogdiran bir
nec¢d vasito mévcuddur. Bunlardan biri do leksik-semantik tisuldur. Dilo daxil olan
alinmalarla yanasi, sozlordoki mona genislonmasi dildo yeni ifadslorin yaranmasina
sobob olur.

5. Elm va texnikanin inkisafi dilo yeni-yeni terminlarin galmasina sobab olur.
Bilirik ki, miixtalif dovrlordo dilimizo xeyli alinma daxil olmusdur. Hal-hazirda
ingilis dilindon kegon alinmalarin {stiinliiyi daha ¢ox hiss olunur. Bu da tobiidir.
Cilinki ingilis dili hal-hazirda beynolxalq dil rolunu oynayir.

6. Qloballagsma bizi ohato edon biitiin sahalors tosir etdiyi {ig¢iin bu dissertasiya
isindo do bir ¢ox saholords islonan yeni sozlor arasdirilmis vo qruplasdirilmisdir.
Miiasir diinyanin informatika va iqtisadiyyat tizorindon dovr etdiyini nazors alib, daha
¢ox bu sahoalara aid terminlora yer verilsa doa, madaniyyat, siyasat, tadris sahalari ilo

olagadar sozlor da dissertasiya isinin tadqiq ¢argivasi daxilinds yer almisdir.
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7. Dilin alinmalar hesabina zonginlogsmasi miisbat hal olsa da, bu halin manfi
toroflori do danilmazdir. Bu da dildo alinmalarin hadsiz siirotlo artmasidir.
Alinmalarin ¢oxlugu vo ictimai miihitin biitiin saholorindo funksionalligi hayacan
tobilinin ¢alinmasina sababdir. Dilimizo daxil olan alinma terminlor bazon termin
omonimliyina sabab olur.

Terminlorin bazon iimumislok so6zlarlo omonimlik toskil etdiyini miisahido
etmisik: sifat, siirat, giic va s. Lakin miiayyan bir terminin bir sahads bir mona, basqa
bir sahodo forgli mona bildirmasi fikir dolasigligina sobob ola bilor. Belo faktlara
daha ¢ox iqtisadiyyat vo maliyya sahasins aid terminlorda rast galmok miimkiindjir.

8. Dilin saflig1 tohliiko altina diisdiiyii {i¢iin dovlat torafindon bu iso ciddi fikir
verilir vo qayg gostorilir. Ulu 6ndarimiz Heydor Oliyev torofindon imzalanan forman
va saroncamlar, 2002-ci il sentyabrin 30-da 3 fosil, 20 maddadon ibarat “Dévlat dili
haqqinda” ganun buna stibutdur.

9. 2001-ci il 18 iyun tarixindo H.Oliyevin imzaladigi “Ddvlat dilinin totbiqi
isinin tokmillasdirilmasi haqqinda”forman iki baximdan boyiik shomiyyato malikdir:

1) Azarbaycan dilinin bir dovlat dili olaraq qorunmast;

2) Azarbaycan dilinin dovlat dili olaraq inkisaf etdirilmasi.

10. Dovlotin - mithiim siyasi-ideoloji  vozifalorindon vo osas milli-tarixi
maraglarindan birincisi dovlot dilini qorumaqdir. Olbatto, bu yolda bizim do
lizorimizo boyik mosuliyyst diisiir. Ciinki, dovlotin baslatdigi isin icragisi va
davamgist mahz homin dévlatin ziyalisi hesab olunur.

11. Umummilli liderin davamcis1 Azorbaycan Respublikasmin Prezidenti ilham
Oliyev “Azorbaycan dilinin globallagsma soraitindo zamanin toloblorino uygun
istifadoesino vo oOlkads dil¢giliyin inkisafina dair Dovlot Programi”nin tolablorinin
yerino yetirilmasi istiqgamotindo - 2017-ci ilin oktyabrinda Dévlot dilinin KIV-larda
istifado olunmasi ilo bagli xiisusi gostoris vermisdi. Prezidentin tapsirigina osason
kecirilon konfransda bir cox masalalarls yanasi, qloballagsma prosesinin Dévlat dilinin
istifado sahasindon do yan ke¢maodiyi, dilimizi zenginlogdirmakls yanasi, monfi

tasirlora do maruz qoyuldugu geyd edilmisdir.
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Azorbaycan Prezidenti ITham Oliyevin 1 noyabr 2018-ci il tarixli “Azorbaycan
dilinin safliginin qorunmasi vo dévlot dilindon istifadonin daha da tokmillogdirilmasi
ilo bagl todbirlor haqqinda” formani1 miistoqil 6lkomizdo dovlst dili iStigamatinda
hoyata kecirilmis todbirlorin yeni bir sohifosi, ardicil olaraq aparilan mogsodyonlii
siyasotin montiqi davamidir. Dovlst dilinin daha da inkisaf etdirilmosi sahasindo
hoyata kegcirilon ardicil todbirlor globallagsma soraitindo Azorbaycan xalqinin milli-
monovi doyorlorinin - vo milli  varligimin qorunub saxlanilmasina, daha da
mohkomlondirilmasine xidmat edir. Bu forman ilk ndvbado 6ziinamoxsus davamli
onanaslors, moéhkom vo dayanigl prinsiplors, zongin séz ehtiyatina malik Azorbaycan
dilinin yad v konar tasirlordon qorunmasini tomin edir.

12. Dilin safliginin qorunmasinda on effektiv vasitolordon biri 6zlogsmo
meyilloridir. Ozlasma naticasinda tiirk dilindon dilimiza xeyli sz ke¢misdir ki, bu da
dilin zenginlesmosina xidmat edir. Ozlosmo XX asrin 50-60-c1 illorindon baslamisdir.
Bu dovrde sair vo yazigilarimiz dilin daxili imkanlar1 hesabma dilo yeni s6z vo
ifadalorin galmasina nail olmuslar.

13. Dillorin garsilight alagesi zamani dilin leksikasinda bag veran doyisikliklor
ilk névbada terminoloji leksikada oziinii daha gabariq gostorir. Eyni zamanda bu
prosesin giiclii tasiri ilo dilimizin daxili imkanlar1 hesabina terminlorin yaranma
prosesi do giiclonir. Dilin daxili imkanlar1 hesabina yaranan termin-sozlorin inkisafi
zoruridir. Cilinki dilimizin daxili imkanlar1 hesabina yaranan terminlor yadda galan
olur vo tezliklo tmumislok sozlora gevrilir. Texniki leksikanin qisa miiddato
imumislok s6zlora ¢evrilmasini buna niimuns gostars bilarik.

14. Diinyada gedon miixtalif proseslorin dilin leksik qatina tosiri hamiya
molumdur. Belocs, Azorbaycanda da bas veron hadisslor dilimizin leksikasindan
tosirsiz Gtiismayir. Onu yeni dil vahidloari ilo zonginlegdirir, bazon do miisyyan dil
vahidlorinin passiv fonda kegmasina sabob olur. Sosial-siyasi durum inkisaf etdikca,
comiyyatda yeni fikir vo ideologiyalar yarandigca miirokkab strukturlu sdzlorin, s6z
birlosmalarinin va terminlorin meydana galmasina sorait yaranir. Biitiin dévrlarda

Azorbaycan dilindaki dayisikliklar siyasi hadisslordon asili olmusdur.
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15. Tadqiq etdiyimiz globallasma dovriiniin asas xiisusiyyatlorindan biri do dildo
xeyli sinonimlarin, dubletlorin, omonimlarin yaranmasi ilo saciyyalonir. Bels ki, bu
dovrda dildo artig mdvcud olan sozlarlo yanasi vaxtilo “6zlogon™ vo yeni daxil olan
sOzlar paralel islonmokdadir.

16. Ozlosmo meyillari naticasinds tiirk dillorindan kegon sozlorlo yanasi dialekt
vo sivolordon genis istifado olunmagla dilimizin safligini, eloco do, tomizliyini
goruyarag zanginlosdirma dilin iimumi leksik fondunun barpasina va 6ziinaqayidisina

tokan vera bilor.
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